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Ingen dele af denne publikation ma reproduceres, lagres i et segesystem eller overfores i nogen form eller pd nogen
made, hverken elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pd anden made uden forudgiende skriftlig
tilladelse fra Seiko Epson Corporation. SEIKO EPSON CORPORATION patager sig intet ansvar i forbindelse med
patenter med hensyn til brugen af de oplysninger, der er indeholdt heri. SEIKO EPSON CORPORATION patager sig
heller intet ansvar for skader, der métte opsta som felge af brug af de oplysninger, der findes heri. Oplysningerne heri
er kun beregnet til brug sammen med dette Epson-produkt. Epson er ikke ansvarlig for nogen form for brug af disse
oplysninger i forbindelse med andre produkter.

Hverken koberen af dette produkt eller tredjepart kan holde Seiko Epson Corporation eller associerede selskaber
ansvarlig for skader, tab, omkostninger eller udgifter, som keberen eller tredjepart har padraget sig som folge af uheld,
forkert brug eller misbrug af dette produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer eller eendringer af dette
produkt, eller hvis (gelder ikke i USA) Seiko Epson Corporations retningslinjer for betjening og vedligeholdelse ikke
er fulgt noje.

Seiko Epson Corporation og Seiko Epson Corporations associerede selskaber er ikke ansvarlig for skader eller
problemer, der matte opsta som felge af brug af andet ekstraudstyr eller andre forbrugsvarer end det udstyr eller de
forbrugsvarer, som Seiko Epson Corporation har angivet som Original Epson Products (originale Epson-produkter)
eller Epson Approved Products (produkter, der er godkendt af Epson).

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader, der matte opstd som folge af
elektromagnetisk interferens, som stammer fra brug af andre interfacekabler end dem, som Seiko Epson Corporation
har angivet som Epson Approved Products (produkter godkendt af Epson).

EPSON® er et registreret varemaerke, og EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION er et
varemeerke tilhorende Seiko Epson Corporation.

PRINT Image MatchingTM og PRINT Image Matching-logoet er varemaerker tilhorende Seiko Epson Corporation.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.

Intel® er et registreret varemaerke tilherende Intel Corporation.

PowerPC® er et registreret varemerke tilhorende International Business Machines Corporation.
Epson Scan-software er delvist baseret pé arbejdet i Independent JPEG Group.

libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice
appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and
Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the
specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS-1S” AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows® og Windows Vista® er registrerede varemeerker tilhgrende Microsoft Corporation.

Apple, Macintosh, Mac OS og OS X er registrerede varemaerker tilhgrende Apple Inc. Varemarkerne er registreret i
USA og andre lande.

AirPrint er et varemeerke tilhgrende Apple Inc.
Google Cloud Print " er et registreret varemaerke tilhorende Google Inc.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat og Photoshop er varemeerker tilhgrende Adobe systems Incorporated, og kan veere
registrerede i visse jurisdiktioner.

SDXC-logoet er et varemerke tilhgrende SD-3C, LLC.
Y 4

Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro og MagicGate
Memory Stick Duo er varemeerker tilherende Sony Corporation.

s ) N

MEMORY STICK ™

Bemcerk: Andre produktnavne, der naevnes heri, anvendes udelukkende til identifikationsformal og kan veere
varemcerker tilhorende deres respektive ejere. Epson frasiger sig alle rettigheder til disse meerker.

Copyright © 2013 Seiko Epson Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.
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Sadan finder du information

Den seneste version af folgende vejledninger tilgeengelige pa Epsons website til support.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (uden for Europa)
(A Start her (papir):
Giver dig information om installation af produktet og softwaren.
(4 Brugervejledning (PDF):
Indeholder detaljerede drifts-, sikkerheds- og fejlfindingsanvisninger. Se denne vejledning, nér dette produkt
bruges med en computer.
For at se PDF-vejledningen skal du bruge Adobe Acrobat Reader 5.0 eller nyere eller Adobe Reader.
4 Netvaerksvejledning (PDF):

Giver netveerksadministratorer information om bade printerdriveren og netvaerksindstillingerne.

Forsigtig, Vigtigt og Bemaerk

Forholdsregler, vigtige oplysninger og bemzrkninger i denne vejledning er markeret som herunder og har folgende
betydning.

AForsigtig
skal folges omhyggeligt for at undga personskader.

B) vigtigt
skal folges for at undga beskadigelse af udstyret.

Bemcerk
indeholder nyttige tips og begreensninger til produktanvendelse.

Operativsystemversioner

Folgende forkortelser anvendes i denne vejledning.
1 Windows 8 henviser tilWindows 8 og Windows 8 Pro.

[ Windows 7 refererer til Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional og
Windows 7 Ultimate.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Brugervejledning

Introduktion

[  Windows Vista refererer til Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition og Windows Vista Ultimate Edition.

[ Windows XP refererer til Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition og Windows XP
Professional.

1  Mac OS X henviser til Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x.

Brug af Epson Connect Service

Ved brug af Epson Connect og andre firmaers tjenester kan du nemt og nar som helst og stort set hvor som helstihele
verden udskrive direkte fra din smartphone, tablet-pc eller beerbare computer! Tjenesteydelserne varierer fra produkt
til produkt. (% “Tilgeengelige funktioner” pa side 15)

For flere oplysninger om udskrivning og andre tjenester henvises til folgende URL:
https://www.epsonconnect.com/ (Epson Connect-portalside)
http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Bemeerk:

Du kan indstille netveerkstjenesten vha. en webbrowser pa din computer, smartphone, tablet-pc eller beerbar computer, som
er sluttet til samme netveerk som produktet.

® “Angivelse af indstillinger for netveerkstjeneste” pd side 111



https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu
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Sikkerhedsinstruktioner

Lzes og folg disse instruktioner for at garantere sikker brug af dette produkt. Serg for at gemme denne guide til
fremtidig reference. Sorg ogsa for at folge alle advarsler og instruktioner, som er angivet pa produktet.

d  Brugkun det stromkabel, der fulgte med produktet, og brug ikke kablet til andet udstyr. Brug af andre kabler med
dette produkt eller brug af det medfelgende kabel med andet udstyr kan resultere i brand eller elektrisk stod.

d  Serg for, at netledningen opfylder de relevante lokale sikkerhedsstandarder.

[ Dumd aldrig selv skille stremkablet, stikket, printerenheden, scannerenheden eller ekstraudstyret ad eller eendre
eller forsoge at reparere disse ting, medmindre det specifikt forklares i dokumentationen til produktet.

1 Tag produktets stik ud, og serg for, at produktet efterses af kvalificerede serviceteknikere, hvis folgende gor sig
geldende:

Netledningen eller stikket er beskadiget, der er kommet vaeske ind i produktet, produktet er blevet tabt, eller
deekslet er beskadiget, produktet fungerer ikke normalt eller udviser en markant aendring af ydeevnen. Juster ikke
reguleringsenheder, der ikke neevnt i betjeningsvejledningen.

[ Anbring produktet i neerheden af en stikkontakt, hvor stikket nemt kan tages ud af stikkontakten.

4 Opstil ikke produktet udenders, i naeerheden af meget snavs eller stov, i neerheden af varmekilder eller pé steder,
der er udsat for sted, vibrationer, hoj temperatur eller fugtighed.

4 Pas pa ikke at spilde vaeske pa produktet og hdndter ikke produktet med vade hander.

d  Serg for, at produktet er mindst 22 cm fra hjertepacemakere. Radiobelger fra dette produkt kan péa ugunstig vis
berore betjeningen af hjertepacemakere.

(d  Kontakt forhandleren, hvis LDC-skaermen beskadiges. Hvis du far oplesningen af flydende krystaller pa
haenderne, skal du veeske dem grundigt med seebe og vand. Hvis du far oplesningen af flydende krystaller i gjnene,
skal du omgaende skylle dem med vand. Kontakt straks en laege, hvis du stadig oplever ubehag eller har problemer
med synet, efter at gjnene er blevet skyllet grundigt. Nogle produkter har ikke LCD-skaerm.

Bemecerk:

Folgende indeholder sikkerhedsinstruktioner til bleekpatroner.
® “Udskifte bleekpatroner” pd side 86

Produktradgivning og -advarsler

Lees og folg disse instruktioner for at undga beskadigelse af produktet eller din ejendom. Serg for at gemme denne
vejledning til fremtidig reference.

Fysisk installation/brug af produktet

4 Undga at blokere eller tildaekke ventilationshullerne og abningerne i produktet.

10
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Brug kun den type stremkilde, der er angivet pa produktets maerkat.

Undga at bruge stikkontakter pa samme stromkreds som fotokopimaskiner eller luftreguleringssystemer, der
jeevnligt teendes og slukkes.

Brug ikke stromudtag, der styres af veegkontakter eller automatiske timere.

Hold hele computersystemet pa afstand af potentielle kilder til elektromagnetisk interferens, f.eks. hojttalere eller
basestationer til tradlese telefoner.

Stromforsyningsledningerne skal placeres, s& der undgés slitage og skarpe genstande, og det ma ikke blive krollet
eller snoet. Undlad at placere objekter oven pa stromforsyningsledningerne, og placer ikke
stromforsyningsledninger, s& der kan treedes pd dem eller kores hen over dem. Veer iseer omhyggelig med at holde
stromforsyningsledningerne lige i enderne og pa de punkter, hvor de gér ind i eller ud af transformatoren.
Hvis du bruger en forlaengerledning sammen med produktet, skal du serge for, at den samlede
amperedimensionering for de enheder, der er tilsluttet forleengerledningen, ikke overstiger ledningens
amperedimensionering. Kontroller desuden, at den samlede amperedimensionering for alle de enheder, der er

tilsluttet stikkontakten, ikke overstiger stikkontaktens amperedimensionering.

Hvis du planlaegger at bruge produktet i Tyskland, skal byggeinstallationen beskyttes ved hjelp af et 10- eller
16-amperes rela, sa produktet beskyttes tilstreekkeligt mod kortslutning og for hej stromspeending.

Ved tilslutning af produktet til en computer eller en anden enhed med et kabel, skal du sikre, at kabelstikkene
vender korrekt. Hvert stik skal vende pa en bestemt made. Hvis et stik vender forkert, nar du saetter det i, kan det
beskadige begge de enheder, der er tilsluttet via kablet.

Anbring produktet pa en jeevn, stabil overflade, der er storre end produktets bundareal, sa der er plads hele vejen
rundt om produktet. Hvis du placerer produktet ved en vaeg, skal du serge for et mellemrum pa over 10 cm mellem

bagsiden af produktet og veeggen. Produktet fungerer ikke korrekt, hvis det star skeevt.

Ved opbevaring eller transport af produktet skal du undgé at vippe det, stille det lodret eller vende det pa hovedet,
da der i sa fald kan lgbe bleek ud.

Gor plads bag produktet til kabler og plads over produktet, s& dokumentlaget kan heeves helt.
Serg for plads nok foran produktet, sa papiret kan skubbes helt ud.

Undgé steder, hvor der forekommer hurtige temperatur- eller fugtighedsendringer. Udset heller ikke produktet
for direkte sollys, sterkt lys eller varmekilder.

Undga at indfere genstande gennem hullerne i produktet.
For ikke hdnden ind i produktet, og rer ikke ved bleekpatronerne under udskrivning.
Ror ikke ved det hvide flade kabel inde i produktet.

Brug ikke spraydéaseprodukter, der indeholder letanteendelige gasser, i eller i neerheden af produktet. Dette kan
fore til brand.

Flyt ikke bleekpatronholderen med handen, da produktet derved kan tage skade.

Sluk altid produktet pa knappen ©. Tag ikke stikket til produktet ud, og sluk ikke for strommen pa kontakten, for
LCD-skeermen er slukket helt, eller O -lampen holder op med at blinke.
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Brugervejledning

Vigtige instruktioner

d Kontroller, at skrivehovedet er i udgangspositionen (leengst til hojre), og at blakpatronerne er pa plads, inden
produktet transporteres.

Pas pé, at du ikke klemmer fingrene, nar du lukker scanneren.
Hvis produktet ikke skal bruges i en laengere periode, skal du tage stikket ud af stikkontakten.

Tryk ikke for hardt pa scannerglasset, nar du placerer originaler.

U o o o

I lobet af produktets levetid kan det veere nodvendigt at udskifte spildbleekbeholderen, nér den er fyldt. Om og
hvor ofte dette vil veere nedvendigt, vil variere atheengigt af antallet af sider, du udskriver, typen af materiale, der
udskrives, og antallet af rensningscyklusser, som udferes pa produktet. Epson Status Monitor, LCD-skeermen
eller lamperne pa betjeningspanelet viser, nar denne del skal udskiftes. Behovet for udskiftning af beholderen
betyder ikke, at produktet er holdt op med at virke, som beskrevet i specifikationerne. Udskiftning af denne del er
rutinemeessig produktvedligeholdelse, som beskrevet i produktets specifikationer, og er ikke et problem, der
kreever reparation. Epson-garantien deekker derfor ikke omkostningen for denne udskiftning. Hvis udskiftning af
beholderen er ngdvendigt, kan dette udferes for dig af en autoriseret Epson-serviceudbyder. Denne del kan ikke
repareres af brugeren.

Brug af produktet med en tradlgs forbindelse

J  Anvend ikke dette produktinde i medicinske faciliteter eller neer medicinsk udstyr. Radiobelger fra dette produkt
kan pé ugunstig vis pavirke betjeningen af elektrisk medicinsk udstyr.

4 Anvend ikke dette produkt naer automatisk styrede enheder, saisom automatiske dere eller brandalarmer.
Radiobelger fra dette produkt kan pa ugunstig vis pavirke disse enheder og fore til uheld pé grund af fejlfunktion.

Brug af hukommelseskort

Bemecerk:
Tilgeengeligheden af denne funktion varierer afhaengigt af produktet.

4 Fjern ikke et hukommelseskort, og sluk ikke for produktet, mens indikatoren for hukommelseskort blinker.

[ Metodernetil brugafhukommelseskort varierer atheengigt af korttypen. Sorg for atleese den dokumentation, som
fulgte med hukommelseskortet.

d  Brug kun hukommelseskort, som er kompatible med produktet.

=» “Hukommelseskort” pa side 154

Brug af LCD-skaermen/bergringsfeltet

Bemeerk:
Tilgengeligheden af denne funktion varierer afhaengigt af produktet.

(d LCD-skermen kan indeholde nogle fa sma lyse eller morke pletter, og den kan have en uensartet lysstyrke pga.
sine funktioner. Det er normalt og betyder ikke, at skeermen er beskadiget.
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Brugervejledning

Vigtige instruktioner

d Brug kun en tor, bled klud til rengering af LCD-skeermen. Brug ikke veeske eller kemiske renggringsmidler.

d  Det udvendige lag pa LCD-skaermen kan ga i stykker, hvis det udszttes for harde sted eller pres. Kontakt din
forhandler, hvis paneloverfladen krakelerer eller revner, og undlad at forsege at fijerne de odelagte dele.

([  For produkter i XP-410-serien
Bereringsfeltet fungerer vha. kapacitiv berering og reagerer kun, nar man rerer ved det med en finger. Feltet
reagerer muligvis ikke, hvis du rerer ved det med véde fingre, med handsker pa eller gennem et beskyttende lag
eller en meaerkat.

d  Tryklet pa bergringspanelet og bergringsfeltet med en finger. Tryk ikke hardt pa det, og brug ikke neglene.

[d Brug ikke objekter med skarpe kanter, f.eks. en kuglepen, en spids blyant, en stylus-pen eller lignende.

[d  Hyvis der opstar kondensering inden i panelet pga. pludselige temperatur- eller fugtighedseendringer, kan
funktionen af det forringes.

Handtering af bleekpatroner

Vi vil give blaekrelaterede sikkerhedsanvisninger og produktradgivning/-advarsler i det afsnit, der er link til (for
afsnittet "Udskiftning af bleekpatroner").

= “Udskifte bleekpatroner” pa side 86

Kopieringsbegraensninger

Overhold felgende begraensninger for at sikre ansvarlig og lovlig brug af produktet.

Kopiering af folgende emner er forbudt:

[ Pengesedler, monter, berspapirer, obligationer og veerdipapirer

4 Ubrugte frimerker, forudstemplede postkort og anden officiel post, der er gyldigt frankeret
[d  Stempelmerker og veerdipapirer, der er udstedt i henhold til juridiske procedurer

Ver forsigtig, nar du kopierer folgende emner:

4 Private veerdipapirer (aktiecertifikater, checks osv.), manedlige overforsler, rabatkort osv.

4 Pas, kerekort, garantier, kvitteringer for betalte vejafgifter, madkuponer, billetter osv.

Bemeerk:
Kopiering af disse ting kan ogsd veere forbudt ved lov.

Ansvarlig brug af ophavsretligt beskyttet materiale:
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Brugervejledning

Vigtige instruktioner

4 Produkter kan misbruges til ulovlig kopiering af ophavsretligt beskyttet materiale. Hvis du ikke har en fuldmagt,
ber du udvise ansvarlighed og omtanke ved at indhente tilladelse fra indehaveren af ophavsretten, inden du
kopierer det ophavsretligt beskyttede materiale.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Laer dit produkt at kende

Tilgeengelige funktioner

Se efter, hvilke funktioner, der er tilgeengelige for produktet.

Funktioner Produkter i Produkter i Produkter i
XP-410-serien XP-310-serien XP-210-serien
Udskriv fraen pc v v v
fra et hukommelses- v v -
kort
Kopiere Standardkopi v v v
Kopi uden kant v v -
Scanne fra en pc v v v
fra produkt til en pc v v v
fra produkt til et hu- v - -
kommelseskort
Epson Connect-tjene- | iPrint v v v
ster
Email Print (Udskriv v v Ve
via e-mail)
Remote Print Driver v v i
(Ekstern printdriver)
Scan to Cloud v - -
Andre virksomheders AirPrint v v e
tjenester
Google Cloud Print v v Ve

* XP-212/XP-213/XP-216 understatter ikke disse funktioner.

Bemeerk:

Hlustrationerne i denne vejledning er fra en lignende produktmodel. Selvom de kan veere forskellige fra dit faktiske produkt,
er betjeningsmetoden den samme.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Produktdele

Papirstotte

Udskriftsbakke

Stopper

Faderskaerm

Kantstyr

- | o |n |oT |

Arkfader
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Dokumentlag

b. Scannerglas

Betjeningspanel

d. Udlgsningsgreb (bag pa kontrolpanel)

Stik til hukommelseskort

Indikator til hukommelseskort
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

hed

nder blaekpatronholderen)

Skrivehoved (u

hedsholder

Scanneren

b. Bleekpatronholder

a. USB-stik til tilslutning til en computer

b. AC-indgang
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Vejledning til betjeningspanelet

Bemecerk:

Selvom betjeningspanelets design og menu- og funktionsnavne og andre elementer i LCD-displayet kan veere lidt forskellige
fra det egentlige produkt, er driftsmetoden den samme.

Produkter i XP-410-serien

ner

Knapper/lamper/iko-

Funktion

: 0

Teender og slukker produktet. Knaplampen lyser, s leenge produktet er teendt. Blinker, nar
produktet modtager data, udskriver/kopierer/scanner, far udskiftet en blaekpatron, far pafyldt
blaek eller far renset skrivehovedet.

b ) Vender tilbage til den gverste menu.

c - LCD-skaerm (2,5 tommer)

d - LCD-skaerm (1,44 tommer)

e 5 Annullerer/vender tilbage til den forrige menu.

f <4 AP, V0K Trykpa <, A, », ¥ foratvaelge menuer. Tryk pa OK for at bekrzefte den valgte indstilling og ga til
naeste skaerm.

g +, - Velger antallet af kopier og udskrifter.

Starter den valgte handling.

Stopper den igangvaerende funktion eller nulstiller de aktuelle indstillinger.
Pa 1,44-tommers displaymodellen gor den det ogsa muligt at ga tilbage til forrige skaerm.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Knapper/lamper/iko- Funktion
ner
- m Et ikon, der vises gverst til venstre pad LCD-skaermen. Viser netvaerksstatus.
= “lkon for netvaerksstatus:” pa side 20
- Epsonj Et ikon, der kun vises pa den 2,5-tommers LCD-skaerm. Angiver statussen som fglger.
Connect

Grgn: Epson Connect-tjenester er online.
Orange: Epson Connect-tjenester er afbrudt.
Gra: Epson Connect-tjenester er ikke tilgaengelige.

= “Brug af Epson Connect Service” pa side 9

Ikon for netvaerksstatus:

Produkter i XP-410-serien

Ikoner Status
.- Wi-Fi-netvaeerksfejl/seger
m Tilsluttet til et Wi-Fi-netvaerk (signalstyrke: rimelig)
mm Tilsluttet til et Wi-Fi-netvaerk (signalstyrke: god)
m Tilsluttet til et Wi-Fi-netveerk (signalstyrke: fremragende)
[mil Angiver, at ad hoc-forbindelse er aktiveret
Viser, at printeren er tilsluttet via Simple AP-tilstand
M Viser, at printeren er tilsluttet via Wi-Fi Direct-tilstand
m Behandling af en Wi-Fi-forbindelse

Produkter i XP-310-serien

Ikoner Status
l- Wi-Fi-netveerksfejl/s@ger
m Tilsluttet til et Wi-Fi-netvaerk (signalstyrke: rimelig)
W Tilsluttet til et Wi-Fi-netvaerk (signalstyrke: god)
m Tilsluttet til et Wi-Fi-netvaerk (signalstyrke: fremragende)
[mil Angiver, at ad hoc-forbindelse er aktiveret
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Ilkoner

Status

b |

Viser, at printeren er tilsluttet via Simple AP-tilstand

ol

Viser, at printeren er tilsluttet via Wi-Fi Direct-tilstand

Behandling af en Wi-Fi-forbindelse

Produkter i XP-210-serien

a b ¢cd e f hgi

==

(i) [WEFi

DIIENIOFf

co s D oe
Knapper/lamper Funktion
a  ——] Den grgnne lampe (venstre) forbliver taendt, mens produktet er tilsluttet et Wi-Fi-netvaerk.
@ Hvis kun den orange lampe (hgjre) blinker, er der opstaet en netvaerksfejl. ® “Fejlindikationer
pa kontrolpanelet (produkter i XP-210-serien)” pa side 122

b O Teender eller slukker for produktet. Knaplampen lyser, sa leenge produktet er taendt. Blinker,
nar produktet modtager data, udskriver/kopierer/scanner, far udskiftet en blaekpatron, far
pafyldt blaek eller far renset skrivehovedet.

C Wi-Fi™> Tryk her for at fjerne en netvaerksfejl. Tryk i 3 sekunder for at foretage indstillinger af AOSS/
WPS-trykknapper.

d 62:@*1*5 Udskriver et netvaerksstatusark.

e <>*2 *3%6 Starter kopiering i monokrom. Tryk i 3 sekunder for at kopiere i kladdetilstand.

f <>*2 *3%6 Starter kopiering i farver. Tryk i 3 sekunder for at kopiere i kladdetilstand.

g © "2*4 Annullerer et udskriftsjob, kopijob eller scanningsjob og stopper udskrivning eller scanning.
Hold denne nede i 3 sekunder (indtil stremindikatoren blinker) for at kere
skrivehovedrensning.
Nar indikatoren taendes, skal du trykke pa denne knap for at starte behandlingen af
blaekpatronen. Nar det er ngdvendigt at udskifte en blaekpatron, fer den er opbrugt (nar
blaeklampen er slukket), skal du holde denne knap nede i 6 sekunder (indtil skrivehovedet
flyttes) for at starte udskiftningen.
= “Udskiftning af en blaekpatron” pé side 96

h U = “Fejlindikationer pé kontrolpanelet (produkter i XP-210-serien)” pé side 122
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Knapper/lamper

Funktion

i ¢

= “Fejlindikationer pé kontrolpanelet (produkter i XP-210-serien)” pa side 122

*1 Tryk pa 52‘@ mens produktet taendes for at tilbagestille netvaerksindstillingerne til deres standarder.

*2 Tryk samtidigt pd & © eller © & og @ for at lave 20 kopier.

*3 Du kan scanne din original og gemme den i PDF-format pa din computer ved at trykke pa de to startknapper samtidigt.

*4 Tryk pa @, mens produktet teendes for at udskrive dysechecket. ® “Kontrol af skrivehovedets dyser” pa side 104

*5 Tryk pa Wi-Fi- og E'E‘@—knapperne samtidigt for at starte indstillingen af WPS-pinkode for automatisk tilslutning.

*6 For brugere i Belgien er kladdetilstand ikke tilgaengelig.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Papir- og mediehandtering

Introduktion til anvendelse, il2agning og opbevaring af
medier

Du kan opné gode resultater med de fleste typer almindeligt papir. Bestroget papir giver imidlertid bedre udskrifter,
fordi det absorberer mindre blek.

Epson tilbyder specialpapir, som er beregnet til den blaek, der bruges i Epsons inkjetprodukter, og vi anbefaler, at du
anvender disse papirtyper for at sikre resultater af hej kvalitet.

Nar du leegger specialpapir fra Epson i printeren, skal du leese de vejledningsark, der folger med papiret, og veere
opmerksom pa de folgende punkter.

Bemeerk:

0 Leeg papiret i den bageste papirindforing med den side, der skal udskrives pd, opad. Den side, der skal udskrives pd, er
normalt mere hvid eller mere blank. Yderligere oplysninger finder du pa de vejledningsark, der folger med papiret.
Nogle typer papir har afskdrne hjorner som en hjelp til at identificere den korrekte indleegningsretning.

d  Hvis papiret er krollet, skal du rette det ud eller boje det en smule i den modsatte retning, inden du leegger det i. Hvis du
udskriver pd bojet papir, kan det medfore, at bleekket tveeres ud pd udskriften. Brug ikke papir, der er foldet, bolget eller

revet i stykker.

Opbevaring af papir

Leeg ubrugt papir tilbage i den oprindelige emballage, sa snart du er feerdig med at udskrive. Ved hindtering af
specialmedier anbefaler Epson, at du opbevarer udskrifterne i en plastpose, der kan lukkes tet. Ubrugt papir og
udskrifter ma ikke udsattes for hgje temperaturer, hej luftfugtighed eller direkte sollys.

Valg af papir

Tabellen herunder viser understottede papirer. Ileegningskapaciteter og mulighed for udskrivning uden kant varierer
iht. papiret som vist.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

llzegningskapacitet (ark)

Produkter i Produkter i Udskrivnin
Medietype Storrelse XP-310-seri- XP-210-seri- sKrivning
uden kant
en/ en
XP-410-seri-
en
Almindeligt papir *! Letter*? optil 11 mm op til 6 mm -
A4*2 optil 11T mm op til 6 mm -
B5*2 op til 11T mm op til 6 mm -
A5*2 optil 11 mm op til6 mm -
A6"2 optil 11T mm op til 6 mm -
Legal 1 1 -
Brugerdefineret 1 1 -
Konvolut #10 10 5 -
DL 10 5 -
cé6 10 5 -
Epson Bright White Ink Jet Paper A4™2 80 40 -
(Kridhvidt inkjet-papir)
Epson Photo Quality Ink Jet Paper | A4 80 40 -
(Inkjet-papir i fotokvalitet)
Epson Matte Paper - Heavyweight | A4 20 20 v
(Mat papir - tykt)
Epson Photo Paper (Fotopapir) A4 20 10 v
10x 15cm 20 10 v
13x 18 cm 20 10 v
Epson Premium Glossy Photo Pa- A4 20 10 v
per (Premium Glossy-fotopapir)
10x 15cm 20 10 v
13x 18 cm 20 10 v
Storrelse 16:9 (102 x 181 mm) 20 10 v
Epson Premium Semigloss Photo A4 20 10 v
Paper (Premium Semigloss-foto-
papir) 10x15cm 20 10 v
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4 20 10 v
(Ultrablankt fotopapir)
10X 15cm 20 10 v
13x 18 cm 20 10 v
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

llzegningskapacitet (ark)
Produkter i Produkter i Udskrivnin
Medietype Storrelse XP-310-seri- XP-210-seri- skrivhing
uden kant
en/ en
XP-410-seri-
en
Epson Glossy Photo Paper (Blankt A4 20 10 v
fotopapir)
10x15cm 20 10 v
13x18cm 20 10 v

*1 Papir med en vaegt pd 64 g/m? (17 Ib) til 90 g/m? (24 Ib).

*2 lleegningskapaciteten for manuel 2-sidet udskrivning er 30 ark for XP-310-serien/XP-410-serien og 15 ark for XP-210-serien.

Bemeerk:

Hvilke specialmedier der kan fds, afheenger af dit omrdde. Hvis du onsker oplysninger om, hvilke medier der kan fds i dit
omrdde, skal du kontakte Epsons support.

= “Websted for teknisk support” pd side 159

Papirtypeindstillinger pa LCD-skaermen

Produktet justerer automatisk sig selv til den type papir, du veelger i udskriftsindstillingerne. Derfor er indstillingen af
papirtype meget vigtig. Den giver produktet besked om, hvilken type papir du bruger, og blaekdaekningen justeres i
overensstemmelse hermed. Tabellen nedenfor indeholder oplysninger om de indstillinger, du skal valge for de
forskellige typer papir.

For dette papir LCD-papirtype

Almindeligt papir Almindeligt papir

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt inkjet-papir)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultrablankt fotopapir) Fotopapir

Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium Glossy-fotopa-
pir)

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Premium Semi-
gloss-fotopapir)

Epson Glossy Photo Paper (Blankt fotopapir)

Epson Photo Paper (Fotopapir)

Epson Matte Paper - Heavyweight (Mat papir - tykt) Mat

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Inkjet-papir i fotokvalitet)
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Papirtypeindstillinger fra printerdriveren

Produktet justerer automatisk sig selv til den type papir, du veelger i udskriftsindstillingerne. Derfor er indstillingen af
papirtype meget vigtig. Den giver produktet besked om, hvilken type papir du bruger, og blaekdaekningen justeres i
overensstemmelse hermed. Tabellen nedenfor indeholder oplysninger om de indstillinger, du skal vaelge for de
forskellige typer papir.

For dette papir Printerdriver-papirtype

Almindeligt papir* plain papers (almindelige papirer)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt inkjet-papir)*

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultrablankt fotopapir)* Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium Glossy-fotopa- | Epson Premium Glossy
pin*

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Premium Semi- Epson Premium Semigloss
gloss-fotopapir)*

Epson Glossy Photo Paper (Blankt fotopapir)* Epson Glossy
Epson Photo Paper (Fotopapir)* Epson Photo
Epson Matte Paper - Heavyweight (Mat papir - tykt)* Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Inkjet-papir i fotokvalitet)*

Konvolutter Envelope (Konvolut)

*

Disse papirtyper er kompatible med Exif Print og PRINT Image Matching. Se dokumentationen, der fglger med det Exif Print- eller
PRINT Image Matching-kompatible digitalkamera, for at fa yderligere oplysninger.

llegning af papir og konvolutter

Papir leegges i pa folgende made.

Bemecerk:
Hllustrationerne i dette afsnit kan variere afheengigt af produktet.

Vip federskaermen frem.

B
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Treek papirstetten og udskriftsbakken ud, og haev stopperen.

Bemecerk:
XP-210-serien har ikke en stopper @.

Skub kantstyret til venstre.

n Luft papiret, og ret dets kanter ind. Laeg derefter papiret i med udskriftssiden opad mod hejre side af

arkfederen.

] |
|
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Bemeerk:
0 Udskriftssiden er som regel hvidere eller lysere end den anden side.

U Leg altid papiret i arkfoderen med den korte kant forst — ogsd ndr du udskriver billeder i liggende retning.

0 Dukan bruge papir med indbindingshuller. Ilaeg kun 1 ark papir ad gangen. Sorg for at justere storrelsen af din
fil for at undgad at udskrive over indbindingshullerne.

1 Ved ilegning af konvolutter, ilaegges den korte kant forst med flappen nedad.

N

_—
/

//i

d  Brug ikke konvolutter, der er krollede, bojede eller limede eller har plastikruder.

A Udglat konvolutten og flapperne, inden du legger dem i.

v

d  Glat konvoluttens indferingskant ud for ileegning.
d  Brug ikke for tynde konvolutter, da de kan krolle under udskrivningen.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Skub kantstyret mod venstre kant af papiret, men ikke for teet.

~

\ 1
- NEE

Bemcerk:
Leeg ikke almindeligt papir i over X pilmeerket inde i kantstyret.
For Epsons specialmedier skal antallet af ark veere mindre end den greense, der er angivet for mediet.

/

f7 /

= “Valg af papir” pd side 23

E Vip foderskaermen tilbage.

e~y

Du forhindrer fremmedlegemeriat treenge ind i produktet ved at serge for at vende foderskeermen igen, nar du
er feerdig med at udskrive.

Sadan indsaettes et hukommelseskort

Denne funktion er tilgeengelig med produkter i XP-310-serien/XP-410-serien.

Du kan udskrive fotos pa et hukommelseskort eller gemme scannede data pa et hukommelseskort. Folgende
hukommelseskort understottes.

SD, SDHC, SDXC, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, MagicGate Memory
Stick Duo

Folgende hukommelseskort fas med adapter.
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Papir- og mediehandtering

B} vigtigt
Tilslut altid en adapter, for du scetter hukommelseskortet i holderen. Ellers kan kortet sidde fast.

1 miniSD, microSD, miniSDHC, microSDHC, microSDXC

£ g &
= =

4 Memory Stick Micro

Indset et kort ad gangen.

\/

(] = teendt, [] = blinker



Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

B} vigtigt

[d  Forsog ikke at tvinge kortet hele vejen ind i holderen. Det bor ikke indscettes helt.

A Fjern aldrig hukommelseskortet, mens indikatoren blinker. Dataene pd hukommelseskortet kan ga tabt.

Placering af originaler

Abn dokumentlaget og anbring originalen, sa den vender nedad pa scannerglasset.

For originalen til hjornet.

Bemecerk:
Se de folgende afsnit, hvis der skulle opstd problemer med scanningsomrddet eller scanningsretningen ved brug af
EPSON Scan.

™ “Originalens kanter scannes ikke” pd side 148
= “Der scannes flere dokumenter til en enkelt fil” pd side 148

Luk forsigtigt laget.
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Kopiering

Kopiering

Kopiering af dokumenter

Grundleeggende kopiering for XP-310-serien/XP-410-serien

Folg trinene herunder for at kopiere dokumenter.

Bemeerkning for produkter i XP-410-serien:
Du kopierer fotos ved at veelge Flere funk. i menuen Startside, veelge Kopier/gendan fotos og derefter folge anvisningerne pd
skcermen. Du kan kopiere ét foto eller flere fotos i forskellige storrelser samtidigt, sd lenge de er storre end 30 x 40 mm.

N BB ENEA

Ileeg papir.
® “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 26

Leaeg originalen eller originalerne pa scannerglasset.
= “Placering af originaler” pa side 31

Velg tilstanden Kopi i menuen Hjem.

Angiv antallet af kopier vha. knappen + eller - (brug A eller ¥ til produkter i XP-310-serien).

Velg Farve eller S/H.

Tryk pa OK for at fa vist menuerne med kopieringsindstillinger. For produkter i XP-310-serien skal du trykke
pé OK og derefter trykke pa ¥.

Velg de passende kopiindstillinger, sasom layout, papirsterrelse, papirtype og kopikvalitet. Brug A eller ¥ til at
veelge et indstillingsemne, og brug  eller P til at &endre indstillingen. For produkter i XP-310-serien skal du

trykke pa OK for at gemme @endringerne.

Tryk pa knappen <& for at starte kopiering.

Grundlaeggende kopiering for produkter i XP-210-serien

Folg trinene herunder for at kopiere dokumenter.

Ileeg papir.
® “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 26

Lzaeg originalen eller originalerne pa scannerglasset.
= “Placering af originaler” pé side 31

32




Brugervejledning

Kopiering

Tryk pa knappen & € eller © < for at starte kopiering.

Bemeerk:
0 Tryk pa knappen & € eller © & i 3 sekunder for at kopiere i kladdetilstand. For brugere i Belgien er
kladdetilstand ikke tilgeengelig.

O Tryk samtidigt pd & € eller € & og @ for at lave 20 kopier.

Menuliste for kopitilstand

Se afsnittet herunder for menulisten for kopitilstand.
= “Kopitilstand” pa side 79
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Udskrivning

Udskrivning

Grundlaeggende betjening fra kontrolpanelet (kun
produkter i XP-310-serien/XP-410-serien)

Udskrivning af fotos fra et hukommelseskort

Gor, som angivet nedenfor, for at udskrive fotos direkte fra et hukommelseskort.

Bemeerkning for produkter i XP-410-serien:
Du kan udskrive fotos i forskellige layout. Veelg Flere funk. i menuen Startside, veelg Fotolayoutark, og folg derefter
anvisningerne pd skermen.

Ileeg fotopapir.
® “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 26

Indseet et hukommelseskort.
= “Sadan indsattes et hukommelseskort” pa side 29

Velg tilstanden Udskr. Foto i menuen Hjem.

oA NEA

XP-310-serien). Gentag dette trin for alle de fotos, som du vil udskrive.

Brug «ellerP til at veelge et foto, og indstil antallet afkopier vha. knappen + eller - (brug A eller ¥ til produkter i

Bemcerkning for produkter i XP-410-serien:
[  Hvis der er mere end 999 billeder pa dit hukommelseskort, deles billederne automatisk op i grupper, og

sorteret efter den dato, hvor de er taget.

0 Du velger en anden gruppe ved at veelge Udskr. Foto i menuen Hjem. Tryk derefter pd 'V, og veelg Veelg
gruppe.

skeermbilledet til valg af en gruppe vises. Veelg den gruppe, hvor det billede, du vil udskrive, er. Billederne er

Vis menuerne til indstilling af udskrivning. For produkter i XP-410-serien skal du trykke pad ¥ og veelge
Udskrivningsindstillinger. For produkter i XP-310-serien skal du trykke pd OK og derefter trykke pa V¥.

Bemwerkning for produkter i XP-410-serien:
Du kan beskeere og forstorre dit foto. Veelg Beskcer/Zoom, og foretag derefter de onskede indstillinger.

E Velg de passende udskrivningsindstillinger, f.eks. papirstorrelse og papirtype. Brug A eller V¥ til at veelge et

indstillingsemne, og brug « eller P til at 2endre indstillingen. For produkter i XP-310-serien skal du trykke pa

OK for at gemme @ndringerne.

Tryk pé knappen < for at starte udskrivningen.
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Udskrivning

Menuliste for tilstanden Udskr. Foto

I afsnittet herunder kan du se menulisten for tilstanden Udskr. Foto.
= “Fotoudskrivningstilstand” pa side 80

Udskrivning vha. menuerne Flere funk. / Personligt papir

Flere funk. og Personligt papir giver dig mange specialmenuer, der gor udskrivninglet og sjov! Velg Flere funk. eller
Personligt papir i menuen Hjem, og se derefter forklaringerne nedenfor for at veelge den menu, som du skal bruge.

Menu Funktion

Kopier/gendan fotos
(Kun produkter i
XP-410-serien)

Du kan lave trovaerdige kopier af dine origina-
ler. Hvis det originale foto er falmet, kan du
gendanne farverne og bringe det til live igen.
Du kan kopiere ét foto eller flere fotos i for-
skellige sterrelser samtidigt, sa leenge de er
stgrre end 30 X 40 mm.

Du kan udskrive fotos, der er gemt pa et hu-
kommelseskort, i flere layouts. Felg vejlednin-
gen pa skaermen for at udskrive.

Fotolayoutark
(Kun produkter i
XP-410-serien)

Du kan udskrive linjeret papir, papir til grafer
og papir til noder. Falg vejledningen pa skaer-
men for at udskrive.

Linjeret papir

Skrivepapir Du kan udskrive dit eget linjerede papir med
eller uden et foto som baggrund. Fglg vejled-
ningen pa skaermen for at udskrive.

Kalender Du kan udskrive manedlige eller ugentlige ka-
lendere. Ved manedlige kalendere kan du an-
give ar og maned. Folg vejledningen pa skaer-
men for at udskrive.
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XP-410-serien)

Udskrivning
Menu Funktion
Meddelelseskort Du kan oprette dine egne meddelelseskort
(Kun produkter i 1 med eller uden foto eller et foruddesignet bil-

lede angivet som dekoration.

= “Udskrivning af meddelelseskort (kun pro-
dukter i XP-410-serien)” pa side 36

Origamikuvert
(Kun produkter i
XP-410-serien)

Dukan oprette originale konvolutter med eller
uden foruddesignede billeder angivet som
baggrund eller som dekoration. Der kan veel-
ges mellem to typer konvolutter. Efter udskriv-
ning skal du folde papiret iht. vejledningsar-
ket, der kan udskrives fra menuen Instruktion
til origamikuvert.

= “Udskrivning af origamikonvolutter (kun
produkter i XP-410-serien)” pa side 37

Instruktion til origami-
kuvert

(Kun produkter i
XP-410-serien)

Du kan udskrive et vejledningsark, der viser
dig, hvordan dufolder det ark, som du udskrev
vha. funktionen Origamikuvert, til en konvo-
lut.

= “Udskrivning af origamikonvolutter (kun
produkter i XP-410-serien)” pa side 37

Udskrivning af meddelelseskort (kun produkter i XP-410-serien)

Du kan oprette originale meddelelseskort med eller uden foto eller et foruddesignet symbol eller menster som
dekoration.

Gor, som angivet nedenfor, for at oprette meddelelseskort.

-

BB EN

Indseet et hukommelseskort, hvis du vil bruge et foto som dekoration til meddelelseskortet.

= “Sadan indsattes et hukommelseskort” pa side 29

Velg Flere funk.

Velg Personligt papir.

Velg Meddelelseskort.

Velg papirtype.

Velg en billedkilde.

Du kan bruge et foruddesignet ikon, symbol eller dit eget foto som dekoration til meddelelseskortet.
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Udskrivning

Velg et ikon eller et foto.

Velg billedposition.

Velg linjetype.

Velg linjefarve.

Velg udskriftslayout.

Ileeg papir i A4-storrelse for at udskrive et meddelelseskort.

SE-NoNoNoN~

= “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 26

Angiv antallet af kopier.

Tryk pa knappen < for at starte udskrivningen.

HHA

Udskrivning af origamikonvolutter (kun produkter i XP-410-serien)

Du kan oprette originale konvolutter med eller uden foruddesignede symboler eller mgnstre som baggrund eller som
dekoration. Der kan vaelges mellem to typer konvolutter. Efter udskrivning skal du folde papiret iht. vejledningsarket,
der kan udskrives fra menuen Instruktion til origamikuvert.

Velg Flere funk.

Velg Personligt papir.

Velg Origami.

Velg Origamikuvert.

Velg et ikon.

Velg, om der skal udskrives foldelinjer pa konvolutten.
Velg billedposition.

Velg en konvolutsterrelse.

SBNEBEBNEANER
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Udskrivning

Ileeg papir i A4-storrelse for at udskrive konvolutter.

® “Ilegning af papir og konvolutter” pa side 26

Angiv antallet af kopier.

Tryk pa knappen <& for at starte udskrivningen af origamikonvolutten.

Hvis du veelger Ja, nar der vises en meddelelse, der sporger, om du vil fortseette udskrivningen, skal du ga tilbage
til trin 10. Hvis du vaelger Nej, skal du gé til neeste trin.

Velg Instruktion til origamikuvert.

Velg en konvolutsterrelse.

Ileeg papir i A4-storrelse for at udskrive et vejledningsark for origamikonvolutter.

E HE HBEHHA

= “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 26

Angiv antallet af kopier.

Tryk pa knappen < for at starte udskrivningen af vejledningsarket for origamikonvolutten.

Brug vejledningsarket til origamikonvolutter til at folde origamikonvolutten i den rigtige raekkefolge.

H B

Bemcerk:
Placer vejledningsarket oven pd konvolutten, og fold begge ark samlet. Ndr du er feerdig, skal du folde dem ud og fierne
vejledningsarket. Derefter folder du konvolutten alene ved at bruge foldemeerkerne i papiret som vejledning.

Menuliste for tilstanden Flere funk. / Personligt papir

I afsnittet herunder kan du se menulisten for tilstanden Flere funk./Personligt papir.
®» “Flerfunktionstilstand” pa side 82

= “Tilstand for personligt brevpapir” pa side 83
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Udskrivning

Grundleeggende betjening fra din computer

Printerdriveren og Status Monitor

Printerdriveren giver dig mulighed for at veelge mellem en rackke forskellige indstillinger, sa du kan opna de bedste
udskriftsresultater. Med Status Monitor og printervaerktgjerne kan du kontrollere produktet og serge for, at det altid
er i optimal driftstilstand.

Bemecerkning til brugere af Windows:

A Din printer finder og installerer automatisk den nyeste version af printerdriveren fra Epsons websted. Klik pd knappen
Software Update (Softwareopdatering) i printerdriverens vindue Maintenance (Vedligeholdelse), og folg derefter
anvisningerne pd skcermen. Hvis knappen ikke vises i vinduet Maintenance (Vedligeholdelse), skal du pege pid All
Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) i Windows-menuen Start og se i mappen EPSON.*

* Windows 8:

Hvis knappen ikke vises i vinduet Maintenance (Vedligeholdelse), skal du hojreklikke pd skcermen Start eller stryge
fra den nederste eller pverste kant af skaermen Start og veelge All apps (Alle apps) og derefter veelge Software Update
(Softwareopdatering) i kategorien EPSON.

d  Hvis du vil eendre sproget for driveren, skal du veelge det sprog, du vil bruge, i indstillingen Language (Sprog) i vinduet
Maintenance (Vedligeholdelse) i printerdriveren. Alt afhcengigt af dit land er denne funktion muligvis ikke
tilgeengelig.

Adgang til printerdriveren i Windows

Du kan fa adgang til printerdriveren fra de fleste Windows-programmer, skrivebordet eller taskbar (proceslinje).

Hvis du vil angive indstillinger, der kun skal geelde for det program, du bruger, skal du dbne printerdriveren fra det
pageeldende program.

Hvis du vil foretage indstillinger, der skal geelde for alle Windows-programmer, skal du dbne printerdriveren fra
skrivebordet eller taskbar (proceslinje).

Se folgende afsnit vedrerende adgang til printerdriveren.

Bemeerk:
Skcermbilleder af printerdrivervinduerne i denne Brugervejledning er fra Windows 7.

Fra Windows-programmer

Klik péa Print (Udskriv) eller Print Setup (Indstil printer) i menuen File (Fil).

I det vindue, der vises, skal du klikke pa Printer, Setup (Installation), Options (Indstillinger), Preferences
(Indstillinger) eller Properties (Egenskaber). Afheengigt af dit program kan det veere nedvendigt at klikke pa
en enkelt eller en kombination af disse knapper.
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Udskrivning

Fra skrivebordet

d  Windows 8:
Velg Desktop (Skrivebord), charm (amuletten) Settings (Indstillinger) og Control Panel (Kontrolpanel).
Velg derefter Devices and Printers (Enheder og printere) i kategorien Hardware and Sound (Hardware og
lyd). Hojreklik pa produktet, eller tryk og hold pa produktet, og veelg Printing preferences
(Udskriftsindstillinger).

J  Windows 7:
Klik pa knappen Start, og veelg Devices and Printers (Enheder og printere). Hojreklik derefter pa produktet, og
veelg Printing preferences (Udskriftsindstillinger).

(d  Windows Vista:
Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg derefter Printer i kategorien Hardware and Sound
(Hardware og lyd). Velg derefter produktet, og klik pé Select printing preferences (Valg af
udskriftsindstillinger).

O Windows XP:
Klik pa Start, Control Panel (Kontrolpanel), (Printers and Other Hardware (Printere og anden hardware)) og
derefter pa Printers and Faxes (Printere og faxenheder). Valg produktet, og klik derefter pa Printing
Preferences (Udskriftsindstillinger) i menuen File (Fil).

Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)
Hojreklik pa produktikonet pa taskbar (proceslinje), og vaelg derefter Printer Settings (Printerindstillinger).

For at foje et genvejsikon til Windows-taskbar (proceslinje) skal du ferst abne printerdriveren fra skrivebordet, som
beskrevet ovenfor. Klik derefter pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse), knappen Extended Settings (Udvidede
indstillinger) og derefter pa knappen Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger). I vinduet Monitoring
Preferences (Overvagningsindstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet Register the shortcuticon to the task bar

(Registrer genvejsikonet pa proceslinjen).

Sddan far du oplysninger via den online hjaelp

Gor et af folgende i printerdrivervinduet.
d Hojreklik pa emnet, og klik derefter pa Help (Hjalp).

1 Klik pa knappen a overst til hojre i vinduet, og klik derefter pa emnet (kun for Windows XP).

Adgang til printerdriveren i Mac OS X

I tabellen nedenfor beskrives det, hvordan du abner dialogboksen for printerdriveren.

Dialogboks Sadan abnes den
Page Setup (Sidelayout) Klik pa Page Setup (Sidelayout) i menuen Filer i programmet.
Bemeerk:

Afhcengig af dit program vises menuen Page Setup (Sidelayout) muligvis ikke i menuen Filer.

Print (Udskriv) Klik pa Print (Udskriv) i menuen Filer i programmet.
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Udskrivning

Epson Printer Utility 4

For Mac OS X 10.8 eller 10.7 skal du klikke pa System Preferences (Systemindstillinger) i
Apple-menuen og derefter klikke pa Print & Scan (Udskriv & Scan). Vzelg dit produkt fra
listeboksen Printers (Printere), klik pa Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger), Utility
(Hjaelpeprogram), og klik derefter p4 Open Printer Utility (Abn printervaerktgj).

I Mac OS X 10.6 skal du klikke pa System Preferences (Systemindstillinger) i Apple-menuen og
derefter klikke pa Print & Fax (Udskriv & fax). Valg dit produkt fra listeboksen Printers (Printere),
klik pa Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger), Utility (Hjeelpeprogram), og klik
derefter p4 Open Printer Utility (Abn printerveerktgj).

I Mac OS X 10.5 skal du klikke pa System Preferences (Systemindstillinger) i Apple-menuen og
derefter klikke pa Print & Fax (Udskriv & fax). Valg dit produkt fra listeboksen Printers (Printere),
klik p4 Open Print Queue (Abn udskriftska) og klik derefter pa knappen Utility
(Hjeelpeprogram).

Grundlaeggende udskrivning

Bemeerk:

[ Skeermbillederne i dette vejledning kan variere afhaengigt af modellen.

[ Inden du udskriver, skal papiret ileegges korrekt.
® “llegning af papir og konvolutter” pd side 26

A Der er oplysninger om udskriftsomrddet i afsnittet nedenfor.
® “Udskriftsomrdde” pd side 152

[ Ndr du har foretaget indstillingerne, skal du udskrive en testkopi for at se resultatet, inden du udskriver et helt job.

Grundlaeggende produktindstillinger i Windows

Abn den fil, du vil udskrive.
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Brugervejledning

Udskrivning

) Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 39

|ﬁmm§mm| [] Pagelsyout | # Mantenance|

Quality Optian
A g 4
=
= B -I -
— N
=) Draft i et " Text &lmage ) Photo ) Best Photo
Paper Oplions Print Options
[]shotoErnance
[l Fin RedEye
adhi : G) [ |reverse Order
Size A4 210 x 297 mm G) [Tl Print Preview
|| Grayscals
1@ Borders Borderless
El Fast Mode
Ink Levels Orientation
@ Portrait
") Landscape:
Hﬂﬂ tl'l_&.l!

(] Shave this sereen first
[ ResetDefauits | [ Techncal Suppoct | [ sho settngs |

Lok I conea ||  2oew Hep |

Klik pé fanen Main (Hovedmenu).

Velg den enskede indstilling for Type.
= “Papirtypeindstillinger fra printerdriveren” pa side 26

>l

Bemeerk:
Udskriftskvaliteten justeres automatisk for den valgte papirtypeindstilling.

Marker Borderless (Uden kant), hvis du vil udskrive fotos uden kant.
= “Valg af papir” pa side 23

Hvis du vil kontrollere den del af billedet, der streekker sig ud over papirets kanter, skal du klikke pa fanen Page
Layout (Sidelayout), veelge Auto Expand (Automatisk udvidelse) som Enlargement Method
(Forsterrelsesmetode) og derefter justere skydeknappen Expansion (Udvidelse).

E Velg den onskede indstilling for Size (Storrelse). Dukan ogsa definere en brugerdefineret papirsterrelse. Der er
yderligere oplysninger i den online hjelp.
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Udskrivning

Velg Portrait (Staende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.

Bemcerk:
Velg Landscape (Liggende) til udskrivning af konvolutter.

E Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.

Bemecerk:
Se det relevante afsnit for at foretage eendringer af de avancerede indstillinger.

E Udskriv filen.

Grundlaeggende produktindstillinger i Mac OS X

Bemecerk:
Skeermbillederne af printerdrivervinduerne i denne vejledning er fra Mac OS X 10.7.

Abn den fil, du vil udskrive.

2 Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 40

Printer: | © EPSON XXXXX

Presets: | Default Settings

Copies:

ik

Pages: () All ) :
[ JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 GDzm by 297 mm
Qrientation: Ii ‘TE ‘
| Preview =

[E Auto Rotate

()Scale: BO %
() Scale to Fit: (=) Print Entire Image
(_IFill Entire Paper

Copies per page: | 1 5

| Cancel | [b—hﬂv—i
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Udskrivning

Bemeerk:
Hvis den forenklede dialogboks vises, skal du klikke pa knappen Show Details (Vis info) (i Mac OS X 10.8 eller 10.7)
eller knappen V¥ (i Mac OS X 10.6 eller 10.5) for at udvide denne dialogboks.

Velg det produkt, du bruger, som indstilling for Printer.

Bemeerk:
Afheengigt af dit program kan du muligvis ikke veelge nogle af punkterne i denne dialogboks. Hvis det er tilfceldet, skal
du klikke pa Page Setup (Sidelayout) i menuen Filer i dit program og derefter foretage de relevante indstillinger.

n Velg den gnskede indstilling for Paper Size (Papirstorrelse).

Bemcerk:
Veelg XXX ( Borderless (Uden kant)) som Paper Size (Papirstorrelse), hvis du vil udskrive fotos uden kant.
= “Valg af papir” pd side 23

Velg den onskede indstilling for Orientation (Retning).

Bemeerk:
Veelg liggende retning ved udskrivning af konvolutter.
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E Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger) i pop-up-menuen.

Printer: | EPSON J0(XXX 4] (]
Presets: | Standard 4]
Copies: D ™ Collated
Pages: (@) All
{(JFrom: |1 to: 1
Paper Size: | A4 Fe 21.00 by 29.70 cm
Orientation: ﬁ - Scale: 100%
| Print Settings h,—{
Media Type: | plain papers o
Print Quality: r Mormal F—:—]

Borderless

Expansion: | Max E]

"1 Grayscale

"1 Mirror Image

( Cancel )| (S5Prints)

Velg den onskede indstilling for Media Type (Medietype).
= “Papirtypeindstillinger fra printerdriveren” pa side 26

E Velg den enskede indstilling for Expansion (Udvidelse) under udskrivning uden kant for at styre, hvor stor en
del af billedet der gar ud over papirets kanter.

E Klik pa Print (Udskriv) for at starte udskrivningen.

Annullering af udskrivningen

Hvis du har brug for at annullere udskrivningen, skal du folge vejledningen i det relevante afsnit nedenfor.

Brug af betjeningspanelet

Tryk pa @ for at annullere et igangvaerende udskriftsjob.
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I Windows

Bemcerk:
Du kan ikke annullere et udskriftsjob, hvis hele jobbet er sendt til produktet. I sd tilfeelde skal du annullere jobbet vha.
produktet.

Brug af statusmaleren

Nér du starter udskrivningen, vises statusmaleren pa din computerskerm.

Klik pa knappen Cancel (Annuller) for at annullere udskrivningen.

[T EpSON o000 =a] =

EPSON ......
| I

Media Type : plain papers -
Paper Size 1 A4 210 x 297 mm

Page: 34/90

Check Ink Levels | | Tedwicalswport |
Print Cueue | Cancel Buy Epson Ink |

Brug af EPSON Status Monitor 3

Abn EPSON Status Monitor 3.
= “I Windows” pé side 126

Klik pa knappen Print Queue (Udskriftske). Windows Spooler (Windows spooler) vises.
Hojreklik pa det job, som du vil annullere, og veelg derefter Cancel (Annuller).

IMacOS X

Brug fremgangsmaden nedenfor til at annullere et udskriftsjob.

Bemecerk:

Hvis du har sendt et udskriftsjob fra en computer, der korer Mac OS X 10.6 eller 10.5, over netveerket, kan du muligvis ikke
annullere udskrivningen fra computeren. Tryk pd @ pd produktets kontrolpanel for at annullere et udskriftsjob. Se den
online Netveerksvejledning for at lose problemet.

Klik pa produktikonet i Dock.

Marker det dokument, der udskrives, pé listen Document Name (Dokumentnavn).
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Klik pa knappen Delete (Slet) for at annullere udskriftsjobbet.

Printing ‘Document’.
Sending data

= )

Mac OS X 10.8:
Klik pa knappen ¢ for at annullere udskriftsjobbet.

8e0e & EPSON 000X - 1 Job
W & (o)

Untitled
Ly
e O
FOF Printing - Looking for printer

Andre indstillinger

Udskrivning af fotos pa den nemme made

Epson Easy Photo Print kan bruges til at lave layout pa og udskrive digitale billeder pa forskellige papirtyper. Den
trinvise vejledning i vinduet giver dig mulighed for at se en eksempelvisning af de udskrevne billeder og opna de
effekter, du ensker, uden at du behover at foretage nogen komplicerede indstillinger.

Ved hjalp af funktionen Quick Print kan du med et enkelt klik udskrive med de indstillinger, du foretager.
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Start af Epson Easy Photo Print

I Windows
4 Dobbeltklik pa ikonet Epson Easy Photo Print pé skrivebordet.

d  Windows 8:
Velg All apps (Alle apps), og veelg derefter Easy Photo Print i Epson Software.

I Windows 7 og Vista:
Klik pa startknappen, peg pa All Programs (Alle programmer), klik pd Epson Software, og klik derefter p& Easy
Photo Print.

I Windows XP:
Klik pé Start, peg pa All Programs (Alle programmer), peg pa Epson Software, og klik derefter pa Easy Photo
Print.

IMacOS X

Dobbeltklik pd mappen Applications (Programmer) pad Mac OS X-harddisken, dobbeltklik derefter pA mapperne
Epson Software og Easy Photo Print, og dobbeltklik til sidst pa ikonet Easy Photo Print.

Foruddefinerede produktindstillinger (kun i Windows)

Med foruddefinerede printerdriverindstillinger er det supernemt at udskrive. Du kan ogsa oprette dine egne
foruddefinerede indstillinger.

Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 39

Velg en af indstillingerne under Printing Presets (Faste udsk. indstillinger) pa fanen Shortcuts (Genveje).
Produktindstillinger indstilles automatisk til de veerdier, der vises i popup-vinduet.

2-sidet udskrivning (kun i Windows)

Brug printerdriveren til at udskrive pa begge sider af papiret.

F

] | d_/__n'l
> ~ (o

To typer 2-sidet udskrivning er tilgeengelige: standard og foldet heefte.
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2-sidet udskrivning kan kun bruges til de folgende papirtyper og -sterrelser.

Papir Storrelse

Almindeligt papir Legal, Letter, A4, B5, A5, A6

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt inkjet-papir) A4

Bemeerk:

[  Denne funktion er ikke tilgeengelig for Mac OS X.

A Denne funktion er eventuelt ikke tilgeengelig med visse indstillinger.

d  Denne funktion er muligvis ikke tilgeengelig, hvis der opnds adgang til produktet via et netveerk, eller hvis printeren
bruges som en delt printer.

O Illegningskapaciteten varierer under 2-sidet udskrivning.
= “Valg af papir” pd side 23

A Brug kun papirtyper, der egner sig til 2-sidet udskrivning. Ellers er der risiko for, at udskriftskvaliteten forringes.

[ Alt afhengigt af papiret og af den meengde bleek, der bruges til at udskrive tekst og billeder, kan det ske, at blekket
treenger igennem til den anden side af papiret.

[ Papirets overflade kan blive udtveeret under 2-sidet udskrivning.

A Denne funktion er kun tilgeengelig, nar EPSON Status Monitor 3 er aktiveret. Du aktiverer Status Monitor ved at dbne

printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance (Vedligeholdelse) efterfulgt af knappen Extended Settings
(Udvidede indstillinger). I vinduet Extended Settings (Udvidede indstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet
Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 39

Velg den gnskede indstilling for 2-sided printing (2-sidet udskrivning) under fanen Page Layout (Sidelayout).
Velg Folded Booklet (Foldet hafte) for at udskrive foldede haefter.

Kontroller de andre indstillinger og udskriv.

Bemecerk:
A Den faktiske indbindingsmargen kan afvige fra de angivne indstillinger alt afhcengigt af programmet.
Eksperimentér med et par ark for at se resultatet, inden du udskriver hele jobbet.

A Sorg for at bleekket er helt tort, inden du ileegger papiret.
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Udskrivning med funktionen til tilpasning til side

Giver dig mulighed for automatisk at forsterre eller reducere dokumentets storrelse, sa det passer til den

papirsterrelse, der er valgt i printerdriveren.

Bemcerk:
Denne funktion er eventuelt ikke tilgaengelig med visse indstillinger.

Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 39

Velg Reduce/Enlarge Document (Formindsk/forstor dokument) og By Output Paper Size (Efter
udskriftens papirsterrelse) pa fanen Page Layout (Sidelayout), og vaelg derefter den anvendte papirstorrelse

pé rullelisten.

Kontroller de andre indstillinger og udskriv.

Produktindstillinger i Mac OS X

Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 40

Velg Scale to fit paper size (Skaler til papirstorrelse) for Destination Paper Size (Mélpapirsterrelse) i ruden
Paper Handling (Papirhandtering), og valg derefter den enskede papirstorrelse i pop op-menuen.

Kontroller de andre indstillinger og udskriv.
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Pages per sheet (Sider pr. ark)-udskrivning

Giver dig mulighed for at bruge printerdriveren til at udskrive to eller fire sider pa et enkelt ark papir.

Bemecerk:
Denne funktion er eventuelt ikke tilgeengelig med visse indstillinger.

Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 39

Velg Multi-Page (Flere sider), og velg derefter Pages per Sheet (Sider pr. ark) under fanen Page Layout
(Sidelayout).

Velg det enskede antal sider og sideraekkefolgen.

Kontroller de andre indstillinger og udskriv.

oA N A

Produktindstillinger i Mac OS X

Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 40

Velg de onskede indstillinger for Pages per Sheet (Sider pr. ark) og Layout Direction (Retning)
(sidersekkefolge) i feltet Layout.

Kontroller de andre indstillinger og udskriv.
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Deling af produktet til udskrivning

Konfiguration i Windows

I disse anvisninger beskrives det, hvordan du kan konfigurere produktet, sd andre brugere pa netveerket kan dele det.

Forst skal du konfigurere produktet som en delt printer pa den computer, der er forbundet direkte med det. Derefter
skal du tilfeje produktet pa hver af de netveerkscomputere, der skal bruge printeren.

Bemcerk:
[ Denne fremgangsmdde er kun beregnet til sma netveerk. Hvis du vil dele produktet pd et stort netveerk, skal du kontakte
din netverksadministrator.

1 Skermbillederne i det folgende afsnit er fra Windows 7.

Konfiguration af produktet som en delt printer

Bemeerk:
0 For at konfigurere produktet som en delt printer i Windows 8, 7 eller Vista skal du have administratorrettigheder og
-adgangskode, hvis du logger pd som standardbruger.

[ For at konfigurere produktet som en delt printer i Windows XP skal du logge pd en konto for en Computer
Administrator (Computeradministrator).

Brug fremgangsmaden nedenfor pé den computer, der er forbundet direkte med produktet:

1 Windows 8:
Velg Control Panel (Kontrolpanel) under Settings (Indstillinger). Velg derefter Devices and Printers
(Enheder og printere) i kategorien Hardware and Sound (Hardware og lyd).

Windows 7:
Klik pa knappen Start, og vaelg Devices and Printers (Enheder og printere).

Windows Vista:
Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og veelg derefter Printer i kategorien Hardware and Sound
(Hardware og lyd).

Windows XP:
Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg derefter Printers and Faxes (Printere og
faxenheder) i kategorien Printers and Other Hardware (Printere og anden hardware).

Windows 8 og 7:

Hojreklik pa produktet, eller tryk og hold pa produktet, og valg Printer properties (Printeregenskaber), og
veelg derefter Sharing (Deling). Klik derefter pa knappen Change Sharing Options (Skift indstillinger for
deling).

Windows Vista:

Hojreklik pa ikonet for produktet, og klik derefter pa Sharing (Deling). Klik pa knappen Change sharing
options (Skift indstillinger for deling), og klik derefter pa Continue (Fortsat).
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Windows XP:
Hojreklik pa ikonet for produktet, og klik derefter pad Sharing (Deling).

Velg Share this printer (Del denne printer), og skriv derefter et sharenavn.

Bemecerk:
Brug ikke mellemrum eller bindestreger i sharenavnet.

#5) EPSON XXXXXCOEXXXX Properties (=]
Color Management | Security | Wersion Information
General Sharing | Forts | Advanced

/I you share this printer, only users on your network with a username
‘?% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Network and Sharing Center.

[¥] Share this printer
Share name: | EPS0N

[#] Render print jobs on client computers

Drivers

If this printer is shared with users running different versicns of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

ok JJ{ cancel J[ oy ]

Hvis duautomatisk vil hente printerdrivere til computere, der korer andre versioner af Windows, skal du klikke

pa Additional Drivers (Yderligere drivere) og si veelge disse computeres miljo og operativsystem. Klik pa OK,
og iseet derefter produktets softwaredisk.

n Klik pa OK eller Close (Luk) (hvis du installerede yderligere drivere).

Tilfojelse af produktet til de andre netveerkscomputere

Brug denne fremgangsmade til at tilfoje produktet pa hver af de netveerkscomputere, der skal bruge printeren.

Bemcerk:

Produktet skal veere konfigureret som en delt printer pd den computer, som det er forbundet til, inden du kan fa adgang til
det fra en anden computer.

® “Konfiguration af produktet som en delt printer” pd side 52
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Windows 8:
Velg Control Panel (Kontrolpanel) under Settings (Indstillinger). Velg derefter Devices and Printers
(Enheder og printere) i kategorien Hardware and Sound (Hardware og lyd).

Windows 7:
Klik pa knappen Start, og veelg Devices and Printers (Enheder og printere).

Windows Vista:
Klik pa Start, vaelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg derefter Printer i kategorien Hardware and Sound
(Hardware og lyd).

Windows XP:
Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg derefter Printers and Faxes (Printere og
faxenheder) i kategorien Printers and Other Hardware (Printere og anden hardware).

Windows 8, 7 og Vista:
Klik pa knappen Add a printer (Tilfoj en printer).

Windows XP:
Klik pa knappen Add a printer (Tilfoj en printer). Add Printer Wizard (Guiden Tilfgj printer) vises. Klik pa
knappen Next (Naste).

Windows 8:
G4 til trin 4.

Windows 7 og Vista:
Klik p4 Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfoj netvaerksprinter, tradles printer eller
Bluetooth-printer) og derefter pa Next (Neste).

Windows XP:
Velg A network printer, or a printer attached to another computer (En netverksprinter eller en printer,
der er tilsluttet en anden computer), og klik derefter pd Next (Naste).

</ = Add Printer

What type of printer do you want to install?

% Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers |
when you plug them in.) H

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

Canee!

Folg anvisningerne pa skeermen for at veelge det produkt, du vil bruge.
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Bemeerk:

Afheengigt af operativsystemet og konfigurationen af den computer, som produktet er forbundet til, vil du i Add Printer
Wizard (Guiden Tilfoj printer) muligvis blive bedt om at installere printerdriveren fra produktets softwaredisk. Klik pd
knappen Have Disk (Har diskette/cd), og folg vejledningen pd skcermen.

Konfiguration i Mac OS X

For at konfigurere dit produkt pa et Mac OS X-netveerk, skal du bruge indstillingen Printer Sharing (Printerdeling).
Der er yderligere oplysninger i Macintosh-dokumentationen.
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Scanning

Lad os prgve scanning

Start af en scanning
Lad os scanne et dokument for at laere processen at kende.

Lzaeg originalen eller originalerne pa scannerglasset.
= “Placering af originaler” pé side 31

Start Epson Scan.

0 Windows 8:
Velg ikonet EPSON Scan pé skrivebordet, eller vaelg EPSON Scan pé skeermen Start.

d  Windows 7, Vista og XP:
Dobbeltklik pé ikonet Epson Scan pa skrivebordet.

0 MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software > EPSON Scan.

Valg Home Mode (Home-tilstand).

. EPSON Scan o B[

b7 -? tode;

bra o EPSON Scaﬂ IHu:ume Mode "|

Document Type

lg."' Phaotoagraph -

Image Type
@ Calor Grayzcale Elackiwhite
Drestination
Screenweb @) Printer | Other
200
Original
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n Velg Text/Line Art (Tekst/Stregtegning) som indstilling for Document Type (Dokumenttype).

e N

b ode;
ﬁ}? EPSON Scan [M|-|:meM.:.de 5

Document Type

' Text/Line Art

Image Type

) Calar () Grayscale @ Blackiw hite
Drestination

() Screenfdeb (@ Printer (1 Other
Fezolution 3':":' v dpi

[ arget Size Original " ﬂ

Klik pé Preview (Eksempel).

Image Adjustments

| Descreening [ ] Backlight Corection
[ ] Color Restaration [] Dust Remoyal
[T Image Option)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

[ Brightness. . ]

l‘_] Preview l'ﬂ i -.

[] Thumbnail

l Help ] ’ Configuration.., ]

E Klik pé Scan.

Imane Adjustments

| Descreening [ ] Backlight Corection
[ | Color Restoration [ ] Dust Removal

[T Image Option)

(@ Text Enhancement

Auto Area Segmentation

l Brightness. .. ]

Lj Preview [l S e ‘@‘

[] Thumbnai

l Help ] ’ Configuratiarn... ]
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Klik pa OK.
P

Det scannede billede gemmes.

[ Diveswrite ar files with the zame name
[¥] Shows thiz dialog bos befoee nest scan
[#] Open inage fokder after scanning

[¥] Shows f2dd Page dialog afler scanning.

Scanning
" File Save Settings =
Iy Documents
© My Ficlued
Dezklap Browize
File Wame [Frafiz + 3-digit nureber
irmg Stark Mumber: o =
Imzge Farmal
[JFEE (“ipal 'l'| | DOplions...

Compression Level [18]
Encoding: Standasd
Embed ICC Prahile OM

ok [  Canca | [ Hep

Billedjusteringsfunktioner

Epson Scan har en reekke indstillinger til forbedring af farve, skarphed, kontrast og andre aspekter, der pavirker

billedkvaliteten.

Der er flere oplysninger om Epson Scan i hjaelpen.

Histogram

Giver en grafisk brugerflade til individuel justering af fremhaevning, skygge og gamma.
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Tone Correction (Tonekorrektion)

Giver en grafisk brugerflade til individuel justering af toneniveauer.

Image Adjustment (Billedjuste-
ring)

Justerer lysstyrken, kontrasten og balancen mellem rgde, grenne og bla farver i det
overordnede billede.

Color Palette (Farvepalet)

Giver en grafisk greenseflade til justering af mellemtoneniveauer, f.eks. hudtoner, uden at
pavirke billedets fremhaevede omrader og skyggeomrader.

Unsharp Mask (Uskarp maske)

Descreening (Fjernelse af moiré)

Fjerner det bglgede manster (kaldet moiré), der kan forekomme i let skyggelagte
billedomrader, f.eks. i hudtoner.

Color Restoration (Farvegendan-
nelse)
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Backlight Correction (Korrektion af
baggrundslys)

Fjerner skygger fra fotos med for meget baggrundslys.

Dust Removal (Fjernelse af stav)

Fjerner automatisk stev fra dine originaler.

Text Enhancement (Tekstforbe-
dring)

Forbedrer tekstgenkendelsen, nar der scannes tekstdokumenter.

Follon the mstrucnons |

Follow the mstructions

S Mg PrOeCts VOu B » SCANNG Propects vou 1
Sohmg Problems Sohmg, Problems

B I vou have & problem a I vous hanve a problem
o e anluesrs  check b it anfboars check b

Auto Area Segmentation (Automa-
tisk omradeopdeling)

Gor sort-hvide billeder tydeligere og tekstgenkendelsen mere ngjagtig ved at adskille
teksten fra grafikken.

e _H'lH,lI :H'H_{lljﬂll.:-\.l CIFD TEWE (IO HUE VUL LIFREECLLE LY G810 LIIE BEECY
¢ one of these section instr & ong ol these seat r

decumenis or photos: Placing Doy
L ol B
“‘\, Sew £

F = Sean

A Belec

3 inthe

Chan

Color Enhance (Farveforbedring)

Forstaerk en bestemt farve. Du kan vaelge mellem red, bla eller gren.

- P W Maintanance
| e i
- ¥ tran T ynar BE s

Techni: al Specilical ions Technical Speciications

-hac< here for bech al dataily

=

Grundleeggende scanning fra betjeningspanelet

Du kan scanne dokumenter og sende det scannede billede fra produktet til en tilsluttet computer. Serg for at
produktets software er installeret p& din computer og produktet er tilsluttet computeren.
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For produkter i XP-310-serien/XP-410-serien

Bemcerkning for produkter i XP-410-serien:
Hvis du vil scanne dine data til et hukommelseskort, skal du forst indscette et hukommelseskort.
> “Sddan indscettes et hukommelseskort” pa side 29

Laeg originalen pa scannerglasset.
= “Placering af originaler” pé side 31

Velg tilstanden Scan i menuen Hjem.

Velg et scanningsmenupunkt. Brug € eller P til at veelge en menu, og tryk pa OK.

oo o — |

= “Scanningstilstand” pa side 81

Hvis du veelger Scan til PC, skal du vaelge din computer. Hvis du veelger Scan til huk. kort, skal du veelge
indstillinger for scanning, f.eks. lagringsformat og scanningsomrade.

Bemeerk:

(d  Hvis produktet er sluttet til et netveerk, kan du veelge den computer, du onsker at gennem de scannede billede
pa.

A Du kan endre computerens navn, som vises i betjeningspanelet, vha. Epson Event Manager.

[  Produkter i XP-410-serien: Hvis du vil bruge tjenesten Scan til Cloud, skal du se Epson Connect-vejledningen,
der findes pa Epson Connect-webportalen.
= “Brug af Epson Connect Service” pd side 9

Tryk pa knappen <& for at starte scanning.

Det scannede billede gemmes.

For produkter i XP-210-serien

1 Leaeg originalen pa scannerglasset.
= “Placering af originaler” pa side 31

Tryk pa de to startknapper samtidigt.

Din scannede billede gemmes i PDF-format pa din computer.

Menuliste for scanningstilstand

Se afsnittet herunder for menulisten for scantilstand.
= “Scanningstilstand” p4 side 81
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Grundleeggende scanning fra din computer

Scanning i Full Auto Mode (Fuldautomatisk tilstand)

Med Full Auto Mode (Fuldautomatisk tilstand) kan du hurtig og let scanne uden at skulle veelge indstillinger eller
gennemse billedet forst. Denne tilstand er nyttig, nér du vil scanne dine originaler ved 100 % storrelse.

Bemcerk:
d  Denne tilstand er ikke tilgengelig, ndr den automatiske dokumentfoder er monteret.

d  Du kan finde flere oplysninger om Epson Scan i hjcelpen.

Placer originalen eller originalerne.

Start Epson Scan.

= “Start af Epson Scan-driveren” pa side 77

Velg Full Auto Mode (Fuldautomatisk tilstand) pa listen Mode (Tilstand).

.. EPSON Scan =
S '1 Mode:

kas®  EPSON Scan [ Full duta Mods v

For Color Restoration and other optionz, click the

Custonize... Customize button and then make the zettings.

To zcan in Full Auto Mode, position or load
ﬂ Scan the rnaterial pou want to scan, then click
Scan.

[¥] Show this dialog box before nest scan.

If_ﬁ\‘l You can change the scan mode in the Mode list box Help
L at the top right of the window. R —
= Cloze
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Bemeerk:

Huvis afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for nceste scanning) er tomt,
starter Epson Scan scanningen med det samme uden at vise denne skcerm. Du gadr tilbage til denne skcerm ved at
klikke pa Cancel (Annuller) i dialogboksen Scanning under scanning.

n Klik pa Scan. Epson Scan starter scanning i Full Auto Mode (Fuldautomatisk tilstand).

o "

<. EPSON Scan (3w

L1 1 ade:;
.8 EPSON Scan CTTTer—

Preview and document bype recognition iz in progress.

[ # |

Pauze

Epson Scan gennemser hvert enkelt billede, registrerer hvilken type original det er, og veelger automatisk
scanningsindstillingerne.

Det scannede billede gemmes.

Scanning i Home Mode (Home-tilstand)

Home Mode (Home-tilstand) ger det muligt at tilpasse visse scanningsindstillinger og kontrollere virkningen af de
aendringer, du har foretaget, i et eksempelbillede. Denne tilstand er praktisk til grundlaeggende scanning af fotos og
grafik.
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Bemcerk:
0 I Home Mode (Home-tilstand) kan du kun scanne fra scannerglasset.

0 Der er flere oplysninger om Epson Scan i hjcelpen.

Placer originalen eller originalerne.
= “Placering af originaler” pa side 31

Start Epson Scan.
® “Start af Epson Scan-driveren” pa side 77
Valg Home Mode (Home-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

i

.. EPSOM Scan o @ [
L rJ tode;

war EPSON Scan  [ijomeniose v

Dacument Type

'W Phatagraph -

Image Type
@ Colog () Grayzcale (1 Blackiw hite
Drestination
) Screen/web GF' (1 Other
300
Original
Image Adjustments
|| Descreening [] Backlight Carection
[7] Color Restoration [7] Dust Remaval
Irnage Optionl)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation
’ Brightness. . |
‘J Presiew
= s Scan ! ’@
[¥] T humbnai

l Help ] I Corfiguration... | Cloze

Velg indstillingen Document Type (Dokumenttype).

Velg indstillingen Image Type (Billedtype).

Klik pa Preview (Eksempel).
= “Eksempelvisning og justering af scanningsomradet” pa side 69

oo i~
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Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

E Klik pa Scan.

E Ivinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering) skal du veelge indstillingen Type og derefter klikke pa
OK.

Bemeerk:
Hvis afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for neeste scanning) er tomt,
starter Epson Scan scanningen med det samme uden at vise vinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering).

Det scannede billede gemmes.

Scanning i Office Mode (Office-tilstand)

Med Office Mode (Office-tilstand) kan du hurtigt scanne tekstdokumenter uden at f& vist billedet.

Bemeerk:
Der er flere oplysninger om Epson Scan i hjeelpen.

Placer originalen eller originalerne.
= “Placering af originaler” pé side 31

Start Epson Scan.

® “Start af Epson Scan-driveren” pa side 77
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Velg Office Mode (Office-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

. EPSON Scan =N Nch
i
L'.; ..z Mode:
s : EPSON Scan [foi.:e Made v]
-
Image Type
@ Colar () Grapscale () Blackiwhite
Diestination
Docurment Source: [Scanner Glass V]
Size: Letter(@.5 % 111n.] v
Orientation: -
rignkation @ E
Fezolution: 300 - dpi

Image Adjuztments

[7] Descreening
[ Image Option
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation
Color Enhance: Red
Brightnie=s: U 0
Contrast: U 0

‘ lJ Previgw ‘ ‘ é Scan ‘ ‘ L:@‘
e ]

’ Canfiguratior... ]

Velg indstillingen Image Type (Billedtype).

Velg indstillingen Document Source (Dokumentkilde).

Veelg storrelsen pa din original som indstillingen Size (Storrelse).

Veelg en egnet oplesning til din(e) original(er) som indstillingen for Resolution (Oplesning).

Klik pé Scan.

ol g ool
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E I vinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering) skal du veelge indstillingen Type og derefter klikke pa
OK.

Bemeerk:
Huvis afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for nceste scanning) er tomt,
starter Epson Scan scanningen med det samme uden at vise vinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering).

Det scannede billede gemmes.

Scanning i Professional Mode (Professional-tilstand)

Professional Mode (Professional-tilstand) giver dig fuld kontrol over scanningsindstillingerne og ger det muligt for
dig at kontrollere de @endringer, du har foretaget, i et eksempelbillede. Denne tilstand anbefales til erfarne brugere.

Bemeerk:
Der er flere oplysninger om Epson Scan i hjcelpen.

Placer originalen eller originalerne.
= “Placering af originaler” pé side 31

Start Epson Scan.

® “Start af Epson Scan-driveren” pa side 77
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Scanning

Velg Professional Mode (Professional-tilstand)

fra listen Mode (Tilstand).

«. EPSON Scan o 2 |3
& Mode:
o tode:
E‘ x_ EPSON Scaﬂ [PrufessinnalMDde v]
Settings
M arne: Current Setting -
Original
Document Tupe: Reflective -
Document Source: Scanner Glazs -
Auta Expozure Type: Phata -
Destination
Image Type: 24-bit Color -
Rezalution: 300 * dpi
Document Size: s 850 H| 11.70]| in.
Original
Adjustments
i - Feset

Unzharp M azk,
[T Descreening
[T Colar Restaration

[T Backlight Comection

[7] Dust Removal

‘ lJ Presiew

[ Thumbnail

l

="

| |

l

Help ’ Configuratiar... Cloze

Veelg typen af original(er), du scanner, som indstilling for Document Type (Dokumenttype).

Veelg indstillingen Document Source (Dokumentkilde).

Hvis du velger Reflective (Reflektiv) som indstilling for Document Type (Dokumenttype), skal du veelge
Photo (Foto) eller Document (Dokument) som indstilling for Auto Exposure Type (Automatisk
eksponeringstype).

oo il S
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H H BOEE RN

H

Scanning

Velg indstillingen Image Type (Billedtype).

Veelg en egnet oplesning til din(e) original(er) som indstillingen for Resolution (Oplesning).

Klik pa Preview (Eksempel) for at se et eksempel pé billedet. Vinduet Preview (Eksempel) dbnes med et
eksempel pa dit billede.
= “Eksempelvisning og justering af scanningsomradet” pa side 69

Velg storrelsen af de(t) scannede billede(r) som indstillingen for Target Size (Mélstorrelse), hvis det er
nedvendigt. Du kan scanne dine billeder i deres originalsterrelse, eller du kan formindske eller forsterre dem
ved at veelge Target Size (Malstorrelse).

Tilpas billedkvaliteten, hvis det er nedvendigt.
= “Billedjusteringsfunktioner” pa side 58

Bemeerk:

Du kan gemme de indstillinger, du angiver, som en gruppe af brugerdefinerede indstillinger med et Name (Navn) og
anvende de brugerdefinerede indstillinger igen ved senere scanninger. Dine brugerdefinerede indstillinger er ogsd
tilgeengelige i Epson Event Manager.

Der er flere oplysninger om Epson Event Manager i hjeelpen.

Klik pa Scan.

Ivinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering) skal du veelge indstillingen Type og derefter klikke pa
OK.

Bemecerk:
Hvis afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for nceste scanning) er tomt,
starter Epson Scan scanningen med det samme uden at vise vinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering).

Det scannede billede gemmes.

Eksempelvisning og justering af scanningsomradet

Valg af en tilstand for eksempelvisning

Nar du har valgt de grundlaeggende indstillinger og oplesningen, kan du gennemse billedet og veelge eller justere
billedomrédet i et Preview (Eksempel)-vindue. Der findes to typer eksempelvisning.

4

Med en Normal eksempelvisning vises hele billedet. Du kan velge scanningsomradet og manuelt foretage
eventuelle kvalitetsjusteringer.

Med eksempelvisningen Thumbnail (Miniature) vises billederne som miniaturer. Epson Scan finder automatisk
kanterne af scanningsomradet, anvender automatiske eksponeringsindstillinger pa billederne og drejer dem, hvis
det er nedvendigt.
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Bemeerk:
0 Nogle af de indstillinger, du cendrer, efter at du har fdet vist eksemplet pa et billede, bliver nulstillet, hvis du cendrer
eksempeltilstanden.

0 Afhengigt af dokumenttypen og den Epson Scan-tilstand, du bruger, kan du muligvis ikke cendre eksempelvisningen.

0 Hvis du fdr vist eksempelbilleder uden visning af dialogboksen Preview (Eksempel), vises billederne i
standardeksempeltilstanden. Hvis du far vist et eksempel med dialogboksen Preview (Eksempel), vises billederne i den
eksempeltilstand, der blev vist lige for eksempelvisningen.

0 For at @endre storrelsen pd Preview (Eksempel)-vinduet skal du klikke pd hjornet af Preview (Eksempel)-vinduet og
traekke med det.

A Der er flere oplysninger om Epson Scan i hjelpen.

Oprettelse af en markeringsramme

En markeringsramme er en beveegelig stiplet linje, der vises i kanten af eksempelbilleder for at angive
scanningsomradet.

Gor et af folgende for at tegne en markeringsramme.
(d  Hyvis duvil tegne markeringsrammen manuelt, skal du placere markeren i det omrade, hvor du vil placere hjernet

af markeringsrammen, og klikke. Traek krydsmarkeren over billedet til det modsatte hjorne af det enskede
scanningsomrade.

1 Klik pa ikonet Find automatisk, hvis markeringsrammen skal tegnes automatisk. Du kan kun bruge dette
ikon, hvis du far vist en normal eksempelvisning, og du kun har ét dokument pé scannerglasset.

(d  Hvis du vil tegne markeringsrammen med en bestemt storrelse, skal du indtaste en ny bredde og hejde i
indstillingen Document Size (Dokumentstorrelse).

(d  For at opné de bedste resultater og billedeksponeringer skal du serge for, at alle sider af markeringsrammen er
placeret inde i eksempelbilledet. Undga at inkludere omrader rundt om eksempelbilledet i markeringsrammen.

Justering af en markeringsramme
Du kan flytte markeringsrammen og justere dens storrelse. Hvis du ser en normal eksempelvisning, kan du oprette

flere markeringsrammer (op til 50) pa hvert billede for at scanne forskellige billedomrader som separate
scanningsfiler.
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§4‘rp Placer markegren inden i markeringsrammen for at flytte den. Markaren bliver til en hand. Klik pa
markeringsrammen, og traek den til den @nskede placering.

_ _I_ ] Du aendrer starrelse af markeringsrammen ved at placere markaren pa kanten eller hjgrnet af
markeringsrammen.

Markegren bliver til en lige eller vinklet dobbeltpil. Klik pa kanten eller hjernet, og treek
markeringsrammen til den gnskede storrelse.

Klik pa dette ikon for at oprette flere markeringsrammer med samme stgrrelse.

:_a Hvis du vil slette en markeringsramme, skal du klikke inde i den og derefter klikke pa dette ikon.
m Klik pa dette ikon for at aktivere alle markeringsrammer.

Bemeerk:
1  Hvis du vil begraense beveegelsen af markeringsrammen til kun lodret eller vandret, skal du holde tasten Shift nede,
mens du beveeger markeringsrammen.

0 Hvisduvil begreense storrelsen af markeringsrammen til dens nuveerende mdl, skal du holde tasten Shift nede, mens du
endrer storrelsen af markeringsrammen.

d  Hvis du tegner flere markeringsrammer, skal du sorge for at klikke pa All (Alle) i Preview (Eksempel)-vinduet, for du
scanner. I modsat fald er det kun omrddet inde i den sidste markeringsramme, du tegnede, der scannes.
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Forskellige scanningstyper

Scanning af et blad

Forst skal du placere bladet og starte Epson Scan.
= “Start af en scanning” pa side 56

' EPSON Scan Tl & w3l
LLF bode
1 s ERPSON Sean AT 7]
v
Irnage Type
@ Colo () Grayscale () Black kv hite
Diestiation
O Scigendwieb @) Printer ) Otk
300
Target Sigec Elﬁl-ﬂ'lﬂl x| | A
Image Adustments
V] Descreening Backhight Conection
Codor Reztoration Diust Remoyal
= nage Optrt) 4
@ Text Enhancement

Hube Ares Segmenlahon

Biightness.., |

| . ] =

—— E'EWEW = L
3 L — I 5
Thumbnad z

[ Hep | [ Cofigueion. | Chose

Valg Home Mode (Home-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

Vealg Magazine (Blad) som indstilling for Document Type (Dokumenttype).

Klik pa Preview (Eksempel).

Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

HENE

Der er flere oplysninger om Epson Scan i hjelpen.
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Klik pé Scan.

Scanning

<. File Save Settings
Lozalion
) My Documents
1 Otthes:

Desklop

File Mame [Prelfix + 3-digil ramier]

Prefoc img Stark Mumbes;

Jroumnas E w21

A

Erowre

[POF .00 -

klw-&'-

—

Delas: Papes Soe Ackhus Image Sae

Oriert atior: Postrast

Maegi [Lelt, Topl| 0.00in., 0.00N]

Page Numbear: Save File With 2l Pages
Comprezsion Level ; Standard Cormprestion

|71 Dveswnite any ez with the same name
[#] Show this dialog box befee nest scan

|1 Dpen inage [older alter searming

[¥] Shows fydd Page dialog afer scanning,

T T

E Velg PDF som indstilling for Type, og klik derefter p4 OK.

Det scannede billede gemmes.

73



Brugervejledning

Scanning

Scanning af flere dokumenter til en PDF-fil

Forst skal du placere dokumentet og starte Epson Scan.

= “Start af en scanning” pa side 56

. EPSON Scan =
S Mode
Mode:
e ERPCMN Qran T -
1 — - 1 Professional Mode V]
i
Settings
Mame: Current Setting -
Original
Document Tupe: Reflective -
2 {Docgment Source: Scanner Glass - ]
Auta Expozure Type: Phaota V]
Drestination
Image Type: 24-bit Calar -
Rezsolution: 300 - dpi
Document Size: W 850 H| 11.70| in.
Target Size: Original A—I
Adjugtments
t’ i - x| Fiesst
L ’ =
Unsharp Maszk
] Descreering
[] Calor Festaration
[] Backlight Comection
] Dust Removal
| . |
3 — u Freview Scan — N 5
= (==
[] Thumbnail
’ Help ] Caonfiguration... ] ’ LCloze ]

Klik pa Preview (Eksempel).

HENE

Velg indstillingen Document Source (Dokumentkilde).

Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

Der er flere oplysninger om Epson Scan i hjelpen.
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Klik pé Scan.

Scanning

< File Save Settings ==
Location
) My Documents
@ My Fictured
rOther:  Desklop Erowse
File Mame [Prefix + 3-digit rumber]
Erefic irng Start Humber: 0N B
lro s Eauwn 20
= D= [POF .pe) =) options.. |
Detais: Papet Size: Actusl Image Size
Oiierdation: Posirast

Margi: (Lelt, TopH 0.00in.. 0.0Cn.]
Page Numbear: Save File With 2l Pages
Comprezsion Level ; Standard Cormprestion

|7 Oiveswnite ang fles with the same name
[#] Show this dialog box befee nest scan
| Dpen enage [okder alter searning

[¥] Show gdd Page dialog after scanning,

| | Hep

E Velg PDF som indstilling for Type, og klik derefter p4 OK.

Bemecerk:

Hvis afkrydsningsfeltet Show Add Page dialog after scanning (Vis dialogen Tilfoj side efter scanning) ikke er
markeret, gemmer Epson Scan automatisk dokumentet uden at vise vinduet Add Page Confirmation window
(Bekreeftelse af Tilfoj side).

Epson Scan starter scanningen af dokumentet.

8

Add Page Confirmation

2
@

% Scanning complete.

| Do you want to continue zcanning and add more pages?

Select Edit Page to finish scanning and edit the pages
before saving the file.

Select Save File to finizh zoanning and zave the file
without editing the pages.

Add page | ﬂ Edit page I [ SaveFile

|
©

Klik pa Add page (Tilfej side), hvis du vil scanne flere sider.
Ileeg dokumentet, og scan igen. Gentag efter behov for hver side.

Ga til trin 9, hvis du er feerdig med scanningen.
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E Klik pa Edit page (Rediger side) eller Save File (Gem fil).

Edit page (Rediger Valg denne knap, hvis du vil slette eller omarrangere nogen af siderne. Brug derefter ikonerne
side) nederstivinduet Editing Page (Sideredigering) til at vaelge, rotere, omarrangere og slette sider
Der er flere oplysninger om Epson Scan i hjeelpen.

. Edting Page =
Tetd Pagei

RNRE RS -

o]

Klik pa OK, nar du er feerdig med at redigere siderne.

Save File (Gem fil)

Vealg denne knap, nar du er feerdig.

Siderne gemmes som en enkelt PDF-fil.

Scanning af et foto

Forst skal du placere dit foto pa scannerglasset og starte Epson Scan.
= “Start af en scanning” pa side 56

< EPSOMN Scan T ® e
k- Mode:
4 =il EPQON Sean G 0
Document Type
2 = Ig/ Fralegreph -
Irnage Type
@ Colo () Grayscales () Black kv hite
Drestreation
) Scieenfsfeb (@) Printer * Othes
300
Tanget Sige: :_Gmm;l 1-] A
Image Adustments
7] Descreening | Backlight Conection
[”] Color Restoration "] Dust Remcyal

Irmeage Dptond)
@) Text Enhancement

Hubs fres Seqmenlahon

Biightness..,

3—[9 I
.W’ l—lﬂ >

[ Heb | [ Coshguaton..
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Velg Home Mode (Home-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

Velg Photograph (Foto) som indstilling for Document Type (Dokumenttype).

Klik pa Preview (Eksempel).

Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

HENE

Der er flere oplysninger om Epson Scan i hjelpen.

Klik pa Scan.

£l

<. File Save Settings " )
Lecatian
1 My Documerts

@ My Piclures
Other:  Desklop Erowse.

Filz Mame [Prefix + 3-digit number]

Prefic imag Start Humber: o
lro s Eauwn 2

= Type: [JPEG I7ipal »|| oplicns...
Dt Compression Level [16]

Encoding: Standaed
Errbed ICC Profile: OH

|7 Divetwnte anp hles with the same name
[¥] Show this dialog box befoee nest scan

|| Dpen wnage folder alter sesnning

[ Shows gudd Page dialog after scanning,

ok )| [ ceea | [ pep |

E Velg JPEG som indstilling for Type, og klik derefter pa OK.

Det scannede billede gemmes.

Oplysninger om softwaren

Start af Epson Scan-driveren

Denne software gor det muligt at kontrollere alle aspekter af scanning. Du kan bruge den som et enkeltstaende
program til scanning eller sammen med et andet TWAIN-kompatibelt scanningsprogram.
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Sadan begynder du

d  Windows 8:
Dobbeltklik pa ikonet Epson Scan pa skrivebordet.
Du kan ogsé velge Epson Scan pa skeermen Start.

4 Windows 7, Vista og XP:
Dobbeltklik pa ikonet EPSON Scan pa skrivebordet.
Du kan ogsa velge startknapikonet eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs
(Programmer) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software > EPSON Scan.

Sadan abnes hjalpen

Klik pa knappen Help (Hjzlp) i Epson Scan-driveren.

Start af anden scanningssoftware

Bemeerk:
Noget scanningssoftware er muligvis ikke inkluderet i visse lande.

Epson Event Manager

Giver dig mulighed for at tildele funktionen til at &bne et scanningsprogram til en hvilken som helst af
produktknapperne. Du kan ogsé gemme scanningsindstillinger, som du ofte bruger. Dette kan fa dine
scanningsprojekter til at g& meget hurtigere.

Sddan begynder du

d Windows 8:
Hojreklik pa skaermen Start, eller stryg fra nederste eller gverst knap pé skeermen Start, og vaelg All apps (Alle
apps) > Epson Software > Event Manager.

4 Windows 7, Vista og XP:
Velg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer)> Epson
Software > Event Manager.

d MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software, og dobbeltklik derefter pa ikonet Launch Event
Manager.

Sddan dbnes hjelpen

d  Windows:
Klik pa ikonet % gverst til hojre pa skeermen.

d MacOSX:
Klik pA menu > Help (Hjelp) > Epson Event Manager Help (Hjalp).
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Betjeningspanelets menuliste

Betjeningspanelets menuliste

Du kan bruge dette produkt som en printer, kopimaskine og scanner. Nar du bruger en af disse funktioner, bortset fra
printerfunktionen, skal du veelge din enskede funktion ved at veelge den tilsvarende tilstand p& kontrolpanelet. Hver
tilstands hovedmenuskserm vises, nar du veelger tilstanden.

Bemeerk:

Denne funktion er tilgeengelig med produkter i XP-310-serien/XP-410-serien.

Kopitilstand

Produkter i XP-410-serien

Tryk pa ¥ for at fa vist menuen.

Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse

Udskrivningsindstillinger

Teethed -4 til +4

Layout Med kant, Uden kant"

Zoom Fakt. starrelse, Aut. tilp. side, 10x15cm->A4, A4->10x15cm,
13%18->10%15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5, Brugerdef. str.

Papirstr. A4, A5,10x15cm(4x6"), 13x18cm(5x7")

Papirtype Alm. papir, Fotopapir

Kvalitet Kladde™?, Standardkval., Bedst

Produkter i XP-310-serien

Tryk pa ¥ for at fa vist menuen.

Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse

Indstillinger

Layout

Med kant, Uden kanter™’

Formindsk/forstar

Faktisk sterrelse, Tilpas automatisk, Brugerdefineret

Brg.def. starrelse

Angiv en procentdel, som din kopi skal formindskes eller forster-
res. Deaktiveret, nar der er valgt Tilpas automatisk.

Papirstarrelse

A4,10x15cm(4x6"), 13x18cm(5x7")

Papirtype Almindeligt papir, Fotopapir
Kvalitet Kladde, Standardkvalitet, Bedste
Taethed -4 til +4

*1 Billedet forsterres en smule og beskaeres, sa det udfylder arket. Udskriftskvaliteten kan blive forringet gverst og nederst pa
udskriften, eller omradet kan blive udtvaeret.

*2 For brugere i Belgien er kladdetilstand ikke tilgaengelig.
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Fotoudskrivningstilstand

Produkter i XP-410-serien
Tryk pa ¥ for at fa vist menuen.

Menu Indstillingspunkt og beskrivelse

Veelg fotos Veelg ef. dato

Annul. fotovalg

Visningsmuligheder Veelg, hvordan fotos skal vises pa LCD-skaermen. Miniature viser en miniaturevisning af dine fotos
og gerdet muligtfordig hurtigt at veelge fotos til udskrivning. Hvis du vil vaelge fotos til udskrivning
i miniaturevisningen, skal du markere et foto vha. piletasterne og angive antallet af kopier vha.
knapperne +/-. Antallet af kopier vises pa hvert af de valgte miniaturebilleder.

Udskrivningsindstillinger | Papirstr.*! 10x15cm(4x6"), 13x18cm(5x7"), A4

Papirtype™! Fotopapir, Alm. papir

Uden kant™ Med kant, Uden kant"2

Kvalitet™ Standardkval., Bedst

Rep. radgje"3 Fra - Dette, Til - Dette, Fra - Alle, Til - Alle
Beskeaer/Zoom Du kan beskeere (zoome ind) pd en bestemt del af et valgt foto ved at flytte en beskaeringsramme

vha. pileknapperne og knapperne +/-.

Veelg gruppe Hvis der er mere end 999 billeder pa dit hukommelseskort, deles billederne automatisk op i grup-
per, og skeermbilledet til valg af en gruppe vises. Veelg den gruppe, hvor det billede, du vil udskrive,
er. Billederne er sorteret efter den dato, hvor de er taget. Brug denne menu til at vaelge en anden

gruppe.

Produkter i XP-310-serien
Tryk pa ¥ for at fa vist menuen.

Menu Indstillingspunkt og beskrivelse

Settings Papirstarrelse™! 10x15cm(4x6"), 13x18cm(5x7"), A4
Papirtype™! Fotopapir, Almindeligt papir
Uden kanter™! Med kant, Uden kanter*2
Kvalitet™ Standardkvalitet, Bedste

*1 Hvis du har valgt flere fotos, anvendes disse indstillinger pa alle fotoene.

*2 Dit billede forstarres en smule og beskaeres, sa det udfylder arket. Udskriftskvaliteten kan blive forringet @verst og nederst pa
udskriften, eller omradet kan blive udtveeret.

*3 Denneindstilling eendrer ikke dit originale billede. Det pavirker kun din udskrift. Afhaengigt af fototypen kan andre dele af billedet
end gjnene blive korrigeret.
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Scanningstilstand

Produkter i XP-410-serien

Menu Indstillingspunkt og beskrivelse
Scan til huk. kort Format JPEG, PDF
Farve Farve, S/H
Scan. omr.™! A4, Aut. beskaer., Maks. omr.
Dokument Tekst, Fotografi
Oplgsning 200 dpi, 300 dpi, 600 dpi
Kontrast -4 til +4
Scan til Cloud Du finder anvisninger for brug i Epson Connect-vejledningen. Vejledningen er tilgeengelig pa

Epson Connect-webportalen.
= “Brug af Epson Connect Service” pé side 9

Scan til PC (JPEG) = “Grundlaeggende scanning fra betjeningspanelet” pa side 60

Scan til PC (PDF)

Scan til PC (e-mail)

Scan til PC (WSD) Denne funktion er kun tilgeengelig i engelske versioner af Windows 8/7/Vista.

*1 Prgv at eendre denne indstilling, hvis kanterne af fotoet er matte.

Produkter i XP-310-serien

Menu Indstilling og muligheder

Til pc (JPEG) = “Grundlaeggende scanning fra betjeningspanelet” pa side 60

Til pc (PDF)

Til pc (e-mail)

Til pc (WSD) Denne funktion er kun tilgeengelig i engelske versioner af Windows 8/7/Vista.
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Flerfunktionstilstand

Produkter i XP-410-serien

Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse

Kopier/gendan fotos

Farvegendannelse

Veelg Til for automatisk at gendanne farve i et falmet
foto.

Visningsmuligheder

Velg, hvordan fotos skal vises pa LCD-skaermen.

Udskrivningsindstillinger

Veelg papirsterrelse, kvalitet, og om der skal udskrives
med en kant (margener).

Beskaer/Zoom

Du kan beskzre (zoome ind) pa en bestemt del af et
valgt foto ved at flytte en beskaeringsramme vha. pi-
leknapperne og knapperne +/-.

Fotolayoutark

Udskriftslayout

2-op, 4-op, 8-op, 20-op, @v. 1/2,Nederste 1/2, Foto-ID

Papirstr.

10x15cm(4x6"), 13x18cm(5x7"), A4

Papirtype

Fotopapir, Alm. papir

Layout-metode

Med Placer fotos manuelt kan du placere fotos i et
layout, der bekraefter en layoutvisning.

Veelg fotos

Visningsmuligheder

Udskrivningsindstillinger

Beskaer/Zoom

= “Fotoudskrivningstilstand” pa side 80

Diasshow

Billeder pa et hukommelseskort vises ét for ét pa LCD-skaermen. Tryk pa OK for at udskrive et vist

billede.

Personligt papir

Linjeret papir

Du kan udskrive linjeret papir, papir til grafer eller
papir til noder.

Skrivepapir Du kan udskrive dit eget linjerede papir med eller
uden et foto som baggrund.
Kalender Du kan udskrive manedlige eller ugentlige kalendere.

Ved manedlige kalendere kan du angive arog maned.

Meddelelseskort

Du kan oprette dine egne meddelelseskort med eller
uden foto eller et foruddesignet billede angivet som
dekoration.

= “Udskrivning af meddelelseskort (kun produkter i
XP-410-serien)” pa side 36

Origami

Du kan oprette originale konvolutter med eller uden
et foruddesignet billede angivet som baggrund eller
som dekoration. Der kan vaelges mellem to typer
konvolutter. Efter udskrivning skal du folde papiret
iht. vejledningsarket, der kan udskrives fra menuen
Instruktion til origamikuvert.

= “Udskrivning af origamikonvolutter (kun produk-
ter i XP-410-serien)” pa side 37
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Betjeningspanelets menuliste

Tilstand for personligt brevpapir

Produkter i XP-310-serien

Menu Indstillingspunkt og beskrivelse

Linjeret papir Linjeret papir Du kan udskrive linjeret papir, papir til grafer eller
papir til noder.

Skrivepapir Skrivepapir Du kan udskrive dit eget linjerede papir med eller
uden et foto som baggrund.

Kalender Kalender Du kan udskrive manedlige eller ugentlige kalendere.
Ved manedlige kalendere kan du angive arog maned.

Wi-Fi-opsatningstilstand

Produkter i XP-410-serien

Menu Indstillingspunkt og beskrivelse

Opsaetningsguide Der er flere oplysninger om indstillingspunkterne i den online Netvaerksvejledning.

Trykknapstilst. (WPS)

PIN-kodeopsaetn. (WPS)

Wi-Fi Direct routerfri kon-

fig.

Auto-tilslut til Tradlgst

LAN

Kontr. netvaerksindst. Du kan se de aktuelle netvaerksindstillinger og udskrive et netvaerksstatusark.

Deakt. tradlgst LAN Netvaerksproblemer kan lgses ved at deaktivere eller initialisere Wi-Fi-indstillingerne og derefter

angive indstillingerne igen.
Se den online Netvaerksvejledning for at fa flere oplysninger.

Produkter i XP-310-serien

Menu Indstillingspunkt og beskrivelse

Guiden Opsaetning af Der er flere oplysninger om indstillingspunkterne i den online Netvaerksvejledning.
Wi-Fi

Trykknap (WPS)

PIN-kode (WPS)

Wi-Fi Direct konfigurati-
on

Automatisk Wi-Fi-forbin-
delse

Udsk. statusark Du kan se de aktuelle netveerksindstillinger og udskrive et netvaerksstatusark.
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Betjeningspanelets menuliste

Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse

Deaktiver Wi-Fi

Netvaerksproblemer kan lases ved at deaktivere eller initialisere Wi-Fi-indstillingerne og derefter

angive indstillingerne igen.

Se den online Netvaerksvejledning for at fa flere oplysninger.

Opsaetningstilstand

Menu Indstillingspunkt og beskrivelse
Blaekniv. Kontroller bleekpatronernes status.
Vedligehold. Dysecheck Udskriver et dysecheckmgnster for at kontrollere skri-
vehovedets tilstand.
Hovedrensn. Renser skrivehovedet for at forbedre skrivehovedets

tilstand.

Hovedjustering

Indstiller skrivehovedets justering.

Udskiftning af blaekpatron

Veelg for at udskifte blaekpatroner.

Printeropseetning

Lyd" Velg Fra for at deaktivere knaplyde.

Sluk-timer = “Strembesparelse” pa side 110

Dvaletimer

Sprog/Language Du kan andre det sprog, der vises pa LCD-panelet.

Wi-Fi-indstillinger

Wi-Fi-opsaetning

Man. netvaerksops.”!

Se den online Netvaerksvejledning. Du kan fa direkte
adgang til menuerne for Wi-Fi-opsaetning ved at
vaelge Wi-Fi-opsaetning i menuen Startside.

Kont. netvaerksforbindelse

Du kontrollere netvaerksforbindelsens status, og ud-
skrive rapporten. Hvis der er problemer med forbin-
delsen, hjeelper rapporten dig med at finde lgsnin-
gen.

Kontr. netvaerksindst.™?

Du kan se de aktuelle netveerksindstillinger og ud-
skrive et netvaerksstatusark.

Epson Connect-tjene-
sten™!

Status

Du kan kontrollere, om din printer er registreret eller
sluttet til Epson Connect-tjenesten.

Der er oplysninger om brug i Epson Connect-vejled-
ningen. Vejledningen er tilgeengelig pa Epson Con-
nect-webportalen.

= “Brug af Epson Connect Service” pa side 9

E-mailadresse

Du kan fa vist den e-mailadresse, som du har regi-
streret pa Epson Connect.

Afbryd/Genoptag

Suspender/genoptag alle Epson Connect-tjenester.

Gendan standardindstillinger

Sletter din registrerede printer og initialiserer Epson
Connect-indstillinger til fabriksstandardindstillinger-
ne.
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Betjeningspanelets menuliste

Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse

Google Cloud Print-tje-
nesten”

Status

Du kan kontrollere, om din printer er registreret eller
sluttet til Google Cloud Print-tjenesten.

Der er oplysninger om brug i Epson Connect-vejled-
ningen. Vejledningen er tilgaengelig pa Epson Con-
nect-webportalen.

= “Brug af Epson Connect Service” pa side 9

Afbryd/Genoptag

Suspender/genoptag alle Google Cloud Print-tjene-
ster.

Gendan standardindstillinger

Sletter din registrerede printer og initialiserer Google
Cloud Print-indstillinger til fabriksstandardindstillin-
gerne.

Fildelingsops.

USB, Netvaerk

Veelg, hvilken type computer du vil give skriveadgang
til hukommelseskortet. Du kan veelge en USB-tilslut-
tet eller en Wi-Fi-tilsluttet computer.

Gendan std. indstillinger

Wi-Fi-indstillinger

Initialiserer Wi-Fi-indstillinger til fabriksstandardind-
stillingerne.

Alle undt. netvaerksindst.

Initialiserer alle indstillinger undtagen Wi-Fi-indstil-
linger til fabriksstandardindstillingerne.

Alle indstillinger

Initialiserer alle indstillinger til fabriksstandardindstil-
lingerne.

*1 XP-310-serien har ikke disse funktioner.

*2 Menunavnet for produkter i XP-310-serien er "Udsk. statusark".
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Udskifte blaekpatroner

Udskifte blaekpatroner

Sikkerhedsinstruktioner, forholdsregler og
specifikationer til blaekpatroner

Sikkerhedsinstruktioner

Ver opmerksom pa folgende, nar du hdndterer bleekpatronerne:
(d  Opbevar blekpatronerne utilgaeengeligt for bern.

[d  Veer forsigtig, nar du handterer brugte bleekpatroner, da der kan vaere bleek omkring bleekudgangen.
Hvis du fir bleek pa huden, skal du vaske omrédet omhyggeligt med vand og sabe.
Hyvis du far blaek i gjnene, skal du straks skylle dem med vand. Hvis du stadig oplever ubehag eller problemer med
synet, efter at du har skyllet gjnene grundigt, ber du straks sege laege.
Hvis du fir bleek i munden, skal du omgaende spytte det ud og sege laege.

(4 Undlad at fjerne maerkaten pa blakpatronen eller at rive den over, da dette kan medfere leekage.

4 Bleekpatronen mé ikke skilles ad eller omdannes, da du ellers ikke vil kunne udskrive normalt.
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Udskifte blaekpatroner

Undlad atrere den grenne IC-chip eller detlille vindue pa siden af patronen. Dette kan medfere, at normal drift og
udskrivning ikke er mulig.

Lad ikke produktet sta uden bleekpatroner, og sluk ikke produktet under udskiftning af bleekpatroner. Ellers vil
det resterende bleek i dyserne torre ud, og du kan muligvis ikke udskrive igen.

Forholdsregler ved udskiftning af bleekpatroner

Lees alle instruktionerne i dette afsnit, inden du udskifter bleekpatronerne.

N

Epson anbefaler brug af originale Epson-bleekpatroner. Epson kan ikke garantere kvaliteten eller péalideligheden
afikke-originalt bleek. Brugen af ikke-originalt bleek kan muligvis forarsage skader, der ikke er omfattet af Epsons
garantier, og kan under visse omsteendigheder medfere, at produktet ikke virker korrekt. Oplysninger om
niveauerne for ikke-originalt bleek vises muligvis ikke.

Ryst blot den sorte bleekpatron forsigtigt fire eller fem gange, for pakken abnes. Ryst ikke de andre farvepatroner.
Ryst ikke blakpatronerne for kraftigt, da der kan laekke blaek fra patronerne.

Dette produkt bruger bleekpatroner, der er forsynet med en IC-chip, som overvager oplysninger om f.eks.
mengden af resterende blaek i hver patron. Det betyder, at selvom patronen tages ud af produktet, for den er tom,
sa kan den stadig bruges, nar den settes tilbage i produktet. Men nér du setter en patron i igen, bruges der en vis
maengde blaek for at sikre produktets ydeevne.

Du kan ikke bruge den patron, der fulgte med produktet, til udskiftning.

For at opretholde optimal ydelse for skrivehovedet forbruges der noget blaek fra alle patroner, ikke kun ved
udskrivning, men ogsa ved vedligeholdelsesoperationer som udskiftning af bleekpatroner og rensning af
skrivehovedet.

Hvis du midlertidigt vil fjerne en bleekpatron, skal du beskytte blaekudgangen mod snavs og stev. Opbevar
bleekpatronen i samme omgivelser som produktet. Nar du opbevarer patronen, skal du serge for, at den meerkat,
der identificerer blaekpatronens farve, vender opad. Undga at opbevare patronerne med bunden opad.

Blaekudgangen er forsynet med en ventil, der er designet til at indeholde overskydende bleek. Der er ikke behov for
at forsyne dine egne daeksler eller propper. Forsigtighed ved handtering anbefales dog. Rer ikke blaeekpatronens
bleekudgang eller omréddet omkring den.

For at opna maksimal bleekeffektivitet skal du forst fjerne en bleekpatron, nar du er klar til at udskifte den.
Blaekpatroner med status lavt bleekniveau kan muligvis ikke bruges, nar de szettes i igen.
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Udskifte blaekpatroner

Abn ikke pakken med blaekpatronen, for du er klar til at sette den i produktet. Patronen er vakuumpakket for at
bevare dens pélidelighed. Hvis du lader en patron ligge uden emballage i lang tid, inden du bruger den, kan det
medfere, at normal udskrivning ikke er mulig.

Seet alle patroner i, ellers kan du ikke udskrive.

Nar det farvede blaek er brugt op, men der stadig er sort blaek tilbage, kan du fortseette udskrivningen midlertidigt
med kun sort blaek. Du kan finde flere oplysninger under “Midlertidig udskrivning med sort blaek, nar
farvebleekpatronerne er brugt op” pé side 92.

Forbered en ny blakpatron, hvis en blaekpatron er ved at vaere tom.

Pas pd, at du ikke kommer til at braekke fligene pé bleekpatronens sider, nar du tager den ud af pakken.

Du skal fjerne den gule tape pa bunden af bleekpatronen, inden du indsztter den, da det ellers kan nedseaette
udskriftskvaliteten eller medfere, at du ikke kan udskrive.

Giv bleekpatronen tid til at varme op til stuetemperatur i mindst tre timer, inden den tages i brug, nar den hentes
fra et koldt sted.

Opbevar blaeekpatronerne et koligt, morkt sted.

Opbevar blaekpatroner med merkaten opad. Opbevar ikke patroner pa hovedet.

Specifikationer til bleekpatroner

4

4

Epson anbefaler, at bleekpatronen bruges for den dato, der er trykt pa pakken.

De bleekpatroner, der folger med produktet, bruges delvist op under den forste installation. For at kunne
fremstille udskrifter af hoj kvalitet, skal skrivehovedet i produktet veere helt fyldt med bleek. Denne enkeltstaende
proces forbruger en maengde blaek, og derfor kan der muligvis udskrives feerre sider med disse patroner end med
efterfolgende blaekpatroner.

Den angivne udskriftsmengde kan variere athengigt af de billeder, du udskriver, og den papirtype, du bruger,
udskrivningshyppigheden og de omgivende forhold som f.eks. temperatur.

For at sikre dig en forsteklasses udskriftskvalitet og for at beskytte skrivehovedet, er der stadig en variabel
bleekreserve i patronen, nar produktet angiver, at patronen skal udskiftes. Den angivne udskriftsmeengde
inkluderer ikke denne reserve.

Selvom bleekpatronerne kan indeholde genbrugsmateriale, pavirker det ikke produktets funktion eller ydeevne.
Under udskrivning i monokrom eller gratoneskala kan der blive brugt farveblaek i stedet for sort blaek, atheengigt

af papirtypen eller udskriftskvalitetsindstillingerne. Dette er pa grund af, at der bruges en blanding af farveblaek til
at skabe sort.
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Udskifte blaekpatroner

Kontrol af status for bleekpatroner

| Windows

Bemeerk:
d  Reekkefolgen, som bleekpatroner er angivet i, varierer fra produkt til produkt.

d  Hvis en blekpatron er ved at lobe tor for bleek, vises skaermen Low Ink Reminder (Pdmindelse om lavt blekniveau)
automatisk. Du kan ogsd kontrollere status for blekpatronen i dette skeermbillede. Hvis du ikke vil have vist dette
skeermbillede, skal du forst ga ind i printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance (Vedligeholdelse), knappen
Extended Settings (Udvidede indstillinger) og derefter knappen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger). Pa skeermbilledet Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger) skal du
afmarkere See Low Ink Reminder alerts (Se alarmer Pdamindelse om lavt blekniveau).

Gor et af folgende for at kontrollere status for blaekpatronen:
1 Dobbeltklik pa produktgenvejsikonet pa Windows-taskbar (proceslinje). Se felgende afsnit for at foje et

genvejsikon til taskbar (proceslinje):
= “Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)” pa side 40
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Udskifte blaekpatroner

Q  Abn printerdriveren, klik pi fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pi knappen EPSON Status
Monitor 3. Status for bleekpatron vises grafisk.

|

57 EPSON Status Monitor 3 : EPSON J00CK ]

EPSON Re¥

It is ready to prnt. -

Tedhnical Suppert
Ink Levels
Cyan ellaw Magenta Black
KA bs 4 XExX K
informaton |
Print Queus I O Buy Epson Ink |

Bemeerk:
[ Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke bliver vist, skal du dbne printerdriveren og klikke pa fanen Maintenance

(Vedligeholdelse) og derefter pa knappen Extended Settings (Udvidede indstillinger). I vinduet Extended
Settings (Udvidede indstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver

EPSON Status Monitor 3).

A De viste bleekniveauer er en omtrentlig indikation.

| Mac OS X

Du kan kontrollere status for bleekpatronen med EPSON Status Monitor. Brug fremgangsmaden nedenfor.

1 Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 40
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Udskifte blaekpatroner

Klik pé ikonet EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor vises.

800 Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

ﬁ EPSON Status Monitor

Ink Levels

B 000 WK XK
1000 0000 0y WK
Information |
| Update | P-QK-—]

Bemeerk:
d  Grafikken viser status for bleekpatronen pa det tidspunkt, hvor EPSON Status Monitor blev dbnet forste gang. Klik pd

Update (Opdater) for at opdatere status for blekpatron.
[ Reekkefolgen, som bleekpatroner er angivet i, varierer fra produkt til produkt.

[  De viste blekniveauer er en omtrentlig indikation.

Brug af betjeningspanelet

Bemecerk:
Denne funktion er tilgeengelig med produkter i XP-310-serien/XP-410-serien.

Start tilstanden Opsatning fra menuen Hjem.

Velg Blekniv.

Bemcerk:
De viste bleekniveauer er en omtrentlig indikation.
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Midlertidig udskrivning med sort blaek, nar
farveblaekpatronerne er brugt op

Nér det farvede bleek er brugt op, men der stadig er sort bleek tilbage, kan du fortseette udskrivningen i et kort stykke tid
med kun sort blaek. Men du ber udskifte den/de opbrugte blaekpatroner hurtigst muligt. Se folgende afsnit vedrerende
midlertidig fortsaettelse af udskrivningen med sort blek.

Bemcerk:
0 Denne funktion er ikke tilgeengelig, ndr fotos og dokumenter udskrives eller kopieres direkte fra printeren uden brug af
en computer.

1 Det faktiske tidsrum varierer afhcengigt af brugsforholdene, de udskrevne billeder, udskriftsindstillingerne og
anvendelseshyppigheden.

| Windows

Folg nedenstdende trin for midlertidigt at fortseette udskrivningen med sort bleek.

Nar EPSON Status Monitor 3 giver dig besked om at annullere et udskriftsjob, skal du klikke pa Cancel
(Annuller) eller Cancel Print (Annul. udskrivning) for at annullere udskriftsjobbet.

r b |

EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX

Color cartridge(s) need to be replaced. Bladk printing is temporarily available.

0K 00 XXX
0 OO XK
F0 OO S XK

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

‘You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

‘You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

Replace Cartridge... l [ Cancel Print ] I Close

EPS0OM Status Monitor 3

The sattngs you selectad are not avalsbie.

Black priniting is temporarly available vsing the follawing settings:
- Papar Type: plain papers or Envelope

= Color: Grayscale

= Borderless: Nok Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

()
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Udskifte blaekpatroner

Bemeerk:

Hvis fejlen, der angiver, at en farveblekpatron er brugt op, stammer fra en anden computer pd netveerket, kan det
veere npdvendigt at annullere udskriftsjobbet pd produktet. Hvis produktet ikke er udstyret med en LCD-skaerm, skal
du trykke pd knappen @ i tre sekunder for at annullere udskriftsjobbet.

Ileeg almindeligt papir eller konvolutter.

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 39

Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og foretag de onskede indstillinger.

Velg plain papers (almindelige papirer) eller Envelope (Konvolut) som indstilling for Type.

Markér afkrydsningsfeltet Grayscale (Gratoneskala) under Print Options (Udskriftsindstillinger).

Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.

Udskriv filen.

EPSON Status Monitor 3 vises igen pa computerskeermen. Klik pa Print in Black (Udskriv i sort) for at
udskrive med sort blek.

| Mac OS X

Folg nedenstaende trin for midlertidigt at fortseette udskrivningen med sort blaek.

1

Klik pa produktikonet i dock'en, hvis udskrivningen ikke kan genoptages. Klik pa Delete (Slet), og folg
nedenstaende trin for at udskrive dokumentet igen med sort blaek, hvis der vises en fejlmeddelelse, hvor du
bedes om at annullere udskriftsjobbet.

[ Talal o EPS0M MOOGCE {1 Jub) |

‘ Prirtiegg “Drstwrmiant’
Cuksd d @it Pobeil U bl il el Wims 45 bbb ok Be] Pl sl Al o B freen wiead (Pl ) e Tl

Sebei Tareed femooniany stk rinting” Dlopiariona = [oon Software = Epias Frister Lbiiy & » Momitrdrieg Fretooesces » Ok
e Sebecind

Bos = Dl Choos The Following Pries LAitingl. Mwis Trpe: plais papery or Drvelops, Crapucie: Seleceed, Rorderi
¥ £ PAE il fOA Db, Tor DIl with S0 BHTINGL GLAIAR TRELCH The Rbesdnd (Rancds il

| staben Wirrn Ui Ll

| rieeg N X Eipabrar 1633
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Udskifte blaekpatroner

Bemeerk:

Hvis fejlen, der angiver, at en farveblekpatron er brugt op, stammer fra en anden computer pd netveerket, kan det
veere npdvendigt at annullere udskriftsjobbet pd produktet. Hvis produktet ikke er udstyret med en LCD-skaerm, skal
du trykke pd knappen @ i tre sekunder for at annullere udskriftsjobbet.

Mac OS X 10.8:
Klik pa knappen ¢, og klik pa OK, hvis der vises en fejlmeddelelse. Folg nedenstaende trin for at udskrive
dokumentet igen med sort blaek.

8e0o0 & EPSON HMKXX - 1.Job

Pause Settings

Color cartridge(s) need to be rep...place the expended cartridge(s). 0

readme

POF

Abn System Preferences (Systemindstillinger), klik pa Print & Scan (Udskriv & Scan) (Mac OS X 10.8 eller
10.7) eller Print & Fax (Udskriv & fax) (Mac OS X 10.6 eller 10.5), og velg produktet pa listen Printers
(Printere). Klik sa pa Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger), og klik derefter pa Driver.

Velg On (Til) for Permit temporary black printing (Tillad midlertidig udskrivning i sort).

Ilaeg almindeligt papir eller konvolutter.

Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 40

Klik pa knappen Show Details (Vis info) (i Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller knappen ¥ (i Mac OS X 10.6 eller
10.5) for at udvide denne dialogboks.

Velg det produkt, du bruger, som indstilling for Printer, og foretag derefter de enskede indstillinger.

Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger) i pop-up-menuen.

Velg plain papers (almindelige papirer) eller Envelope (Konvolut) som indstilling for Media Type
(Medietype).

Markér afkrydsningsfeltet Grayscale (Gratoneskala).

Klik pa Print (Udskriv) for at lukke dialogboksen Print (Udskriv).

94



Brugervejledning

Udskifte blaekpatroner

Besparelse pa sort bleek, nar bleekniveauet er lavt (kun
for Windows)

Nedenstaende vindue vises, nar det sorte bleekniveau bliver lavt, og der er mere farveblaek end sort blaek. Det vises kun,
nér der er valgt plain papers (almindelige papirer) som papirtype og Normal er valgt som Paper & Quality Options
(Indstillinger for papir og kvalitet) under fanen Advanced (Avanceret).

" EPSON Status Monitor 3

Black nk ig low. Y'ou can extend black ink catidge life by printing with a
mixture of ather colors to create composite black,
Do pou want to do this for the current prnt job®

E Ves §

I_ Ho J

[ Disable this featue ]

Vinduet giver dig mulighed for enten at fortsaette med at bruge sort blaek pad normal vis eller for at spare pa det sorte
bleek ved at bruge en blanding af farveblek til at danne sort.

d Klik pd knappen Yes (Ja) for at bruge en blanding af farveblek til at danne sort. Det samme vindue vises, naste
gang du udskriver et lignende job.

d Klik pa knappen No (Nej) for at fortseette med at bruge det resterende sorte bleek il det job, du udskriver. Samme
vindue vises, naeste gang du udskriver et lignende job, og du far igen mulighed for at spare pa det sorte blak.

4 Klik pa Disable this feature (Deaktivering af denne funktion) for at fortseette med at bruge det resterende sorte
blaek.
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Udskiftning af en blaekpatron

Brug af kontrolpanelet (produkter i XP-310-serien/XP-410-serien)

Nar du bliver bedt om at udskifte en blaekpatron, abn scannerenheden og tryk pa OK. Blakpatronholderen
flyttes hen til positionen for udskiftning af bleekpatroner.
Nar du udskifter en blaeekpatron, for den er tom, skal du vzlge folgende menu.
Opsatning > Vedligehold. > Udskiftning af blekpatron.

§) vigigr:
Flyt ikke bleekpatronholderen med handen, da produktet derved kan tage skade.

Klem og fjern blaekpatronen.

Bemecerk:
Fjernede bleekpatroner kan have blaek omkring bleekudgangen, sd pas pd, du ikke far bleek pd det omgivende omrdde,
ndr du fjerner patronerne.




Brugervejledning

Udskifte bleekpatroner

Hvis du udskifter den sorte blaekpatron, skal du forsigtigt ryste den fire eller fem gange og sa pakke den ud. Nar
du udskifter de andre farvepatroner, skal du ikke ryste patronerne. Pak dem bare ud.

A Pas pd, at du ikke kommer til at braekke fligene pd blekpatronens sider, ndr du tager den ud af pakken.

A Undlad at rore den gronne IC-chip eller det lille vindue pd siden af patronen. Dette kan medfore, at normal
drift og udskrivning ikke er mulig.

n Fjern kun den gule tape.
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B} vigtigs:
A Du skal fjerne den gule tape pd bunden af bleekpatronen, inden du indscetter den, da det ellers kan
nedscette udskriftskvaliteten eller medfore, at du ikke kan udskrive.

d  Hvisduharindsat en bleekpatron uden at fjerne den gule tape, skal du tage bleekpatronen ud af produktet,
fjerne den gule tape og scette bleekpatronen i igen.

d  Fjern ikke den gennemsigtige forsegling pa bunden af bleekpatronen, da blekpatronen ellers kan blive
ubrugelig.

1 Undlad at fjerne meerkaten pd blekpatronen eller at rive den over, da dette kan medfore lcekage.

Seet patronen i og tryk, indtil den klikker pa plads. Serg for at bleekpatronernes gverste flade flugter.

~

E Luk scannerenheden langsomt, og tryk pa knappen &. Blaekpafyldning starter.

Bemecerk:

Q  LampenO bliver ved med at blinke, mens blaekpdfyldningen erigang. Sluk ikke for produktet under pafyldning
af bleek. Hvis pdfyldningen af bleekket ikke er afsluttet, kan du muligvis ikke udskrive.

0 Hvisdet har veeret nodvendigt at udskifte en bleekpatron under kopiering, skal du annullere kopijobbet og starte
forfra igen med at placere originalerne. Dermed sikres kopikvaliteten efter blaekpdfyldning.

Udskiftningen af bleekpatron er udfert. Produktet vender tilbage til sin forrige status.
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Brug af kontrolpanelet (produkter i XP-210-serien)
Abn scannerenheden.

'S
e

. Hvis lampen #er teendst, tryk pa knappen @.
Hvislampen #blinker eller er slukket, skal du holde knappen @nede i seks sekunder, indtil bleekpatronholderen
flytter sig.

Blaekpatronholderen flytter hen til positionen for kontrol af bleekpatroner. Patronen, der er angivet af ikonet A
er tomt eller har lavt niveau.

\
\3

B) vigtigr:
Flyt ikke bleekpatronholderen med hdnden, da produktet derved kan tage skade. Tryk altid pa knappen @for at
flytte det.
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Tryk pa knappen ®igen.
Hvis der er mere end én bleekpatron, der er tom, flytter blekpatronholderen hen til meerket Q.. Dette sker, hver

gang du trykker pa knappen @, indtil alle de blaekpatroner, der er tomme, er blevet indikeret.

Nér alle de bleekpatroner, der er tomme, er blevet indikeret, flytter blaekpatronholderen hen til positionen for
udskiftning af bleekpatroner, nar du trykker pa knappen @.

n Klem og fjern blaekpatronen.

Bemeerk:
Fjernede bleekpatroner kan have bleek omkring bleekudgangen, sd pas pd, du ikke far bleek pd det omgivende omrdde,
ndr du fierner patronerne.

Hvis du udskifter den sorte blaekpatron, skal du forsigtigt ryste den fire eller fem gange og sa pakke den ud. Nar
du udskifter de andre farvepatroner, skal du ikke ryste patronerne. Pak dem bare ud.
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B} vigtigs:

A Pas pd, at du ikke kommer til at braekke fligene pd bleekpatronens sider, ndr du tager den ud af pakken.

A Undlad at rore den gronne IC-chip eller det lille vindue pd siden af patronen. Dette kan medfore, at normal
drift og udskrivning ikke er mulig.

E Fjern kun den gule tape.

§) vigigr:
A Du skal fierne den gule tape pd bunden af bleekpatronen, inden du indscetter den, da det ellers kan
nedscette udskriftskvaliteten eller medfore, at du ikke kan udskrive.

A Hvisduharindsat en blekpatron uden at fjerne den gule tape, skal du tage bleekpatronen ud af produktet,
fierne den gule tape og seette blekpatronen i igen.

[ Fjern ikke den gennemsigtige forsegling pa bunden af bleekpatronen, da blekpatronen ellers kan blive
ubrugelig.

d  Undlad at fjerne meerkaten pa blekpatronen eller at rive den over, da dette kan medfore leekage.
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St patronen i og tryk, indtil den klikker pa plads. Serg for at blaekpatronernes gverste flade flugter.

~

E Luk scannerenheden, og tryk pa @. Blaekpafyldning startes. Denne proces tager ca. to minutter at gennemfore.

Bemeerk:
Q  LampenO bliver ved med at blinke, mens blaekpafyldningen erigang. Sluk ikke for produktet under péafyldning
af bleek. Hvis pdfyldningen af bleekket ikke er afsluttet, kan du muligvis ikke udskrive.

0 Hvisdet har veeret nodvendigt at udskifte en bleekpatron under kopiering, skal du annullere kopijobbet og starte
forfra igen med at placere originalerne. Dermed sikres kopikvaliteten efter blaekpdfyldning.

Udskiftningen af bleekpatron er udfert. Produktet vender tilbage til sin forrige status.

| Windows

Klik pa How to (Séddan) i vinduet Status Monitor, nar du skal udskifte en tom bleekpatron. Folg anvisningerne pa
skeermen for at udskifte patronen.

Yderligere oplysninger om, hvordan du kan bruge computeren til at udskifte bleekpatroner, finder du i afsnittet
nedenfor.

= “I Windows” pa side 126.
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Hvis du har brug for at udskifte en blaekpatron, for den er brugt op, skal du klikke pa knappen under fanen
Maintenance (Vedligeholdelse) i din printerdriver.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pé side 39

=1 Printing Preferences (|

| £ Shortcuts | & Main | &5 Advanced [ [ Page Layou|| ' Maintenance |

EPSON Status Monitor 3

Mezde Chedk

Head Cleaning

Print Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Printer and Option Information

Version 6.90.00 [ # Software Update |

ok J[ concet |[ ke |

Yderligere oplysninger om brug af printerveerktgjerne finder du i online Hjeelp.

| Mac OS X

Klik pa How to (Séddan) i vinduet Status Monitor, nar du skal udskifte en tom bleekpatron. Folg anvisningerne pa
skeermen for at udskifte patronen.

Yderligere oplysninger om, hvordan du kan bruge computeren til at udskifte blaekpatroner, finder du i afsnittet
nedenfor.

= “I Mac OS X” pé side 127.

Hvis du skal udskifte en bleekpatron, inden den er tom eller naesten tom, skal du ga til Epson Printer Utility 4. Klik

derefter pa ikonet Ink Cartridge Replacement (Udskiftning af bleekpatron).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” p side 40.
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Vedligeholdelse af dit produkt og software

Kontrol af skrivehovedets dyser

Hvis udskriften er useedvanligt utydelig, eller hvis der mangler punkter, kan du muligvis finde frem til problemet ved
at kontrollere skrivehovedets dyser.

Du kan kontrollere skrivehovedets dyser fra computeren ved hjalp af varktojet Nozzle Check (Dysecheck) eller fra
produktet ved at bruge knapperne.

Brug af veerktgjet Nozzle Check (Dysecheck) i Windows
Benyt fremgangsmaden nedenfor, hvis du vil bruge vaerktojet Nozzle Check (Dysecheck).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.
Kontroller, at der ligger papir i A4-format i arkfederen.

Hojreklik pa produktikonet pa taskbar (proceslinje), og veelg derefter Nozzle Check (Dysecheck).

Se folgende afsnit vedrerende tilfejelse af produktikonet, hvis det ikke vises.
= “Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)” pd side 40

n Folg vejledningen pa skaermen.

Brug af veerktgjet Nozzle Check (Dysecheck) i Mac OS X

Benyt fremgangsmaden nedenfor, hvis du vil bruge vaerktojet Nozzle Check (Dysecheck).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.
Kontroller, at der ligger papir i A4-format i arkfederen.

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 40

Klik pa ikonet Nozzle Check (Dysecheck).

Folg vejledningen pa skaermen.

Bl EaANER
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Brug af kontrolpanelet (produkter i XP-310-serien/XP-410-serien)
Folg nedenstdende trin for at kontrollere skrivehovedets dyser ved hjelp af produktets betjeningspanel.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.
Kontroller, at der ligger papir i A4-format i arkfederen.

Velg tilstanden Opsatning i menuen Hjem.

n Velg Vedligehold.

Velg Dysecheck og folg instruktionerne pa LCD-skaermen for at udskrive et dysecheckmenster.
Herunder vises to eksempler pa dysecheckmenstre.

Sammenlign kvaliteten af den udskrevne kontrolside med eksemplet vist herunder. Hvis der ikke er problemer
med udskriftskvaliteten, som f.eks. mellemrum eller manglende segmenter i testlinjerne, er skrivehovedet fint.

—=

Hvis der mangler et eller flere segmenter af de udskrevne linjer, som vist herunder, kan dette vaere et tegn pa en
tilstoppet bleekdyse eller et fejlindstillet skrivehoved.

~ ~
~ T—
-~ T~

= “Rensning af skrivehovedet” pa side 106
= “Justering af skrivehovedet” pa side 108

Brug af kontrolpanelet (produkter i XP-210-serien)
Folg nedenstdende trin for at kontrollere skrivehovedets dyser ved hjalp af knapperne pa produktet.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.

Sluk for produktet.

Kontroller, at der ligger papir i A4-format i arkfederen.

n Hold knappen © nede, og tryk pa knappen O for at teende for produktet.
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Giv slip pa begge knapper, nir produktet teendes. Produktet udskriver dysecheckmensteret.

Herunder vises to eksempler pa dysecheckmeonstre.

Sammenlign kvaliteten af den udskrevne kontrolside med eksemplet vist herunder. Hvis der ikke er problemer
med udskriftskvaliteten, som f.eks. mellemrum eller manglende segmenter i testlinjerne, er skrivehovedet fint.

—=

Hvis der mangler et eller flere segmenter af de udskrevne linjer, som vist herunder, kan dette vaere et tegn pd en
tilstoppet bleekdyse eller et fejlindstillet skrivehoved.

~ ~-
~ T—
-~ T~

= “Rensning af skrivehovedet” pa side 106
= “Justering af skrivehovedet” pa side 108

Rensning af skrivehovedet

Hvis udskriften er useedvanligt utydelig, eller hvis der mangler punkter, kan du muligvis lose disse problemer ved at
rense skrivehovedet. Dette sikrer, at dyserne leverer bleekket korrekt.

Du kan rense skrivehovedet fra computeren ved hjelp af veerktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) i
printerdriveren eller fra produktet ved hjelp af knapperne.

B} vigtigr:

Abn ikke scannerenheden, og sluk ikke produktet, mens skrivehovedet renses. Hvis rensningen af skrivehovedet ikke
gores feerdig, kan du muligvis ikke udskrive.

Bemeerk:

0 Rens kun skrivehovedet, hvis udskriftskvaliteten forringes, da der bruges en vis meengde bleek fra alle patroner ved en
skrivehovedrensning; f.eks. hvis udskriften er sloret, eller hvis farverne er forkerte eller mangler helt.

[ Brug forst veerktojet Nozzle Check (Dysecheck) til at kontrollere, om der er behov for at rense skrivehovedet. Pi den
mdde sparer du bleek.

0 Ndr blekniveauet er lavt, kan du muligvis ikke rense skrivehovedet. Ndr blaekket er brugt op, kan du ikke rense
skrivehovedet. Udskift forst den relevante blekpatron.

0 Hvis udskriftskvaliteten ikke er forbedret, efter at du har gentaget denne procedure ca. fire gange, skal du slukke
produktet og vente i mindst seks timer. Kor derefter dysechecket igen, og gentag rensningen af skrivehovedet, hvis det er
nodvendigt. Kontakt Epsons supportafdeling, hvis udskriftskvaliteten stadig ikke er blevet bedre.

Vi anbefaler, at du jevnligt udskriver nogle sider, sd udskriftskvaliteten opretholdes.
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Brug af veerktgjet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) i Windows

Folg nedenstdende trin for at rense skrivehovedets dyser ved hjalp af vaerktgjet Head Cleaning
(Skrivehovedrensning).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.

Hojreklik pa produktikonet pé taskbar (proceslinje), og veelg derefter Head Cleaning
(Skrivehovedrensning).

Se folgende afsnit vedrerende tilfojelse af produktikonet, hvis det ikke vises.
= “Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)” pa side 40

Folg vejledningen pa skaermen.

Brug af veerktgjet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) i Mac OS X

Folg nedenstéende trin for at rense skrivehovedets dyser ved hjalp af veerktgjet Head Cleaning
(Skrivehovedrensning).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 40

Klik pé ikonet Head Cleaning (Skrivehovedrensning).

n Folg vejledningen pa skaermen.

Brug af kontrolpanelet (produkter i XP-310-serien/XP-410-serien)
Folg nedenstdende trin for at rense skrivehovedet ved hjalp af produktets betjeningspanel.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.
Velg tilstanden Opsatning i menuen Hjem.

Velg Vedligehold.

Velg Hovedrensn.

Folg anvisningerne pa LCD-skermen for at fortsatte.

BN ENER
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Brug af kontrolpanelet (produkter i XP-210-serien)
Folg nedenstdende trin for at rense skrivehovedets dyser ved hjeelp af knapperne pa produktet.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.

Hold knappen @ nede i tre sekunder.
Produktet begynder at rense skrivehovedet, og O-indikatoren begynder at blinke.
Nir O -indikatoren holder op med atblinke, skal du udskrive et dysecheckmenster for at bekrzfte, at hovedet er

rent.
= “Kontrol af skrivehovedets dyser” pé side 104

Justering af skrivehovedet

Hvis du opdager en fejljustering af de lodrette eller vandrette linjer, kan du muligvis selv lose problemet ved hjeelp af
vaerktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering) i printerdriveren eller ved hjelp af produktets knapper.

Se det relevante afsnit nedenfor.

Bemeerk:
Du ma ikke trykke pa @ for at annullere udskrivningen, mens printeren er ved at udskrive et testmeonster med veerktojet
Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).

Brug af veerktgjet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering) i
Windows

Folg nedenstdende trin for at justere skrivehovedets dyser ved hjelp af veerktojet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.
Kontroller, at der ligger papir i A4-format i arkfederen.

Hojreklik pa produktikonet pé taskbar (proceslinje), og vaelg derefter Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

Se folgende afsnit vedrorende tilfojelse af produktikonet, hvis det ikke vises.
= “Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)” pa side 40

n Folg vejledningen pa skaermen for at justere skrivehovedet.
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Brug af veerktgjet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering) i Mac
Oos X

Folg nedenstdende trin for at justere skrivehovedets dyser ved hjelp af veerktojet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.
Kontroller, at der ligger papir i A4-format i arkfederen.

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 40

Klik pa ikonet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).

Folg vejledningen pé skaermen for at justere skrivehovedet.

BN AN

Brug af kontrolpanelet (produkter i XP-310-serien/XP-410-serien)
Folg nedenstdende trin for at justere skrivehovedet ved hjelp af produktets betjeningspanel.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.

Kontroller, at der ligger papir i A4-format i arkfederen.

Velg tilstanden Opsatning i menuen Hjem.

Velg Vedligehold.

Velg Hovedjustering og felg instruktionerne pa LCD-skarmen for at udskrive menstrene.

Find det mest solide menster i hver af grupperne #1 til #4.

BB ENR

#1

m
3

0K

m
5

Indtast mensternummeret for det mest solide menster i gruppe #1.

Gentag trin 7 for de andre grupper (#2 til #4).

ool
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Afslut skrivehovedets justering.

Strombesparelse

Produktet gar i dvaletilstand eller slukker automatisk, hvis der ikke udferes nogen handlinger i en indstillet periode.

Du kan justere tiden, inden der anvendes stremstyring. Enhver egning vil pavirke produktets energieffektivitet. Tag
venligst hensyn til miljoet, inden du foretager eventuelle endringer.

Folg trinnene herunder for at justere tiden.

| Windows

Bl BADNR

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 39

Klik pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pa knappen Printer and Option Information
(Oplysninger om printer og indstillinger).

Velg Off (Fra), 30 minutes (30 minutter), 1 hour (1 time), 2 hours (2 timer), 4 hours (4 timer), 8 hours (8
timer) eller 12 hours (12 timer) som indstilling for Power Off Timer (Sluktimer), og klik p& knappen Send.

Velg 3 minutes (3 minutter), 5 minutes (5 minutter), 10 minutes (10 minutter) eller 15 minutes (15
minutter) som indstilling for Sleep Timer (Dvaletimer), og klik pa knappen Send.

Klik pé knappen OK.

=

B EAaN A

acO0S X

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 40

Klik pa knappen Printer Settings (Printerindstillinger). Skeermbilledet Printer Settings (Printerindstillinger)
vises.

Velg Off (Fra), 30 minutes (30 minutter), 1 hour (1 time), 2 hours (2 timer), 4 hours (4 timer), 8 hours (8
timer) eller 12 hours (12 timer) som indstilling for Power Off Timer (Sluktimer).

Velg 3 minutes (3 minutter), 5 minutes (5 minutter), 10 minutes (10 minutter) eller 15 minutes (15
minutter) som indstilling for Sleep Timer (Dvaletimer).

Klik pa knappen Apply (Anvend).
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Brug af kontrolpanelet (produkter i XP-310-serien/XP-410-serien)

Velg tilstanden Opsaetning i menuen Hjem.
Velg Printerops@tning.

Velg Sluk-timer.

Velg Fra, 30 minutter, 1t.,2t.,4t., 8 t. eller 12 t.
Velg Dvaletimer.

Velg 3 min, 5 min, 10 min eller 15 min.

BB NR

Angivelse af indstillinger for netveerkstjeneste

Bemeerk:
XP-212/XP-213/XP-216 understotter ikke denne funktion.

Du kan angive indstillinger for netveerkstjenesten, f.eks. Epson Connect, AirPrint eller Google Cloud Print, vha. en
webbrowser pa din computer, smartphone, tablet-pc eller beerbare computer, som er sluttet til samme netveerk som
produktet.

Indtast produktets IP-adresse pa webbrowserens adresselinje, og seg efter produktet.

<Eksempel>

IPv4: http://192.168.11.46

IPv6: http://[fe80::226:abff:feff:37cd]/

Bemeerk:
Du kan kontrollere produktets IP-adresse pa produktets kontrolpanel eller ved at udskrive et netveerksstatusark.

Produkter med LCD-skeerm: W “Opscetningstilstand” pd side 84
Produkter uden LCD-skcerm: Tryk pd E'g‘@ for at udskrive netverksstatusark.
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Nar produktet er blevet fundet, vises produktets webside, som vist nedenfor. Veelg den gnskede menu.

EPSON  #F 4 fes

w4 /| Epson Connect Register your printer with or delete it from Epson Connect services. Suspend
Services or resume Epson Connect services,

[Unregistered]

Google Cloud Print Register your printer with or delete it from Google Cloud Print services

=0 Services Suspend or resume Google Cloud Print services.
[Unregistered]
== | DNS/Proxy Setup Configure DMNS/Proxy settings
=
]J; | Firmware Update Connect to the Internet and update the printer firmware to the latest version
& | Root Certificate Update the root certificate to use cloud services
é | Update Current Version:
E&\ | AirPrint Setup Configure AirPrint settings
(@P)) Wi-Fi Direct Setup Configure Wi-Fi Direct connection settings.
Direct |
Printer Information Check ink levels, printer status and Wi-Fi/network settings

b

Refresh

Websiden gor det ogsa muligt for dig at kontrollere produktets status og opdatere produktets firmware.

Renggring af produktet

Indvendig renggring af produktet

For at produktet kan blive ved med at fungere bedst muligt, skal du rengere det omhyggeligt flere gange om aret som
folger.

B} vigtigs:
Brug aldrig alkohol eller fortynder til rengoring af produktet. Disse kemikalier kan beskadige produktet.

Bemcerk:
Luk papirstotten og udskriftsbakken, ndr du ikke bruger produktet, for at beskytte produktet mod stov.

(d  Brugen bled, ter og ren klud til at renggre LCD-skeermen eller beroringsfeltet. Brug ikke veaske eller kemiske
rengoringsmidler.

1 Brugen ter, bled og ren klud til rengering af scannerglassets overflade. Hvis glaspladen bliver tilsteenket med fedt
eller andet materiale, der er sveert at fjerne, skal du bruge en lille smule rengeringsmiddel til glasflader og en bled

klud til rengeringen. Tor al overskydende veeske af.

[ Du ma ikke trykke hardt ned pé scannerglassets overflade.
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d  Ver omhyggelig med ikke at ridse eller beskadige scannerglassets overflade, og undlad at bruge en stiv eller ru
berste til rengeringen. En beskadiget glasoverflade kan forringe scanningskvaliteten.

Udvendig renggring af produktet

For at opna de bedst mulige udskrifter skal rullen inde i printeren rengeres som folger.

AForsigtig:
Pas pa ikke at rore ved delene inde i produktet.

B} vigtigs:

A Hold vand veek fra de elektriske komponenter.
1  Sprojt ikke produktets indre med smoremidler.

A Uegnede olier kan beskadige mekanismen. Kontakt din forhandler eller en kvalificeret servicemedarbejder, hvis
der er behov for smoring.

Produkt med LCD-skaerm:

Ileeg flere ark almindeligt A4-papir i arkfederen.

2

Velg tilstanden Kopi i menuen Hjem.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.

n Tryk pa & for at lave en kopi uden at placere et dokument pa scannerglasset. Gentag trin 4, indtil der ikke er
udtveeret bleek pa papiret.

Produkt uden LCD-skaerm:

1

Ilaeg flere ark almindeligt A4-papir i arkfederen.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.

Tryk pa en af ®-knapperne for at lave en kopi uden at leegge et dokument pa scannerglasset.

n Gentag trin 3, indtil papiret ikke er udtvaeret med blaek.
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Transport af produktet

Hvis det er nodvendigt at transportere printeren over en afstand, skal du omhyggeligt forberede og pakke den i kassen
igen, som beskrevet nedenfor. Brug den oprindelige boks og de oprindelige pakkematerialer eller en lignende boks, der
holder printeren godt og stabilt.

B) vigtigr:
d  Ved opbevaring eller transport af produktet skal du undga at vippe det, stille det lodret eller vende det pd hovedet,
da der i sd fald kan lobe blek ud.

A Lad blekpatronerne sidde i produktet. Hvis du fjerner bleekpatronerne, kan det medfore udtorring af
skrivehovedet, hvilket kan forhindre produktet i at udskrive.

Bemeerk:
Illustrationerne i dette afsnit kan variere afhaengigt af produktet.

Fjern alt papir fra arkfoderen, og kontroller, at produktet er slukket.

Abn scannerenheden, og kontroller, at skrivehovedet stir i sin udgangsposition til hejre.

Bemcerk:
Hvis bleekpatronholderen ikke star i sin udgangsposition til hajre, skal du teende for produktet og vente, til
blekpatronholderen ldses fast i yderste hajre position. Sluk derefter for produktet.
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Fastgor blackpatronholderen til kassen med tape som vist, og luk derefter scannerenheden.

Bemecerk:
Anbring ikke tape pa det hvide flade kabel inde i produktet.

Tag stromledningen ud af kontakten, og kobl USB-kablet fra produktet.

Luk papirstotten og udbakken.

oo i~

Hvis du har haevet kontrolpanelet, skal du treekke i udlosningsgrebet pa panelet, indtil det klikker, og derefter
saenke det til opbevaringsstilling.

Pak produktet ned i kassen; brug det beskyttende materiale, der fulgte med.

Bemeerk:
A Hold produktet s plant som muligt under transport.

A Husk at fjerne det beskyttende materiale fra produktet, inden du bruger det igen.
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Kontrol og installation af softwaren

Kontrol af den software, der er installeret pa computeren

Hvis du vil bruge de funktioner, der er beskrevet i denne Brugervejledning, skal du installere folgende software.
d  Epson Driver and Utilities (Epson-driver og -hjelpeprogrammer)

4 Epson Easy Photo Print

4 Epson Event Manager

Folg trinnene herunder for at kontrollere, at softwaren er installeret pa din computer.

| Windows
Windows 8: Valg Control Panel (Kontrolpanel) under Settings (Indstillinger).
Windows 7 og Vista: Klik pd knappen Start, og veelg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows XP: Klik pa Start og veelg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows 8, 7 og Vista: Vlg Uninstall a program (Fjern et program) i kategorien Programs (Programmer).

Windows XP: Dobbeltklik pa ikonet Add or Remove Programs (Tilfoj eller fjern programmer).

Kontroller listen over nyligt installerede programmer.

| Mac OS X

Dobbeltklik pa Macintosh HD.

Dobbeltklik pd mappen Epson Software i mappen Applications (Programmer), og kontroller indholdet.

Bemeerk:
d  Mappen Applications (Programmer) indeholder software, der er leveret af tredjeparter.

[ Hvis du vil kontrollere den installerede printerdriver, skal du klikke pd System Preferences (Systemindstillinger) i
Apple-menuen og derefter klikke pd Print & Scan (Udskriv & Scan) (i Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax
(Udskriv & fax) (i Mac OS X 10.6 eller 10.5). Find derefter dit produkt i listefeltet Printers (Printere).

Installation af softwaren

Seet den medfelgende disk med produktsoftware i, og veelg den software, du vil installere, pa skeermen Software Select
(Valg af software).
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Hvis du bruger Mac OS X, eller hvis din computer ikke har et cd/dvd-drev, skal du ga til Epson-webstedet for at hente
og installere softwaren.
http://support.epson.net/setupnavi/

Afinstallation af softwaren

Det kan veere npdvendigt at afinstallere og derefter geninstallere softwaren for at lgse visse problemer, eller hvis du
opgraderer operativsystemet.

Se folgende afsnit for at fa oplysninger om at se, hvilke programmer der er installeret.
= “Kontrol af den software, der er installeret pd computeren” pa side 116

| Windows

Bemeerk:
I Windows 8, 7 og Vista skal du have en administratorkonto og adgangskode, hvis du logger pa som standardbruger.

QI Windows XP skal du logge pa som Computer Administrator (Computeradministrator).

Sluk for produktet.

Tag produktets interfacekabel ud af computeren.

Gor et af folgende.

Windows 8: Vlg Control Panel (Kontrolpanel) under Settings (Indstillinger).
Windows 7 og Vista: Klik pd knappen Start, og veelg Control Panel (Kontrolpanel).
Windows XP: Klik pa Start og velg Control Panel (Kontrolpanel).
n Gor et af folgende.
Windows 8, 7 og Vista: Velg Uninstall a program (Fjern et program) i kategorien Programs (Programmer).

Windows XP: Dobbeltklik pa ikonet Add or Remove Programs (Tilfoj eller fjern programmer).

Velg det program, du ensker at fjerne, f.eks. dit produkts driver og programmet, fra den viste liste.

E Gor et af folgende.

Windows 8 og 7: Velg Uninstall/Change (Fjern/rediger) eller Uninstall (Afinstaller).

Windows Vista: Klik pa Uninstall/Change (Fjern/rediger) eller Uninstall (Afinstaller), og klik derefter pa
Continue (Fortsat) i vinduet User Account Control (Brugerkontostyring).

Windows XP: Klik pd Change/Remove (Rediger/fjern) eller Remove (Fjern).
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Bemeerk:
Hvis duveelger at afinstallere dit produkts printerdriver i trin 5, skal du veelge ikonet for dit produkt og derefter klikke
pd OK.

Klik péa Yes (Ja) eller Next (Nzeste), nar der vises et bekraeftelsesvindue.

E Folg vejledningen pa skaermen.

I nogle tilfeelde vises der en meddelelse, hvor du bedes om at genstarte computeren. I s fald skal du serge for, at I want
to restart my computer now (Jeg vil genstarte computeren nu) er valgt, og klikke pa Finish (Udfer).

| Mac OS X

Bemeerk:

[ For at afinstallere din software skal du downloade Uninstaller.
Fd adgang til stedet pad:
http://www.epson.com
Veelg derefter afsnittet Support pd dit lokale Epson-websted.

1 Hvis du vil afinstallere programmer, skal du logge pd som Computer Administrator (Computeradministrator).
Du kan ikke afinstallere programmer, hvis du er logget pd som en bruger med begreensede rettigheder.

0 Inogle programmer er installationsprogrammet adskilt fra afinstallationsprogrammet.

Luk alle programmer, der kerer.

Dobbeltklik pa ikonet Uninstaller p& din Mac OS X-harddisk.

den viste liste.

Klik pa Uninstall (Afinstallér).

Folg vejledningen pa skaermen.

Marker afkrydsningsfelterne for den software, du ensker at fjerne, f.eks. din printerdriver og programmet, pa

Hvis du ikke kan finde den software, du gnsker at afinstallere, i vinduet Uninstaller, skal du dobbeltklikke pd mappen
Applications (Programmer) pa din Mac OS X-harddisk, velge det program, du ensker at afinstallere, og derefter
treekke det hen til ikonet Trash (Papirkurv).

Bemeerk:

Hvis du afinstallerer printerdriveren, og navnet pd dit produkt forbliver i vinduet Print & Scan (Udskriv & Scan) (i Mac OS
X 10.8eller 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & fax) (i Mac OS X 10.6 eller 10.5), skal du veelge navnet pa dit produkt og klikke
pa fijerneknappen -.
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Overforsel af data vha. en ekstern lagerenhed

Bemcerk:
Tilgeengeligheden af denne funktion varierer afhaengigt af produktet.

Du kan bruge produktets plads til hukommelseskort til kopiering af filer til en computer, der er forbundet med
produktet. Du kan ogsé kopiere filer pA computeren til lagerenheden.

Forholdsregler ved lagerenheder

Ver opmerksom pé folgende ved kopiering af filer mellem lagerenheden og computeren:

d  Se den dokumentation, der folger med lagerenheden og evt. anvendt adapter, vedroerende
héndteringsanvisninger.

4 Kopier ikke filer til en lagerenhed, mens du udskriver fra din lagerenhed.

4 Produktets display opdaterer ikke oplysninger om lagerenheden, efter at du har kopieret filer til det eller slettet
filer pa det. For at opdatere de viste oplysninger, skal du tage lagerenheden ud og sette den i igen.

d Tagikke et hukommelseskort ud, og sluk ikke for produktet, mens indikatoren for hukommelseskort blinker, da
du i sa fald kan miste data.

Kopiering af filer mellem enlagerenhed og computeren

Kopiering af filer til computeren

Kontroller, at der er teendt for produktet, og at der er tilsluttet en lagerenhed.
2 Windows 8:
Velg All apps (Alle apps), og veelg derefter Computer.

Windows 7 og Vista:
Klik p& knappen Start, og veelg Computer.

Windows XP:
Klik pa Start, og velg My Computer (Denne computer).

Mac OS X: R
Ikonet for den flytbare disk (ﬂ 1) vises automatisk pa din desktop (skrivebord).
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Dobbeltklik pé ikonet for den flytbare disk, og veelg derefter den mappe, hvor dine filer er gemt.

Bemcerk:
Hvis du har givet mediet et navn, vises det som navn pd drevet. Hvis du ikke har givet mediet et navn, vises
"removable disk” (flytbar disk) som navn pa drevet i Windows XP.

n Velg de filer, du vil kopiere, og treek dem til en mappe pa computerens harddisk.

ED vigtigr:
For brugere af Mac OS X
Nar du fjerner lagerenheden, skal du altid treekke ikonet for den flytbare disk pa skrivebordet over i
papirkurven, inden du fjerner lagerenheden, da du ellers kan miste de data, der er pd enheden.

Sadan gemmes filer pa en lagerenhed

Bemecerk:

gennem et netveerk. Hvis du vil give skriveadgang til netveerkscomputeren, skal du cendre indstillingen til Netveerk.
®» “Opsatningstilstand” pa side 84

Hvis der veelges USB i menuen Fildelingsops., kan du ikke skrive til hukommelseskortet fra en computer, der er tilsluttet

Kontroller, at der er teendt for produktet, og at der er tilsluttet en lagerenhed.

Windows 8:
Velg All apps (Alle apps), og veelg derefter Computer.

Windows 7 og Vista:
Klik pa knappen Start, og valg Computer.

Windows XP:
Klik pa Start, og velg My Computer (Denne computer).

Mac OS X: _
Ikonet for den flytbare disk (H) vises automatisk pa din desktop (skrivebord).

Dobbeltklik pé ikonet for den flytbare disk, og veelg derefter den mappe, hvor du vil gemme dine filer.

Bemcerk:
Hvis du har givet mediet et navn, vises det som navn pd drevet. Hvis du ikke har givet mediet et navn, vises
"removable disk” (flytbar disk) som navn pa drevet i Windows XP.

n Velg den mappe pa computerens harddisk, der indeholder de filer, du vil kopiere. Veelg derefter filerne, og treek

dem til mappen pa lagerenheden.

§) vigigr:

For brugere af Mac OS X

inden du fjerner lagerenheden, da du ellers kan miste de data, der er pd den.

Nar du fjerner lagerenheden, skal du altid treekke ikonet for flytbar disk pad skrivebordet over i papirkurven,
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Fejlindikatorer

Fejlmeddelelser pa kontrolpanelet (produkter i
XP-310-serien/XP-410-serien)

Dette afsnit beskriver betydningen af meddelelserne, der vises pa LCD-skermen.

Produkter i XP-410-serien

Fejlmeddelelser

Lagsninger

Papirstop.

= “Papirstop” pa side 129

Ikke mere papir. lleg papir.

llzeg noget papir. Ellers skal du sikre, at antallet af ark ikke over-
stiger den graense, der er specificeret for den type medie, som du
bruger.

Printerfejl. Sluk for enheden, og teend den igen.

Sluk for produktet, og teend det derefter igen. Kontroller, at der
ikke er mere papir i produktet. Kontakt Epson support, hvis fejl-
meddelelsen fortsat vises.

Komm. fejl. Tilslut computer.

Kontroller, at computeren er tilsluttet korrekt. Hvis fejlmeddelel-
sen stadig vises, skal du kontrollere, at scanningsoftwaren er in-
stalleret pa din computer, og at softwareindstillingerne er korrek-
te.

En printers blaekpude naermer sig enden pa sin levetid.
Kontact Epson- support.

Tryk pa knappen < for at genoptage udskrivning. Meddelelsen
vises, indtil blaekbeholderen udskiftes. Kontakt Epson support for
at udskifte bleekpuder, for deres brugslevetid udlgber. Nar blaek-
puderne er gennemvaedede, stopper produktet, og Epson sup-
port er nedvendig for at fortsaette udskrivning.

En printers bleekpude er ved afslutningen pa sin levetid.
Kontakt Epson- Support.

Kontakt Epson support for at udskifte bleekpuderne.

Funktion annul. Kan ikke registrere huk. kort.

Kontroller, at hukommelseskortet er sat korrekt i. Hvis det er isat
korrekt, skal du kontrollere, om der er et problem med kortet og
prgve igen.

Kombinationen af IP-adresse og subnet- maske er ugyldig.

Se dokumentationen.

Se den online Netvzerksvejledning.

Recovery Mode

Firmwareopdateringen mislykkedes. Du er ngdt til at forsege fir-
mwareopdateringen igen. Gor et USB-kabel klar, og klik ind pa dit
lokale Epson-website for yderligere anvisninger.

Produkter i XP-310-serien

Kode* Fejlmeddelelser Lasninger

E-01 Printerfejl. Sluk for printeren, og teend den derefter igen. Kontroller, at der
ikke er mere papir i printeren. Kontakt Epson support, hvis fejlen
stadig forekommer.

E-02 Scannerfejl. Sluk for printeren, og teend den derefter igen. Kontakt Epson sup-
port, hvis fejlmeddelelsen fortsat vises.
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Kode® Fejlmeddelelser Lasninger
E-10 En blaekpude har brug for et serviceefter- | Sluk for printeren. Kontakt Epsons support for at udskifte blaek-
syn. Epson. puderne.
W-02 Papirstop. Fjern fastklemt papir. Fjern det fastklemte papir, sluk printeren, og teend derefter forden
igen.

= “Papirstop” pa side 129

W-03 Papirstop. Fjern fastklemt papir. Abn scannerenheden, fjern papiret, og tryk derefter pa <.
= “Papirstop” pa side 129

W-10 Bleekpatronerne er installeret forkert. De blaekpatroner, der vises pa LCD-panelet, er ikke blevet instal-
leret. Installer dem.

W-12 Blaekpatron ikke registreret. Udskift pa- De blaekpatroner, der vises pa LCD-panelet, kan ikke genkendes.
tronen. Udskift blaekpatronerne. Epson anbefaler brug af originale Ep-
son-blaekpatroner.

W-13 En blaekpude er naesten brugt op. Tryk pa & for at genoptage udskrivning. Meddelelsen vises, indtil
blaekbeholderen udskiftes. Kontakt Epson support for at udskifte
blaekpuder, for deres brugslevetid udlgber. Nar bleekpuderne er
gennemvaedede, stopper printeren, og Epson-support er ngd-
vendig for at fortsaette udskrivning.

[-22 Tryk pa tryk- knappen til routeren. Dukan oprette en tradlgs forbindelse vha. et adgangspunkt ved at
trykke pa trykknappen pd adgangspunktet eller klikke pa knappen
pa adgangspunktets skaerm med tradlgse indstillinger, som vises
pa din computers skaerm. Se den online Netvaerksvejledning.

[-23 Indtast PIN-koden til adgangspunkt. Du skal indtaste den PIN-kode, der vises pa printerens panel, pa
adgangspunktet eller computeren inden for to minutter. Hvis der
ikke indtastes nogen kode inden for de to minutter, opstar en
timeoutfejl, og der vises i stedet en anden kode, som sa skal ind-

tastes.
I-31 Ker softwaren pa computeren for du fort- | Hvis du vil angive indstillinger for tradlgs forbindelse fra din com-
saetter. puter, skal du szette cd'eni computeren og felge anvisningerne pa
skaermen.
I-60 Ingen computer fundet. Din computer understgtter muligvis ikke WSD (Web Services for

Devices). Funktion scan til pc (WSD) er kun tilgeengelig pad com-
putere, der karer engelske versioner af Windows 8, 7 eller Vista.

- Recovery Mode Firmwareopdateringen mislykkedes. Du er ngdt til at forsege fir-
mwareopdateringen igen. Ger et USB-kabel klar, og klik ind pa dit
lokale Epson-websted for yderligere anvisninger.

* Koden vises gverst til hgjre pa skaermen.

Fejlindikationer pa kontrolpanelet (produkter i
XP-210-serien)

Du kan identificere mange almindelige produktproblemer ved hjelp af indikatorerne pa dit produkt. Hvis produktet
holder op med at virke, og indikatorerne er teendt eller blinker, kan du bruge det folgende skema til at diagnosticere
problemet og derefter folge de anbefalede korrigerende trin.
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Indikatorer

Problem og I@sning

(]

[/

Ikke mere papir

Der er ikke lagt papir i.

Leeg papir i arkfederen, og tryk derefter pa én af start-
knapperne &. Produktet genoptager udskrivningen,
og lampen slukkes.

Indfering af flere ark papir

Der er blevet indfert mere end ét ark papir pa
samme tid.

Laeg papir korrekt i arkfederen, og tryk derefter pa én
af startknapperne . Se “Papirstop” pa side 129, hvis
papiret forbliver i produktet.

Papirstop

Papir har sat sig fast i produktet.

= “Papirstop” pa side 129

® o U=

Bleek brugt op

En blaekpatron er tom eller ikke isat, eller der er
ikke nok blaek i patronen til at pafylde blaek.

Udskift den blaekpatron, der viser fejl, med en ny. Hvis
indikatoren stadigveek er teendt, nar du har udskiftet
patronen, er den muligvis ikke sat korrekt i. Seet blaek-
patronen iigen, sa den klikker pa plads.

= “Udskiftning af en blackpatron” pé side 96

Forkert patron

Den isatte blaekpatron kan ikke bruges med pro-
duktet.

Du kan ikke bruge de patroner, der fulgte med
produktet, til udskiftning.

Udskift den inkompatible blaekpatron, der viser fejl,
med en egnet blaekpatron.
= “Udskiftning af en blaekpatron” pa side 96

Blaekpatron sat forkert i

En blaekpatron er ikke sat korrekt i.

St blaekpatronen, som viser fejl, i igen.
= “Der vises en bleaekfejl efter udskiftning af patronen”
pa side 141

® O

Lavt bleekniveau

En blaekpatron er naesten brugt op.

Anskaf en erstatningsblaekpatron. Kontroller blaekpa-
tronstatussen for at afgere, hvilken patron der er nae-
sten opbrugt.

= “Kontrol af status for blaekpatroner” pa side 89

(] (]
Indikatorerne
blinker pa skift

Vedligeholdelse

Produktets blaekpuder er ved at vaere slidt op.

Kontakt Epsons support for at udskifte blaekpuderne.
Hvis produktets blaekpudererved atvaere slidt op, kan
udskrivningen genoptages ved at trykke pa én af
startknapperne ¢.

i B (]
DD e

[ |

>
S
R
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% |

Fatal fejl

Der er opstod en ukendt produktfejl.

Sluk for produktet. Fjern derefter det fastklemte papir.

= “Papirstop” pa side 129
Teend derefter produktet igen. Hvis fejlmeddelelsen
ikke forsvinder, bedes du kontakte din forhandler.
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Indikatorer Problem og I@sning
Wi-Fi-netvaerksfejl
[ |
Der opstod en fejl under oprettelse af Wi-Fi-for- Tryk pa Wi-Fi-knappen for at rydde fejlen, og prov
bindelsen. igen. Se den online Netvaerksvejledning for at fa flere
oplysninger.
| O Gendannelsestilstand
D ‘ Firmwareopdateringen mislykkedes, og produk- | Du er ngdt til at forsege firmwareopdateringen igen.
tet er i gendannelsestilstand. Gor et USB-kabel klar, og klik ind pa dit lokale Ep-
e son-websted for yderligere anvisninger.

0 =tendt, 0 =blinkerlangsomt, 0 = blinker hurtigt
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Fejlfinding for udskrivning/kopiering

Diagnosticering af problemet

Det er bedst at undersege produktproblemer i to trin: Identificer forst problemet, og prov derefter de sandsynlige
lgsninger, indtil problemet er lost.

De oplysninger, du skal bruge for at diagnosticere og lese de mest almindelige problemer, finder du i form af online
problemlosning, betjeningspanelet eller Status Monitor. Se det relevante afsnit nedenfor.

Hvis du har et bestemt problem i forbindelse med udskriftskvaliteten, et udskrivningsproblem, som ikke har at gore
med udskriftskvaliteten, et problem med papirindferingen, eller hvis produktet slet ikke udskriver, kan du finde

oplysninger i det relevante afsnit.

Det kan vaere nedvendigt at annullere udskrivningen for at lgse et problem.
= “Annullering af udskrivningen” pa side 45
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Kontrol af produktstatus

Hvis der opstar et problem under udskrivningen, vises der en fejlmeddelelse i vinduet Status Monitor.
Hvis der vises en fejlmeddelelse om, at produktets bleekbeholdere naesten er brugt op, skal du kontakte Epson-support

for at udskifte dem. Meddelelsen vises med jeevne mellemrum, til bleekbeholderne udskiftes. Nar blaekbeholderne er
mettet, stopper produktet, og Epson-support er nedvendig for at kunne fortsaette udskrivning.

| Windows

Bemecerk:
Reekkefolgen, som bleekpatroner er angivet i, varierer fra printer til printer.

Du kan fa adgang til EPSON Status Monitor 3 pa to mader:

(d  Dobbeltklik pa produktgenvejsikonet pa proceslinjen i Windows. Se folgende afsnit for at foje et genvejsikon til
proceslinjen:
= “Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)” pa side 40

Q  Abn printerdriveren, klik pi fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pi knappen EPSON Status
Monitor 3.

Nar du &bner EPSON Status Monitor 3, vises folgende vindue:

57 EPSON Status Monitor 3 : EPSON J00CK ]

EPSON Re¥

It is ready to prnt.

Tedhnical Suppert
Ink Levels
Cyan Yellow Magenta Black
KA bs 4 XExX K
informaton |
Print Queus I O Buy Epson Ink |
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Bemeerk:

Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke bliver vist, skal du abne printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance
(Vedligeholdelse) og derefter pd knappen Extended Settings (Udvidede indstillinger). I vinduet Extended Settings
(Udvidede indstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status
Monitor 3).

EPSON Status Monitor 3 indeholder felgende oplysninger:

[d Current Status (Aktuel status):
Hvis bleekniveauet er lavt, eller patronen er tom, vises knappen How to (Sadan) i vinduet EPSON Status
Monitor 3. Klik pa How to (Sadan) for at fa vist instruktioner til udskiftning af bleekpatroner og flytte
bleekpatronholderen til positionen for udskiftning af blekpatroner.

d Ink Levels (Blekniveauer):
EPSON Status Monitor 3 viser status for blekpatronerne grafisk.

d  Information (Oplysninger):
Du kan fa vist oplysninger om de installerede blakpatroner ved at klikke p& Information (Oplysninger).

(A Technical Support (Teknisk support):
Klik pa Technical Support (Teknisk support) for at ébne Epsons websted for teknisk support.

d  Print Queue (Udskriftske):
Du kan se Windows Spooler (Windows spooler) ved at klikke pa Print Queue (Udskriftske).

| Mac OS X

Bemeerk:
Reekkefolgen, som blaekpatroner er angivet i, varierer fra printer til printer.

Folg disse trin for at &bne EPSON Status Monitor.

1 Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 40
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Klik pé ikonet EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor vises.

800 Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

Q EPSON Status Monitor

Ink Levels

B 000 WK XK
1000 0000 0y WK
Information |

| Update | [OK.|

Dukan ogsé bruge dette veerktgj til at kontrollere blekmengderne, inden du udskriver. EPSON Status Monitor
viser blaekpatronstatus pa det tidspunkt, programmet blev abnet. Klik pa Update (Opdater) for at opdatere
status for bleekpatron.
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Hvis blaekniveauet er lavt, eller patronen er tom, vises en How to (Sddan)-knap. Klik p2 How to (Sadan), hvorefter
EPSON Status Monitor hjeelper dig gennem proceduren for udskiftning af bleekpatroner trin for trin.

a8 0 Epson Printer Utility 4

G

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

Status description

Replace Cartridge
Black: XXKK /XXX

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [How to] for
ink cartridge replacement instructions.

| How to... | I_ Continue _I [ Cancel ]

Papirstop

AForsigtig:
Ror ikke ved knapperne pd betjeningspanelet, mens du har hdanden inde i produktet.

Bemcerk:
0 Illustrationerne i dette afsnit kan variere afhaengigt af produktet.

O Annuller udskriftsjobbet, hvis du bliver bedt om det i en meddelelse fra LCD-skcermen eller printerdriveren.

Fjerne fastklemt papir inde i produktet

Bemeerk:
Hlustrationerne i dette afsnit kan variere afheengigt af produktet.

Annuller udskriftsjobbet, hvis du bliver bedt om det i en meddelelse fra printerdriveren.

= “Annullering af udskrivningen” pé side 45
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Abn scanneren heden.

Bemeerk:
Nogle produkter leveres evt. med scannerenhedsholder.
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Fjern alt papir inde i printeren, ogsa sma stumper afrevet papir.

n Luk scannerenheden. Hvis det fastklemte papir forbliver i neerheden af udskriftsbakken, skal du forsigtigt
fjerne det.
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Bemeerk:
Hvis printeren er udstyret med en scannerenhedsholder, skal du lukke scannerenheden, som vist nedenfor.

Tryk pa den knap, der er angivet pa LCD-skarmen.

Produkter uden LCD-skarme: Hvis alle lamper pa betjeningspanelet blinker, skal du trykke pa knappen O for
at slukke produktet og tzende det igen. Hvis kun lampen O og[J blinker, skal du trykke pa knappen < € eller
<.

Forhindring af papirstop

Hvis der ofte opstar papirstop, skal du kontrollere folgende.

[d Papiret er glat og hverken krollet eller foldet.

(d  Du bruger papir af for hgj kvalitet.

[ Papirets udskriftsside vender opad i arkfederen.

[ Papirstakken blev luftet, inden den blev lagt i.

[d Leg ikke almindeligt papir i over linjen lige under pilemeaerket ¥ inde i kantstyret.

For Epsons specialmedier skal antallet af ark vaere mindre end den greense, der er angivet for mediet.
= “Valg af papir” pa side 23

U

Kantstyrene flugter med papirets kanter.

[ Produktet stir pa en jeevn, stabil overflade, der er storre end produktets bundflade i alle retninger. Produktet vil
ikke fungere korrekt, hvis det star skaevt.

Genoptagelse af udskrivning efter et papirstop (kun Windows)

Nér du har annulleret et udskriftsjob pga. et papirstop, kan du genoptage udskrivningen uden at udskrive de allerede
udskrevne sider igen.
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Fjern det fastklemte papir.
= “Papirstop” pa side 129

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 39

Marker afkrydsningsfeltet Print Preview (Vis udskrift) i vinduet Main (Hovedmenu) eller Advanced
(Avanceret) i printerdriveren.

Foretag de indstillinger, du vil bruge til at udskrive.

Klik pa OK for at lukke printerindstillingsvinduet, og udskriv derefter filen. Vinduet Print Preview (Vis
udskrift) dbnes.

Velgenside, der allerede er udskrevet, i sidelistefeltet i venstre side, og velg derefter Remove Page (Fjern side)
fra menuen Print Options (Udskriftsindstillinger). Gentag dette trin for alle de sider, der allerede er udskrevet.

Klik péa Print (Udskriv) i vinduet Print Preview (Vis udskrift).

Hjaelp til udskriftskvalitet

Hvis du har problemer med udskriftskvaliteten, skal du sammenligne problemet med illustrationerne nedenfor. Klik
pé billedteksten under den illustration, der ligner udskriften bedst.

enthalten alle
| Autdruck. W

1 5008 "Regel

o cksermpe ot cksermpe
enthaiten aiie | SHIMATION 211
 Autdruck. W 1 Aufdruck. W
| 5008 "Regel | 13008 "Regel

“Vandrette striber” pa side 134 = “| odrette striber eller fejljustering” pa si-
de 134

A ¢
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= “Lodrette striber eller fejljustering” pa si-
de 134

= “Forkerte eller manglende farver” pa si- = “Slgret eller udtveeret udskrift” pa side 135
de 135

Vandrette striber

4 Kontroller, at udskriftssiden (den hvide eller blanke side) af papiret vender opad i arkfederen.

4 Kor vaerktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= “Rensning af skrivehovedet” p side 106

[d  Brug bleekpatronen op inden for seks méneder efter abning af pakken for at opna de bedste resultater.

4 Brug sa vidt muligt altid originale Epson-blaekpatroner.

4 Kontroller, at den papirtype, der er valgt i LCD-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pé side 23

(d  Hyvis der vises striber med mellemrum pa 2,5 cm, skal du kere programmet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

= “Justering af skrivehovedet” pa side 108

[ Hvis der vises et moirémenster (stigemeonster) pa din kopi, skal du zendre indstillingen Formindsk/forster (kun
produkter i XP-410-serien) i LCD-menuen eller @endre placeringen af din original.

[d  Hyvis der er et problem med kopikvaliteten, skal du rengere scannerglassets overflade.
= “Indvendig rengering af produktet” pa side 112

Lodrette striber eller fejljustering

[d Kontroller, at udskriftssiden (den hvide eller blanke side) af papiret vender opad i arkfoderen.

4 Kor veerktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 106
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Kor veerktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).
= “Justering af skrivehovedet” pa side 108

I Windows skal du fjerne markeringen af High Speed (Hoj hastighed) i vinduet Advanced (Avanceret) i din
printerdriver. Der er yderligere oplysninger i den online hjelp.

I Mac OS X skal du veelge Off (Fra) fra High Speed Printing (Hojhastighedsudskrivning). Du abner High Speed
Printing (Hejhastighedsudskrivning) ved at klikke pé folgende menuer: System Preferences
(Systemindstillinger), Print & Scan (Udskriv & Scan) (i Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax (Udskriv &
fax) (iMac OSX 10.6 eller 10.5), dit produkt (i listeboksen Printers (Printere)), Options & Supplies (Indstillinger
& forsyninger) og derefter Driver.

Kontroller, at den papirtype, der er valgt i LCD-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 23

Hvis der er et problem med kopikvaliteten, skal du rengere scannerglassets overflade.
= “Indvendig rengering af produktet” pa side 112

Forkerte eller manglende farver

4

|

I Windows skal du fjerne markeringen af Grayscale (Gratoneskala) i vinduet Main (Hovedmenu) i
printerdriveren.

I Mac OS X skal du fjerne markeringen af indstillingen Grayscale (Gratoneskala) i Print Settings
(Udskriftsindstillinger) i dialogboksen Print (Udskriv) i printerdriveren.

Juster farveindstillingerne i programmet eller under printerdriverindstillingerne.

I Windows skal du kontrollere indstillingerne for Color Management (Farvestyring) i vinduet Advanced
(Avanceret).

I Mac OS X skal dukontrollere dialogboksen Color Options (Farveindstillinger) fra dialogboksen Print (Udskriv).

Kor verktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 106

Hvis du lige har udskiftet en bleekpatron, skal du kontrollere datoen péa pakken. Hvis du ikke har brugt produktet i
lang tid, anbefaler Epson, at du udskifter bleekpatronerne.
= “Udskiftning af en blaekpatron” pé side 96

Prov at bruge originale Epson-blaekpatroner og det papir, som anbefales af Epson.

Sloret eller udtvaeret udskrift

Prov at bruge originale Epson-blaekpatroner og det papir, som anbefales af Epson.

Serg for at anbringe produktet pa en jeevn, stabil overflade, der er storre end produktets bundflade i alle retninger.
Produktet vil ikke fungere korrekt, hvis det star skaevt.

Serg for, at papiret ikke er beskadiget, snavset eller for gammelt.
Serg for, at papiret er tort, og udskriftssiden (den hvide eller blanke side) vender opad i arkfederen.

Hvis papiret er bejet mod den side, der udskrives p4, skal du glatte papiret ud eller beje det lidt i den modsatte
retning.
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Kontroller, at den papirtype, der er valgt i LCD-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 23

Fjern hvert enkelt ark fra udskriftsbakken, nér det er udskrevet.

Rar ikke papirets udskriftsside med den blanke overflade, oglad ikke noget komme i kontakt med denne side. Folg
instruktionerne for papiret ved handtering af udskrifterne.

Kor verktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 106

Kor verktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).
= “Justering af skrivehovedet” pa side 108

Hvis der er udtvaeret bleek pa papiret efter udskrivningen, skal du rengere produktet indvendigt.
= “Udvendig rengering af produktet” pa side 113

Hvis der er et problem med kopikvaliteten, skal du rengere scannerglassets overflade.
= “Indvendig rengering af produktet” pa side 112

Diverse udskriftsproblemer

Forkerte eller forvanskede tegn

4

Fjern evt. udskriftsjob, der er gaet i sta.
= “Annullering af udskrivningen” pé side 45

Sluk produktet og computeren. Kontroller, at produktets interfacekabel er sat korrekt i.

Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 117

Forkerte margener

4

Kontroller, at papiret er lagt korrekt i arkfoderen.
= “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 26

Kontroller margenindstillingerne i programmet. Kontroller, at margenerne er inden for udskriftsomradet pa
siden.
= “Udskriftsomrade” pa side 152

Kontroller, at printerdriverindstillingerne passer til den papirsterrelse, du bruger.
I Windows skal du kontrollere vinduet Main (Hovedmenu).

I Mac OS X skal du markere dialogboksen Page Setup (Sidelayout) eller dialogboksen Print (Udskriv).

Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 117
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Udskriften er en smule skra

1 Kontroller, at papiret er lagt korrekt i arkfoderen.
= “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 26

d Hyvis Fast Economy (Hurtig Economy) er valgt under Paper & Quality Options (Indstillinger for papir og
kvalitet) under fanen Advanced (Avanceret) i din printerdriver (for Windows), eller Fast Economy (Hurtig
Economy) er valgt under Print Quality (Udskriftskval.) i Print Settings (Udskriftsindstillinger) (for Mac OS X),
skal du veelge en anden indstilling.

Det kopierede billedes starrelse eller position er forkert

4 Seorg for, at den indstilling, der er valgt for papirsterrelse, layout eller zoom (kun produkter i XP-410-serien) i
betjeningspanelet, passer til det anvendte papir.

[d Hyvis kopiens kanter er beskaret, skal du flytte originalen en smule veek fra hjornet.

[ Rengper scannerglasset.
= “Indvendig rengoring af produktet” pa side 112

Omvendt billede

d I Windows skal du fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet Mirror Image (Spejlbillede) i vinduet Page Layout
(Sidelayout) i printerdriveren eller deaktivere indstillingen Mirror Image (Spejlbillede) i programmet.
I Mac OS X skal du fjerne markeringen af afkrydsningsfeltet Mirror Image (Spejlbillede) i Print Settings
(Udskriftsindstillinger) i dialogboksen Print (Udskriv) i printerdriveren, eller sla indstillingen for Mirror Image
(Spejlbillede) fra i programmet.

[d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 117

Udskrivning af tomme sider

4 Kontroller, at printerdriverindstillingerne passer til den papirstorrelse, du bruger.
I Windows skal du kontrollere vinduet Main (Hovedmenu).
I Mac OS X skal du markere dialogboksen Page Setup (Sidelayout) eller dialogboksen Print (Udskriv).

4 I Windows skal du markere indstillingen Skip Blank Page (Spring over tom side) ved at klikke pa knappen
Extended Settings (Udvidede indstillinger) i vinduet Maintenance (Vedligeholdelse) i printerdriveren.
I Mac OS X skal du veelge On (Til) fra Skip Blank Page (Spring over tom side). Du abner Skip Blank Page (Spring
over tom side) ved at klikke pé folgende menuer: System Preferences (Systemindstillinger), Print & Scan
(Udskriv & Scan) (i Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & fax) (i Mac OS X 10.6 eller 10.5), dit
produkt (i listeboksen Printers (Printere)), Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger) og derefter
Driver.

d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 117
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Den udskrevne side er slgret eller udtvaeret

[ Hvis papiret er bgjet mod den side, der udskrives pa, skal du glatte papiret ud eller boje det lidt i den modsatte
retning.

1  Tag flere kopier uden at leegge et dokument péa scannerglasset.
= “Udvendig rengoring af produktet” pa side 113

4 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 117

Udskrivningen gar for langsomt

4 Kontroller, at den papirtype, der er valgt i LCD-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 23

4 I Windows skal du veelge en lavere Paper & Quality Options (Indstillinger for papir og kvalitet) under fanen
Advanced (Avanceret) i printerdriveren.
I Mac OS X skal du veelge en lavere Print Quality (Udskriftskval.) i dialogboksen Print Settings
(Udskriftsindstillinger) fra printerdriverens dialogboks Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 39
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pé side 40

(4 Luk alle overflodige programmer.

d Hyvis du udskriver kontinuerligt over leengere tid, kan udskrivningen blive meget langsom. Dette gores for at
reducere udskrivningshastigheden og for at forhindre, at produktmekanismen overophedes og beskadiges. Hvis
det sker, kan du fortseette med at udskrive, men vi anbefaler, at du stopper oglader produktet sta teendt i mindst 30
minutter. Produktet genoprettes ikke, nar der er slukket for strommen. Efter genstart udskrives der med normal
hastighed.

(4 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 117

Hvis du prever alle de metoder, der er navnt ovenfor, og alligevel ikke kan lgse problemet, skal du laese folgende:
= “Forogelse af udskrivningshastigheden (kun i Windows)” pé side 142

Papiret indfares ikke korrekt

Papiret indfagres ikke
Fjern papirstakken, og kontroller folgende:
[d  Papiret er ikke krollet eller foldet.

[d  Papiret er ikke for gammelt. Yderligere oplysninger finder du i den vejledning, der fulgte med papiret.

138



Brugervejledning

Fejlfinding for udskrivning/kopiering

[d Leg ikke almindeligt papir i over linjen lige under pilemearket ¥ inde i kantstyret.
For Epsons specialmedier skal antallet af ark veere mindre end den graense, der er angivet for mediet.
= “Valg af papir” pa side 23

[ Der sidder ikke papir fast inde i produktet. Hvis dette er tilfeeldet, skal du fjerne det fastsiddende papir.
= “Papirstop” pa side 129

[ Bleekpatronerne er ikke tomme. Hvis en patron er tom, skal du udskifte den.
= “Udskiftning af en bleekpatron” pa side 96

[d  Du har fulgt eventuelle serlige anvisninger for indleegning, der fulgte med papiret.

Flere sider indfores

[d  Leg ikke almindeligt papir i over linjen lige under pilemearket ¥ inde i kantstyret.
For Epsons specialmedier skal antallet af ark veere mindre end den graense, der er angivet for mediet.
= “Valg af papir” pa side 23

1 Kontroller, at kantstyrene flugter med papirets kanter.

[d  Sergfor, at papiret ikke er krollet eller foldet. Hvis det er det, skal du rette papiret ud eller baje det en smule til den
modsatte side, inden du leegger det i.

4 Fjern papirstakken, og kontroller, at papiret ikke er for tyndt.
= “Papir” pa side 151

[d  Luft stakken for at adskille arkene, og laeg derefter papiret i igen.

[ Hyvis der udskrives for mange eksemplarer af en fil, skal du kontrollere indstillingen Copies (Kopier) i
printerdriveren, som beskrevet nedenfor, og ogsa kontrollere den i dit program.
I Windows skal du kontrollere indstillingen Copies (Kopier) i vinduet Page Layout (Sidelayout).
Mac OS X skal du kontrollere indstillingen for Copies (Kopier) i dialogboksen Print (Udskriv).

Papiret er lagt forkert i

Hvis du har lagt papiret for langt ind i produktet, kan produktet ikke indfere papiret korrekt. Sluk produktet, og fjern
forsigtigt papiret. Teend derefter produktet, og leeg papiret korrekt i.

Papiret udfores ikke helt, eller det er krollet

4 Tryk pa knappen < for at skubbe papiret ud, hvis det ikke skubbes helt ud. For produkter i XP-200-serien skal du
trykke pa knappen @ for at skubbe papiret ud. Hvis papiret er klemt fast inde produktet, skal du fjerne det som
beskrevet i folgende afsnit.
= “Papirstop” pa side 129

[ Hvis papiret er krollet, nar det fores ud, kan det veere fugtigt eller for tyndt. Leeg en ny stak papir i.

Bemeerk:
Opbevar ubrugt papir i originalemballagen pd et tort sted.
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Produktet udskriver ikke

Alle indikatorer er slukket
QO Tryk pa knappen O for at kontrollere, at produktet er teendt.
d  Serg for, at stromkablet er sat korrekt i.

4 Kontroller, at stikket fungerer og ikke styres af en vaegkontakt eller en timer.

Kun stromindikatoren er taendt

4 Sluk produktet og computeren. Kontroller, at produktets interfacekabel er sat korrekt i.

(d  Hyvis du bruger USB-stikket, skal du kontrollere, at kablet overholder USB- eller Hi-Speed USB-standarden.

(4 Hvis du slutter produktet til computeren via en USB-hub, skal du slutte produktet til hub'en i forste lag fra
computeren. Hvis printerdriveren stadig ikke genkendes pa din computer, skal du prove at slutte produktet til din

computer direkte uden USB-hub'en.

d Hyvisduslutter produktet til din computer via en USB-hub, skal dukontrollere, at USB-hub-enheden registreres af
din computer.

(d  Hvis du forseger at udskrive et stort billede, har computeren muligvis ikke nok hukommelse. Prov at reducere
billedets oplesning eller at udskrive billedet i en mindre sterrelse. Du skal muligvis installere mere hukommelse pa

computeren.

[ Windows-brugere kan fjerne alle udskriftsjob, der er gaet i sta, fra Windows Spooler (Windows spooler).
= “Annullering af udskrivningen” pa side 45

[d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 117
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Der vises en blaekfejl efter udskiftning af patronen

Abn scannerenheden.

Serg for, at blaekpatronholderen er i positionen for udskiftning af bleekpatroner.

Bemeerk:

Produkter uden LCD-skeerm:

Hvis bleekpatronholderen er yderst til hojre, skal du trykke pd knappen @. Bleekpatronholderen flytter hen til
positionen for kontrol af blekpatroner. Patronen, der er tom eller ncesten tom, er angivet med meerket & pa dette
produkt. Tryk derefter pd knappen @igen. Bleekpatronholderen flyttes hen til positionen for udskiftning af
bleekpatroner.

Tag blaekpatronen ud, szt den i igen, og fortseet installationen af bleekpatronen. Serg for at bleekpatronernes
overste flade flugter.

~

n Luk scannerenheden langsomt, og tryk pa knappen, der er beskrevet nedenfor.

Produkter med LCD-skaerm:
Tryk pa OK.

Produkter uden LCD-skaerm:
Tryk pa @.
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Foragelse af udskrivningshastigheden (kuniWindows)

Bemcerk:
Skcermbillederne i dette afsnit kan variere afhengigt af modellen.

Du kan oge udskrivningshastigheden ved at vaelge bestemte indstillinger i vinduet Extended Settings (Udvidede

indstillinger), nar udskrivningen gar langsomt. Klik pa knappen Extended Settings (Udvidede indstillinger) i
printerdriverens vindue Maintenance (Vedligeholdelse).

=t Printing Preferences [

[ Shotcuts | &8k Main | €5 Advanced | (1] Page Layou|| # Martenance |

EPSON Status Monitor 3

Nozde Cheds

Head Cleaning

Print Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Printer and Option Information

Version 6.90.00 [ software Update |

Folgende dialogboks vises.

Extended Settings
Settings
| High Speed Coples
|| Showe Progress Meter
[¥] Enable EPSON Status Monitar 3
] skip Blarik Page

Manitoring Preferences

(| Abways speol RAW datatype

(| Page Rendering Mode

[ Print as Eitmap

[ Alow Appications to Perform IOM Color Matching
["] Change Standard Resolution

[ Abwiays use the driver's paper source setting

(Restostnss) (0] (con ] [0 )
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Marker de folgende afkrydsningsfelter, hvorefter udskrivningshastigheden muligvis vil oges.
[d High Speed Copies (Hojhastighedskopier)

4 Always spool RAW datatype (Spool altid RAW-datatype)

[ Page Rendering Mode (Sidegengivelsestilstand)

[ Print as Bitmap (Udskriv som bitmap)

Se den online hjelp for at fa flere detaljer om hvert emne.

Andet problem

Lydsvag udskrivning pa almindeligt papir

Nar almindeligt papir er valgt som papirtype, og Normal er valgt som kvalitet i printerdriveren, udskriver produktet
ved hgj hastighed. Hvis du ensker en mere stille udskrivning, kan du veelge Quiet Mode (Lydsvag tilst.), hvilket vil
reducere udskrivningshastigheden.

I Windows skal du markere afkrydsningsfeltet Quiet Mode (Lydsvag tilst.) i vinduet Main (Hovedmenu) i
printerdriveren.

I Mac OS X skal du veelge On (Til) fra Quiet Mode (Lydsvag tilst.). Du abner Quiet Mode (Lydsvag tilst.) ved at klikke
pé folgende menuer: System Preferences (Systemindstillinger), Print & Scan (Udskriv & Scan) (i Mac OS X 10.8
eller 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & fax) (iMac OS X 10.6 eller 10.5), dit produkt (i listeboksen Printers (Printere)),
Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger) og derefter Driver.
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Fejlfinding i forbindelse med scanning

Problemer, der indikeres af meddelelser pa
LCD-skaermen eller af statuslampen

4

4

Serg for, at produktet er sluttet rigtigt til computeren.

Sluk for produktet, og taend for det igen. Hvis det ikke lgser problemet, er produktet muligvis fejlbehaeftet, eller
ogsé skal lyskilden i scanneren muligvis udskiftes. Kontakt forhandleren.

Kontroller, at scanningssoftwaren er korrekt installeret.
Se i den trykte brugervejledning for at f4 anvisninger pa installation af scanningssoftwaren.

Problemer med at starte en scanning

4

|

Kontroller statuslampen, og serg for, at produktet er klar til at scanne.

Serg for, at kablerne er korrekt tilsluttet til produktet og en fungerende stikkontakt.
Test om nedvendigt produktets vekselstromsadapter ved at tilslutte en anden elektrisk enhed og teende for den.

Sluk for produktet og computeren, og kontroller derefter interfacekablets forbindelse mellem dem for at sikre, at
alt er, som det skal veere.

Serg for, at du har valgt det rigtige produkt, hvis der vises en scannerliste, nar du starter scanningen.

Windows:
Nér du starter Epson Scan ved hjelp af ikonet EPSON Scan, og listen Select Scanner (Velg scanner) vises, skal du
sikre, at du velger produktets model.

Mac OS X:
Nar du starter Epson Scan fra mappen Applications (Programmer), oglisten Select Scanner (Velg scanner) vises,
skal du sikre, at du vaelger produktets model.

Tilslut kun produktet direkte til computerens eksterne USB-port eller via én hub. Produktet fungerer muligvis
ikke korrekt, nar det er sluttet til computeren gennem mere end én USB-hub. Hvis problemet fortsaetter, kan du
forsege at slutte produktet direkte til computeren.

Hvis der er sluttet mere end ét produkt til computeren, fungerer det muligvis ikke. Tilslut kun det produkt, du vil
bruge, og forseg derefter at scanne igen.

Hyvis scanningssoftwaren ikke fungerer korrekt, skal du ferst fjerne softwaren og derefter geninstallere den som
beskrevet i den trykte brugervejledning.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 117
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Fejlfinding i forbindelse med scanning

Brug af knappen

Bemcerk:

Afheengigt af produktet er scanningsfunktionen muligvis ikke tilgeengelig, nar du bruger knappen.

4

Kontroller, om du har tildelt et program til knappen.
= “Epson Event Manager” pa side 78

Serg for, at Epson Scan og Epson Event Manager er installeret korrekt.

Hvis du har klikket p& knappen Keep Blocking (Fortsat blokering) i vinduet Windows Security Alert
(Sikkerhedsmeddelelse fra Windows) under eller efter installation af Epson Software, skal du fjerne blokeringen
af Epson Event Manager.

= “Sidan fjernes blokeringen af Epson Event Manager” pa side 145

Mac OS X:
Kontroller, at du er logget pa som den bruger, der installerede scanningssoftwaren. Andre brugere skal forst starte
Epson Scanner Monitor i mappen Applications (Programmer) og derefter trykke pa en knap for at scanne.

Sadan fjernes blokeringen af Epson Event Manager

Klik pa Start eller startknappen, og peg derefter pa Control Panel (Kontrolpanel).

Windows 8:
Velg Control Panel (Kontrolpanel) under Settings (Indstillinger).

Gor et af folgende.

a

Windows 8 og 7:
Velg System and Security (System og sikkerhed).

d Windows Vista:
Velg Security (Sikkerhed).
[ Windows XP:
Velg Security Center (Sikkerhedscenter).
Gor et af folgende.
d Windows 8, 7 og Windows Vista:
Velg Allowa program/an app through Windows Firewall (Tillad et program/en app gennem Windows
Firewall).
1 Windows XP:
Velg Windows Firewall.
Gor et af folgende.
1 Windows 8 og 7:

Bekreeft, at atkrydsningsfeltet for EEventManager Application er markeret pa listen Allowed programs/
apps and features (Tilladte programmer/apps og funktioner).
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d  Windows Vista:
Klik pé fanen Exceptions (Undtagelser), og bekreft derefter, at afkrydsningsfeltet for EEventManager
Application er markeret i listen Program or port (Program eller port).

d Windows XP:

Klik pé fanen Exceptions (Undtagelser), og bekreft derefter, at afkrydsningsfeltet for EEventManager
Application er markeret i listen Programs and Services (Programmer og tjenester).

Klik p4 OK.

Brug af andre scanningsprogrammer end Epson Scan-driveren

(d  Hvis du anvender andre TWAIN-kompatible programmer, for eksempel Adobe Photoshop Elements, skal du
sikre dig, at du har valgt det rigtige produkt for indstillingen Scanner eller Source (Kilde).

[ Hvis duikke kan scanne med et TWAIN-kompatibelt scanningsprogram, f.eks. Adobe Photoshop Elements, skal

du fjerne det TWAIN-kompatible scanningsprogram og derefter installere det igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 117

Problemer ved papirindfgring

Papiret bliver snavset

Du skal muligvis rense produktet.
= “Rengering af produktet” pa side 112

Der fremfores flere ark papir

(d  Hvis du ilaegger papir, der ikke understottes, fremforer produktet muligvis mere end ét ark papir ad gangen.

4 Du skal muligvis rense produktet.
= “Rengoring af produktet” pa side 112

Problemer med scanningstid

4 Computere med eksterne Hi-Speed-USB-porte kan scanne hurtigere end computere med USB-porte. Hvis du
bruger en ekstern Hi-Speed-USB-port med produktet, skal du sikre, at den overholder systemkravene.
= “Systemkrav” pa side 150

d  Scanning ved hej oplesning tager lang tid.
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Problemer med scannede billeder

Scanningskvaliteten er ikke tilfredsstillende

Scanningskvaliteten kan forbedres ved at eendre de aktuelle indstillinger eller ved at justere det scannede billede.
= “Billedjusteringsfunktioner” pé side 58

Et billede pa originalens bagside ses i det scannede billede

Hvis originalen er trykt pa tyndt papir, kan billeder pa bagsiden af papiret vaere synlige for produktet og forekomme i
det scannede billede. Prov at scanne originalen med et stykke sort papir pa bagsiden. Serg ogsa for, at indstillingerne
for Document Type (Dokumenttype) og Image Type (Billedtype) passer til din original.

Tegn er forvreengede eller slgrede

A Ivinduet Office Mode (Office-tilstand) eller Home Mode (Home-tilstand) skal du markere atkrydsningsfeltet
Text Enhancement (Tekstforbedring).

d Juster indstillingen Threshold (Terskelverdi).

Home Mode (Home-tilstand):
Velg Black&White (Sort-hvid) som indstilling for Image Type (Billedtype), klik pa knappen Brightness
(Lysstyrke), og prov derefter at justere indstillingen for Threshold (Terskelveerdi).

Office Mode (Office-tilstand):
Velg Black&White (Sort-hvid) som indstilling for Image Type (Billedtype), og prov derefter at justere
indstillingen for Threshold (Terskelveerdi).

Professional Mode (Professional-tilstand):
Velg Black & White (Sort-hvid) som indstilling for Image Type (Billedtype), og klik pa knappen + (Windows)

eller knappen P (Mac OS X) ved siden af Image Type (Billedtype). Angiv den onskede indstilling for Image
Option (Billedindstilling), og forseg at justere indstillingen for Threshold (Taerskelveerdi).

d Qg indstillingen for oplesning.

Tegn bliver ikke genkendt korrekt ved konvertering til redigerbar tekst (OCR)

Placer dokumentet, sa det ligger lige pa scannerglasset. Hvis dokumentet ligger skeevt, bliver det muligvis ikke
genkendt korrekt.

Der ses et belgemgnster i det scannede billede
Der kan forekomme et bolgemeonster eller et stigemenster (kaldet moiré) i et scannet billede af et udskrevet dokument.

=P
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[ Roter det oprindelige dokument. Roter det scannede billede ved hjeelp af softwaren efter scanningen.
1 Markér afkrydsningsfeltet Descreening (Fjernelse af moiré).

d  Skift oplesningsindstilling, og scan igen.

Der vises ujevn farve, udtveerede omrader, pletter eller streger i billedet

Du skal muligvis rense produktet indvendigt.

= “Rengoring af produktet” pa side 112

Scanningsomradet eller -retningen er forkert

Originalens kanter scannes ikke

(4 Hvis du scanner i Full Auto Mode (Fuldautomatisk tilstand) eller bruger eksempelvisning i miniature i Home
Mode (Home-tilstand) eller Professional Mode (Professional-tilstand), skal du flytte dokumentet eller fotoet
cirka 6 mm (0,2 tommer) veek fra scannerglassets lodrette og vandrette kanter for at undgé beskeering.

[d  Hyvis du scanner med knappen eller med normal eksempelvisning i Office Mode (Office-tilstand), Home Mode
(Home-tilstand) eller Professional Mode (Professional-tilstand), skal du flytte dokumentet eller fotoet cirka 3 mm
(0,12 tommer) vaek fra scannerglassets lodrette og vandrette kanter for at undga beskeaering.

Der scannes flere dokumenter til en enkelt fil

Placer hvert dokument mindst 20 mm (0,8 tommer) fra hinanden pa scannerglasset.
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Det onskede omrade kan ikke scannes

Atheengigt af dokumenterne kan du muligvis ikke scanne det gnskede omrade. Brug den normale eksempelvisning i
Office Mode (Office-tilstand), Home Mode (Home-tilstand) eller Professional Mode (Professional-tilstand), og opret
markeringsrammer pa det omrade, du vil scanne.

Der kan ikke scannes i den gnskede retning

Klik pa Configuration (Konfiguration), valg fanen Preview (Eksempel), og fjern derefter markeringen af
afkrydsningsfeltet Auto Photo Orientation (Automatisk Fotoorientering). Placer derefter dokumenterne korrekt.

Problemerne fortsaetter, efter du har prgvet alle
Igsningsforslagene

Hvis du har prevet alle losningsforslagene, og problemet ikke er lost, skal du initialisere Epson Scan-indstillingerne.

Klik pa Configuration (Konfiguration), velg fanen Other (Andet), og klik derefter p& Reset All (Nulstil alt).
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Produktoplysninger

Blaekpatroner

Du kan bruge de folgende bleekpatroner til dette produkt:

Blaekpatron Varenumre

XP-212 XP-213 Singapore, HongKong, Taiwan, Korea

XP-215 XP-217

XP-312 XP-313 XP-312 XP-212

XP-315 XP-413 XP-315

XP-412 XP-412

XP-415 XP-415
Black (Sort) 18/18XL 17/17XL 177/178 176/177
Cyan 18/18XL 17/17XL 177 176/177
Magenta 18/18XL 17/17XL 177 176/177
Yellow (Gul) 18/18XL 17/17XL 177 176/177
Bemcerk:

Ikke alle patroner er tilgeengelige i alle regioner.

Farve

Black (Sort), Cyan, Magenta, Yellow (Gul)

Patronlevetid

Brug blaekpatronen op inden for seks maneder efter abning af pakken for at opna de
bedste resultater.

Temperatur

Opbevaring:
-20til40°C

1 maned ved 40 °C

Frysning:*
-12°C

* Blaekket tas op og kan anvendes efter ca. 3 timer ved 25 °C.

Systemkrav

| Windows

System

PC-interface
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Windows 8 (32-bit, 64-bit), Windows 7 (32-bit, 64-bit), Vista (32-bit, 64-bit), XP SP1
eller hgjere (32-bit) eller XP Professional x64 Edition

Hi-Speed USB

| Mac OS X

System PC-interface
Mac OS X 10.5.8,10.6.x, 10.7.x, 10.8.x Hi-Speed USB
Bemeerk:
UNIX File System (UFS) for Mac OS X understottes ikke.
L] L] L] L]
Tekniske specifikationer
Bemecerk:
Specifikationerne kan eendres uden forudgdende varsel.
Printer:specifikationer
Papirbane Arkfader, indfgring ovenfra
Kapacitet Produkter i XP-310-serien/XP-410-serien: 11 mm 12
Produkter i XP-210-serien: 6 mm “1*2

*1 For sterrelserne Legal og brugerdefinerede storrelse skal ileegges ét ark papir ad gangen.

*2 Papir med en veegt pa 64-90 g/m’.

Papir

Bemcerk:

af papirtypen, inden du kober store meengder eller udskriver store job.

oplever problemer, bor du skifte til en bedre papirkvalitet.

0 Da kvaliteten af ethvert meerke og enhver papirtype ndr som helst kan cendres af producenten, kan Epson ikke
garantere kvaliteten af nogen merker eller papirtyper fra andre producenter end Epson. Test altid nogle prover

1 Papir af darlig kvalitet kan reducere udskriftskvaliteten og medfore papirstop eller andre problemer. Hvis du

Enkeltark:

151




Brugervejledning

Produktoplysninger

Storrelse

A4210x297 mm
10x 15 cm (4 X 6 tommer)
13 x 18 cm (5 x 7 tommer)
A6 105 x 148 mm

A5148 X210 mm

B5 182 %257 mm

9% 13 cm (3,5 x5 tommer)
13 %20 cm (5 x 8 tommer)
20 x 25 cm (8 x 10 tommer)
Sterrelse 16:9 (102 x 181 mm)
100 X 148 mm

Letter 8 1/2x 11 tommer

Legal 8 1/2 x 14 tommer

Papirtyper

Almindeligt papir eller specialpapir distribueret af Epson

Tykkelse
(til almindeligt papir)

0,081l 0,11 mm

Vaegt
(til almindeligt papir)

64 g/m?til 90 g/m’

Konvolutter:
Storrelse Konvolut #104 1/8 x 9 1/2 tommer
M65-konvolut 110 X 220 mm
C6-konvolut 114 x 162 mm
Papirtyper Almindeligt papir
Vaegt 75 g/m’ il 90 g/m’
Udskriftsomrade

De fremhavede dele viser udskriftsomradet.

Enkeltark:

Normal

Borderless (Uden kant)
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A—T_
e —
B— B
C
Konvolutter:
___ T A
| ,’
B— ! P B
- . —>:—<—
: Vo
S k
C — \
Min. margen
Medietype Enkeltark Konvolutter
A 3,0mm 3,0mm
B 3,0mm 50mm
C 3,0 mm 20,0 mm
Bemcerk:

Alt afheengigt af papirtypen kan udskriftskvaliteten blive forringet i omrdderne overst og nederst pd udskriften, eller
omrddet kan blive udtveret.

Scannerspecifikationer

Scannertype

Flatbed, farve

Fotoelektrisk enhed

cls
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Pixel-effekt 10200 x 14040 pixel ved 1200 dpi

Scanneomradet kan veere begraenset, hvis oplasningen er indstillet hgijt.

Dokumentformat 216 X297 mm (8,5 x 11,7 tommer) A4 eller US letter-format

Scanneopl@sning 1200 dpi (hovedscanning)

2400 dpi (sekundaer scanning)

Output-oplasning 50 til 4800, 7200 og 9600 dpi
(50 til 4800 dpi i intervaller pa 1)

Billeddata 16 bit pr. pixel pr. intern farve

8 bit pr. pixel pr. ekstern farve (maksimal)

Lyskilde LED

Specifikation af netveerksgreenseflade

Wi-Fi Standard: IEEE 802,11b/g/n"’

Sikkerhed: WEP (64/128 bit)
WPA-PSK (TKIP/AES) *2

Frekvensband: 2,4 GHz

Kommunikationstilstand: infrastrukturtilstand,
Ad hoc-tilstand
Wi-Fi Direct™

*1 Opfylder enten IEEE 802,11b/g/n eller IEEE 802,11b/g afhaengigt af kebsland.
*2 Opfylder WPA2 med understgttelse af WPA/WPA2 Personal.

*3 Produkter i XP-210-serien understatter ikke denne funktion.

Hukommelseskort

Bemeerk:
Tilgeengeligheden af denne funktion varierer afhaengigt af produktet.
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Kompatible hukommel-
seskort

Memory Stick Duo

Memory Stick PRO Duo
Memory Stick PRO-HG Duo
Memory Stick Micro”
MagicGate Memory Stick Duo
SDXC

SDHC

SD

miniSDHC"
miniSD”
microSDXC"
microSDHC"

microSD”

DCF-format

Kompatibel med DCF-version 1.0 eller 2.0 (DCF er en forkortelse for Design rule for Camera File
system).

Kompatibel med standardversionen af alle korttyper.

Speaendingskrav

33V

* Adapter kraeves.

Specifikationer for fotodata

Filformat

JPEG med Exif Version 2.3-standarden

Billedstarrelse

80 x 80 pixel til 9200 x 9200 pixel

Antal filer Kun produkter i XP-410-serien: op til 9990
Kun produkter i XP-310-serien: op til 2000
Mekanisk
Produkter i XP-210-serien Produkter i XP-310-serien Produkter i XP-410-serien
Mmal Opbevaring
Bredde: 390 mm
Dybde: 300 mm
Hgjde: 145 mm
Udskrivning™’ Udskrivning™’
Bredde: 390 mm Bredde: 390 mm
Dybde: 504 mm Dybde: 528 mm
Hojde: 279 mm Hojde: 279 mm
Vaegt Ca.3,9kg ™2 Ca.4,2kg ™2 Ca. 4,3 kg ™2

*1 Med udskriftsbakkeforleengeren trukket ud.

*2 Uden blaekpatronerne og netledningen.
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Elektrisk

Produkter i XP-210-serien

100-240 V-model

Indgangsspaendingsomrade 90 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Indgangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Nominel stromstyrke 0,5til0,3A
Stremforbrug Enkeltstaende kopiering Ca. 12 W (ISO/IEC24712)
Klar-tilstand Ca.50W
Dvaletilstand Ca.2,7W
Slukket Ca.03W
Produkter i XP-310-serien
100-240 V-model
Indgangsspaendingsomrade 90til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Indgangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Nominel stremstyrke 0,5til0,3A
Stromforbrug Enkeltstaende kopiering Ca. 13 W (ISO/IEC24712)
Klar-tilstand Ca.6,0W
Dvaletilstand Ca.2,7W
Slukket Ca.03W

Produkter i XP-410-serien

100-240 V-model

Indgangsspaendingsomrade 90 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Indgangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Nominel stremstyrke 0,5til0,3 A
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Stromforbrug Enkeltstaende kopiering Ca. 13 W (ISO/IEC24712)
Klar-tilstand Ca.65W
Dvaletilstand Ca.2,7W
Slukket Ca.03W

Bemeerk:
0 Der er oplysninger om printerens speending pda meerkaten bag pa produktet.

0 For brugere i Belgien kan stromforbruget variere under kopiering. Kontroller http://www.epson.be for at se de
seneste specifikationer.

Miljemaessigt

Temperatur Drift:
10til 35°C

Opbevaring:
-20til40°C

1 maned ved 40 °C

Luftfugtighed Drift:*

20 til 80 % relativ fugtighed
Opbevaring:*

5 til 85 % relativ fugtighed

* Uden kondensering

Standarder og godkendelser

Amerikansk model:
Sikkerhed UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 nr.60950-1
EMC FCC afsnit 15 underafsnit B klasse B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klasse B

Dette udstyr indeholder folgende tradlese modul.
Producent: Askey Computer Corporation
Type: WLU6117-D69 (RoHS)

Dette produkt overholder afsnit 15 i FCC-reglerne og RSS-210 af IC-reglerne. Epson pétager sig ikke ansvar for
eventuel mangel pa at leve op til beskyttelseskravene som falge af en ikke-anbefalet eendring af produktet. Driften er
underlagt de to nedenstaende betingelser: (1) denne enhed forarsager muligvis ikke skadelig interferens, og (2) denne

enhed skal acceptere eventuel modtaget interferens inkl. interferens, der kan forarsage uventet funktion af enheden.

For at forhindre radiointerferens til den tilladte service, bor enheden betjenes indenders og veek fra vinduer for derved
at opna maksimal afskeermning. Udstyr (eller dets sendeantenne), der er installeret udenders, er underlagt licens.

Europeisk model:
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Lavspaendingsdirektiv EN60950-1
2006/95/EQF
EMC-direktiv 2004/108/EF EN55022 klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
R&TTE-direktiv 1999/5/EF EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1
Til brugere i Europa:

Vi, Seiko Epson Corporation, erklerer hermed, at udstyrsmodel C462K, C462L og C462M opfylder de vigtigste krav
og andre relevante bestemmelse i direktiv 1999/5/EF.

Ma kun bruges i Irland, Storbritannien, @strig, Tyskland, Liechtenstein, Schweiz, Frankrig, Belgien, Luxemburg,
Holland, Italien, Portugal, Spanien, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Cypern, Graekenland, Slovenien,

Malta, Bulgarien, Tjekkiet, Estland, Ungarn, Letland, Litauen, Polen, Rumenien og Slovakiet.

Ma kun bruges indenders i Frankrig.
I Ttalien kraeves generel tilladelse ved brug uden for egne lokaler.

Epson kan ikke patage sig ansvar for eventuel manglende opfyldelse af beskyttelseskravene fordrsaget af en ikke

anbefalet endring af produkterne.

Australsk model:

EMC AS/NZS CISPR22 klasse B

Epson erklerer hermed, at udstyrsmodel C462K, C462L og C462M opfylder de vigtigste krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv AS/NZS4268. Epson patager sig ikke ansvar for eventuel mangel pa at leve op til
beskyttelseskravene som folge af en ikke-anbefalet aendring af produktet.

Interface

Hi-Speed USB (enhedsklasse for computere)
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Sadan far du hjzelp

Sadan far du hjeelp

Websted for teknisk support

Hvis du kraever yderligere hjelp, kan du besoge Epson-supportwebstedet, der er vist nedenfor. Veelg dit land eller
omrade, og gé til afsnittet Support pd dit lokale Epson-websted. Du kan finde de nyeste drivere, ofte stillede spergsmél,
brugervejledninger og andre ting, som du kan hente, p& webstedet.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Hvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lgse problemet, kan du kontakte Epsons
kundesupportservice for at fa hjeelp.

Kontakt til Epson Support

Inden du kontakter Epson

Hyvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lgse problemet vha. fejlfindingsoplysningerne i din
produktdokumentation, kan du kontakte Epsons kundesupportservice for at fa hjelp. Kontakt den forhandler, hvor
du kebte produktet, hvis der ikke er anfort en Epson-supportafdeling for dit omrade herunder.
Epson-supportafdelingen kan hjalpe dig meget hurtigere, hvis du oplyser folgende:

4 Produktets serienummer
Mzeerkaten med serienummer er normalt placeret pa produktets bagside.

d  Produktmodel

[d  Produktets softwareversion
Klik pa About (Om), Version Info (Versionsoplysninger) eller en lignende knap i produktsoftwaren.

4 Din computers maerke og model
1 Din computers operativsystems navn og version

[ Navne og versioner for de programmer, du normalt bruger sammen med produktet

Bemecerk:

Afheengigt af produktet lagres opkaldslistedata for fax og/eller netveerksindstillinger muligvis i produktets hukommelse.
Ved sammenbrud eller reparation af et produkt, mistes data og/eller indstillinger muligvis. Epson er ikke ansvarlig for
mistede data, for sikkerhedskopiering eller gendannelse af data og/eller indstillinger, selv ikke i en garantiperiode. Vi
anbefaler, at du laver dine egne sikkerhedskopier eller tager noter.
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Hjaelp til brugere i Europa

I dit paneuropziske garantibevis finder du oplysninger om, hvordan du kontakter Epsons supportafdeling.

Hjzelp til brugere i Taiwan

Du kan fa oplysninger, support og service folgende steder:

Internettet (http://www.epson.com.tw)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere, som kan downloades, samt produktforesporgsler.

Epson HelpDesk (Telefon: +0280242008)

Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjalpe dig med folgende pr. telefon:

d  Salgsforesporgsler og produktoplysninger

[d  Spergsmal vedrorende brug af produktet eller problemer

A Foresporgsler vedrerende reparation og garanti

Reparationsservicecenter:

Telefonnummer

Faxnummer

Adresse

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln.379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F., No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan

160



http://www.epson.com.tw

Brugervejledning

Sadan far du hjzelp

Telefonnummer Faxnummer Adresse

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Hjeelp til brugere i Australien

Epson Australia vil gerne yde kundeservice pa et hejt niveau. Ud over vores produktdokumentation kan du fa
oplysninger folgende steder:

Din forhandler

Husk, at din forhandler ofte kan hjalpe dig med at identificere og lase problemer. Kontakt altid forhandleren forst i
tilfeelde af problemer. Der kan man ofte lase problemerne hurtigt oglet, og du kan fa rad om, hvilke yderligere trin du
skal tage.

Internetadresse http://www.epson.com.au

Adgang til Epson Australias websider. Besog denne webside med jeevne mellemrum! Pa denne side kan du downloade
drivere og finde Epson-kontaktpunkter, nye produktoplysninger og teknisk support (e-mail).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk er tilteenkt som den sidste losning for at sikre, at vores kunder har adgang til radgivning. Personalet
hos Helpdesk kan hjzlpe dig med installation, konfiguration og betjening af dit Epson-produkt. Personalet hos vores
Pre-sales Helpdesk kan tilbyde dig materiale om nye Epson-produkter og hjelpe dig med at finde din neermeste
forhandler eller repraesentant. Her besvares mange typer spergsmal.

Numrene til Helpdesk er:
Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789
Vibeder dig have alle relevante oplysninger klar, nar du ringer. Jo flere oplysninger, du har, jo hurtigere kan vi hjzlpe

dig med at l@se problemet. Disse oplysninger omfatter dokumentationen til dit Epson-produkt, computertype,
operativsystem, programmer samt alle andre oplysninger, du mener er nedvendige.

Hjzelp til brugere i Singapore

Du kan fé oplysninger, support og service fra Epson Singapore her:
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Internettet (http://www.epson.com.sg)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere, som kan downloades, ofte stillede spergsmal (FAQ),
salgsforesporgsler og teknisk support via e-mail.

Epson HelpDesk (telefon: (65) 6586 3111)

Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjalpe dig med folgende pr. telefon:
4 Salgsforespergsler og produktoplysninger
d  Spergsmal vedrerende brug af eller problemer med produktet

A Foresporgsler vedrerende reparation og garanti

Hjeelp til brugere i Hongkong

Brugerne er velkomne til at kontakte Epson Hong Kong Limited med henblik pé teknisk support samt andre
eftersalgsservices.

Hjemmeside

Epson Hong Kong har oprettet en lokal hjemmeside pa bade kinesisk og engelsk pa internettet for at give brugerne
folgende oplysninger:

4 Produktoplysninger

[ Svar pa ofte stillede spergsmal (FAQs)

[ Nyeste versioner af drivere til Epson-produkter
Brugere kan fi adgang til vores internet-hjemmeside pa:

http://www.epson.com.hk

Teknisk support-hotline

Du kan ogsé kontakte vores teknikere pa folgende telefon- og faxnumre:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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